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PREFACE 


This volume is one of a series comprising an aural 
comprehenSion course for Air Force students. The course 
consists of 133 lessons in 26 volumes and is taught in 37 weeks, 


All materials for this course were developed by the 
Defense Language Institute. Their purpose is to train native 
English language speakers to a Level 3 proficiency in compre- 
hension and a Level 2 proficiency in speaking, reading, and 
writing in an intensive course employing the audio-lingual 
approach, The text is accompanied by and synchronized with 
a series of tapes. 


Inquiries concerning these materials, including 
requests for reproducing all or parts of them, should be ad- 
dressed to the Director, Defense Language Institute, U.S. 
Naval Station, Anacostia Annex, Washington, D.C. 20390. 
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Lesson 104 
CTO URTBEPTHH yPOK 
YACTb TIEPBAA ~ TEOPPA®UA CCCP 


PEJIBES 


c=) ¢ =] 
CopeTCcKUH Cows pacnoslioxeH B Epemesax BocTouHok Esponn u 
CepepHo u CpefgHe Asum. OH 3aHMMaAeT OOVIbUyIO Yactbh EBponn u 
SHAUNTeIbHYH vacTah Asuzu. Ilo saHumMaemoH TeppuTopun sTO camoe 


a we ? 
6oxzblioe rocymapcTBO B mMupe. Ha sanafze CoBeTcKuM Cons rpaHuunt 


c Hoppéruefi, @uymauguel!, Moanmei, Yexocaopaxneli, Bénrpueli u 
PymuHueli, =a wre - c Typuueli, Mpdsom, Apranuctduom, Kuraem, 
Mourdéapernok Pecny6auno#t u Kopée#. C sanaga Ha BoctTox TeppuTopua 
CCCP razetca Ha 11000 KM. nH 3axBATHBaeT 11 yacoBHX Moc. 
Korga B MoceBe eué momHOUB, HE Mice Tlexuépa, wa UyKorcKom 
momyoctpope yxe 10 4wacoB yTpa. CpefHee paccTomHue MexAY ce~ 
BepHOM u HxHOM PpaHuuamMu CoBeTcKOorO Consa Ip eBHUa eT 4SOO eM. 
Tepputopuga CCCP saHuMaeT Mvowaab MNPUOTM SUT eBHO B 22 1/2 
(aBagzuaTb ABa c NOMOBNHOH) MuasauoHa eBagpaT EHX KUJIOMeTDP OB™ 
Tlo peapéby e€ MoeHO pasfemuTh Ha weTHpe YacTu? 
1. EBponelickaa uactbh CCCP, 
2. salagwHad Cu6upsh, 


3. CoBpetcKan CpegHaa Asus, 


4. BoctouHags Cu6upp u Aanpyut BocTor. 


* [lng cpaBHéHuA yKAxeM, ¥TO Mvowaan C.I.A. (Ces Auacen u 
Taspaitckux OCTPOBOB) OxXBATHBaeT MpHoSuausuteipyo © MuviaHOuOB 
¥rB.KM. (7 839 000). 
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Epponelickaa uactp CCCP. 

EBponelickaa wacrp CCCP sanumaet Ty ywacth EBpomh, Ko- 
Topad HasnBaetca BocTouno-EBpconelickok paByunolt. Sra paBHu- 
Ha TOJbEO B H@MHOTMX MecTax MwocKad uw poPHaa, Soumpueli me 
wacTbwo Ha Hell uMeNTCA HeBHCOKNe XOIMH M BOSBLIeHHOCTH. 

C wro-sanadaa, »Ta M BocTOKa Boctrouno-Eeponelicnyn 
paBHUHy oKpyxawr TODHHS xpeOTH! Ha wro-sanaze Kapnatu, 

Ha wre Kpumcrue u KaprascKue TOPH, H&A BOCTOKEe Ypaspernue. 


Ypambckue TopH OTAewAWT eBponelickyw yacth CCCP ot Cud6upn. 


Sanaguad Cudupp. 
K BoctoKy oT Ypausa Ho pexu Exuce% mpotanysacb o6uup- 


Hag SanagHo-CuOupcKaa HU3MCHHOCTb. 9T& HUSMEHHOCTB oTvN~ 
yaetcd HeoonyattHot PaBHUHHOCTRN. Ha coTHu KUJOMETPDOB 
BHeCb H@€ BCTPETHIIb CKOIBKO-HUOYAb 3aMeCTHHX HepoBHoctTeli 
peupeba. OTa YACTh CTPAHH COBCeM He BAlMIEHA OT XOJOAHHX 
CeBEPHHX BeTPOB, uM B Heft ecTb MHOTO SASOMOUCHHHX MECTHO= 


eo U ‘ 
cTeu jneipEr OAHHX AJA B3aceJeHMA. 


CoBpetckKaa CpeAHAA Asua. 


K wry ot SanagHo-Cu6upcKoH HusMeHHOCTHM pactowoxeHa 
CoBperckaa CpefHaa Asua. Sto Taxxe oOwipHadA HuSMeHHOCTS, 
OKpyKeHHAaS c Wa M C BOCTOKA BHCOKMMM TPOpHEMU xpeOtamn. 
Creu, HauuHawilueca eué B SamagHok CuOupu, sfecb mepe~ 
XOAST B IycTHHW, u weM Aamblle Ha Wr, TeM GesBogHee ny- 


cTHHA. B CpefHek Asuu Tak xe, Kak M B SanagHot Cu6upu, 
yy ¥ 
ecTb MHOTO pakoHoB,HeNPUToOAHHX AMA sacenéHua. 


Cc) 
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Boctounaa Cu6upp u Aaspyuk Boctox. 


Ora TeppuTopua, pacNowokeHHaas mMexgzy pexkoli Enuceli u 
Seperamu Tuxoro okeaHa, ABJMeTCA NOUTU euKOM TopHolt 
ctpaHok. 

Ilo pembéby ee MO%HO pasfeauTb Ha Tpu wacTH: 

1) o6umpHoe CpefHe-Cu6upcKoe Maockorophe, Haxoganweeca 
Mexay peKamMu Euucéem u Jéxot; 2) ropHyn O6uactTh, orpa- 
HMUMBAWITV 3TO Mockoropne c wra; 3) oOnactu TOPHHX 
cucTeM, Npoxogsumx Ha BocToKe uw ceBepo-BocToKe. Bca 
BoctouHaa CuOupb, 3a ucKmwoueHuem AaapuHero Bocroxa, 


, 
OUYCHE PeAKO Hacewena. 


cd 
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TEOPPA®UA CCCP 


Recognition Vocabulary 


¢ 
BOSBHITEHHOCT 


t 
PODHHI xpedoer 


t 


high ground,elevation 


mountain range 


TPaHMUNTh - to border 
3adooueHHas - marshland,swamp 
MeCTHOCTB 
3aMeTHEt - noticeable 
HAC@JATH , 7 to populate 
(or saceanth) 

HUSMEHHOCTS - lowland 
o6ump HE - vast, spacious 
OTACAATS - to separate 
OTAMYATECA -~ to differ, 

to be distinguished 
nmockulk - flat 
mulockoropne - plateau, 

tableland 
nomex - noon 
TO MHO UL - mit*night 
ny CTHHA - desert 
pasuvua - plain 
peaped ~ relief 
1 L522 | 
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Compare with: 


(=) 
ad 


BHcoXEE (sire) 


SOTTO 


SaMewath 


WacevlenHve 


lmuporKue 
HA€AUTh; oTfest 


B OTuNUre 


TIWOWa Ab 


NWIOcKanr ropa 


MNOJTOBHHaAa = ACHB 


TIOMOBUHA = HOUb 
my cro 


poBHo (=H) 


PecnyoumuK 
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TP Wi OKEHUE 
BaxHehwne reorpabuyecius Ha3sEanua. 


Pern Movs: 


Envoneficho% yactu CCCP: 


Bora Kacnuuiicenoe 
a 
ANemp UspHoe 
nn |e 
~ ‘ 
AON A30BCKOe 
ne = aa nnanene x ane 
‘ 4 =] 
Hepa Baatulicuoe 
eee — 
e 
CerpcpHaga Apuxa Bemoe 
ee 
Asnatcno# uactu CCCP: 
O65 CepepHumt JlieqoRuTuli oKeaH 
V—_——— ee Oe; eee 
« Buy celt t tt " 
rr rea D 
Jléza " " " 
* eae eee eee 
¢ Le) 
Amyp Tuxuli okeaH 
el 
Topu: Osépa: 
‘ ’ a 
KapnatcKne (KapnatH) Jlazoxckoe 
‘ ’ 
KpymcKue Oxexckos 
7] , , 
KaprKasckue (KapKas) ApaspeKoe Mone 
‘ és r 
YpauapcKne (Ypas) Bankan 


Ses u 
Antafickue (Aanrait) 
’ ' 
Cpefue~Cu6upcKoe miockoropbe 


BoctTouHo= CuOupcKkas TopHaa 
oOsacth 


CeBepo-BocTouHad TropHast 
O6macTh 


eo. 
ERIC 


COwn 


e.. 
ERIC 


~L 104 


1. 


ae) 


TloxamuuTe Ha naptTe: 
C naxumMy ProcysapcetTBamu CCCP ymeet otnme mnaHyun? 


Ha kakwe wacTu MOxHO pasHMEAKNThB Tepputopuyr 


CoBeTcKoro Corsa mo peabpeby? 


‘ A=J 
K “me Toph okpyxawT eBpolelckhyw yacth CCCP 


c wro-samafa, wra BocToKra? 


Kanne ropHne palioHH HAaxXOAATCA B asMaTcKolt 


ywactu CCCP? 
HKaKkuwe MODA OMHEAaDpT CoBeTcKu Cows? 


Kya BragzawT raiaBHHe peKku CoBeTcroro Cowsa? 


bs 
mo 


YACTB BTOPAH - YCTHHE YUPAXKHEHMA 


§ I. MECTOMMEHME "CBOM" (MOBTOPEHME) 


a) BMecto Totex moctasptre mMecToumMeHue "cBol": 


1. 


HamuumTe HaM oO ... Mewax. 

SaBTtpa MH USM K ... SHAKOMHM. 

Bcé xopouwio B ... BDeMA. 

A Momyuua MWMcbMo OT ... POACTBEHHUKOB. 
Haxkfasg Bellb HOMKHA CTOATb H&A ... MecTe. 
Jlafite emMy ... KHMITY. 

MH 3SaHMMAaeMCH ... JIOOMMBM eJIOM. 

3a ... AOMMy KMSHB OH BUAeT MHOTO MHTepecHoro. 
YunTermb Moment B MyseH co ... yueHMKaMmu. 
A KyMM HOBHe KHUTM AJA ... OpaTbes. 

Bo BpeMA oTHycka A ToezAy K ... POAUTeMAM. 


A YvacTo Buxy ... Apysel. 


b) Samenute, rae MoxHO, caopa “mok", "Tao", “Ham", “Bam” 
mecToumMeHuem "cBolt". 


~ a WM fF WwW 


Ma KOHUMWIM Hamy padoTy. 

Okomo0 Haulero HoMa ecTb cad. 

A pacckasaaq uM o Moe pagoTe. 
Tpos KHUuTa ocTaviacb B Kdlacce. 
TlokaxuTe MHe Bally TeTpadb. 
MHe HYyXHO coOpaTb Mom Bellu. 


¥Y mMoero Apyra Oombuaga OuOmMoTeKa. 
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A caHlast stToT pacckas of mMoero Apyra. 

Ha MoéM MMCbBMEHHOM cTOme cCTOKT TeneMoH. « 
Buepa @ Halucaa NMcbMO MoekH MaTepu. 

B yamemM cawZy MHOTO pyKTOBHX ACDeBbEB. .- 


Mu EcTpeTMaucb c HallMMu cTapHMu Apysbamn. 


ero, es, cBol 

HoMaHaup cooo6luma HaM o ... pelleHUun. 

Mok gpyr nmoexamt Ha BOK3as, OH EcTpewaeT ... MaTb. 

Tocnoguy WBaHoB gomMa, ... NawJbToO BicuT Ha BSllasKe. 

oTa peka Ha ... HyTH BcTpeyaeT mMHoro - 
MNpenaTrcTBnk. 

Mo 6patT MoKTop, a ... KeHa yUNTeIbHULA. ; 
CecTpa lpucjama MHe ... moToKapTouKy. 

A Nowyuns oT cecTpH ... moToKapTouKy. 

OH yesxaeT Ha BOCTOK, OH xoueT mpoBecTu ... oTuyex 


B Hpw UopKe. 


Ova Tipuewsert TyHa NosmaHee, ... OTMycK oHa TOKe NpoBezeT 
Ha BocToKe. 


MH NOZHAWMCh Ha ropy. CO ... BeDPIMHH MH yBUAesmmM mope. 
OH He corgtacuvich c HaMu uM ocTavicaA pm ... MHeHHH. 

A yee Nowyuua ... HasHaueHue. Mok Apyr Toxe nNowyuus 
... HasHayueHne. 


BMectTo TouekK NocTaBbTte HYXHHe MECTOMUMEHHA: 


Ha cTomwe mexuT MoH xypHaus. 
A B3an ... KypHat. 


CTYHeCHT 3A6HT KHUTY B Kylacce. 
A psag ... KHMUTY uw Aan e& yuntTemo. 
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3. Mol Spat xmuBéTt B Baumrertoue. 
Buepa @ 70CHaM MNCcbMOo ... OpatTy. 


. OH TlomoKM cBoy KHMTM Ha cTow. 
.. EHUIM mexaT Ha cTome. 


5. Cerofus npuexasa mos cectpa. 
A peTpetua ... cecTpy Ha BoKsaae. 


6. A sasua cBok yaesSHuK Joma. 
... YUeOHURK ocTazcan oma. 


7. OH cea BE EaroH des Bemeh, 
... GEMOAZAH OH CHa B Garax. 


8. Mu cayman goKtag cTymeuta. 
B ... Bokmagze 6Hao MHOTO MHTeEpecHoro. 


9. ¥ TBoero Apyra ecTb OTA KEHUTA. 
TH MOXClWb BBATb OTY KHUTY y ... Apyra. 


10. My uwgémM © cBok Kamacc. 
B ... Kaacce HeT KapTH. 


11. IImcatenah Zosaro pad6éoTaa Hag cBOMM POMaHOM. 
... POM@H OH HefAaBHO HanewaTaH. 


12. Ma wacto xoazuM B cBOH Kuy6. 
B ... KayO6e OuBaWT MHTepecHHe MeKUMM HM KOHIUeEPTE. 
e) Ilepepegute: 
1. What did the captain say to his men? 
2. What will you say to his men? 
3. We spoke of our work. 
. You spoke of our work. 


4 

5. Sergeant told us his story. 

6. We listened to his story with interest. 
7 


. The student Smith put his books in this 
” drawer. 


o_. 
ERIC 
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His books always are in this drawer. 


Tomorrow, at six Sharp, be in your position. 
I brought my map to H.Q. 

We spoke of our mission. 

Where are you going with your friend? 

I went to see my friend. 

He is reading his book. 

I am reading his book, 

He went to see his friends. 

He wrote it in his own hand. 

I received a letter from my father. 


It was very cold in our room. 


NOBTOPEHME [VJIATOJIOB. 
MpOcMTb “= MNOMNpOcuTh - to ask, to request, 


cipalmBaTb — CHpoOcuTb - to ask, to inquire 


. KToO Tam? = ... XO3AUH. 
TlosBoHuTe ZOKTOpy uM... ero MpuMexaTb K HaM. 
OH ... MCHA Iputu 3aptpa. 
ero, KOrga Hawawo KOHIepTa. 
OH@a HECKOABKO pas ... M€HA O Bac. 
Sl OUCHB ... BAC MOSBOHUMTH eff. 
Mgute k ZexypHOMY u ... Y Hero RaSU. 


OH ... ZaTb OTBeET B NOHEAEAbHUK. 


i 
2 


At nine o'clock all units were in their positions. 


to beg 


e 


ERIC 


JA Ful Text Provided by ERIC 
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9. ... Gro, THe OH XMEET. 

10. ... 6TO CHeTAaTb STO. 

11. Meza wnTo-HuSyab ...? 

12. A He 3Han. ... HAYUAaAbHNKA. 

13. OH ... MOZOKZaThH HEMHOTO. 

i. He ... MeHa, @ cam Huuero He 3Hal. 

15. Korga Mat He ToHuMaeM YeTO-HuOyAby MH... yuUuTedA. 


16. Ecau MH He NOMMEM, ME ... YUMTeCTIA OOBACHUTD Ham. 


1. OHa ... O Bacu... ZaTb eh Bam agpec. 


fo 


OH ... y MeHA, Tae Nowra u... NoKasarTb eMy 
mopory ryza. 


Oo 


... @TO, SHAGT JM OH AHTVMNCKUM ASHK M ... ero 
Tlepepectu oTy mpasy. 


ll. Eoau OH ...,y TH Ay cKaMUTe, UTO A FoMA MH... 
CTO 3ae€XaTb KO MHe. 

S. OH ... M@HA NokasaTb MOM NacnopT u ... MeHA 
Kyaa A eny. 

6. ... 6TO, Kak eTo hamMusua uo... Mosommarn. 

7. Bac TYT KTO=To ... & ... MepegsatTbh BaM 9TO 
MMCBMO. 

8. OH ... ecTh au y M@€HA QeHBru u ... OBa Aomsapa. 


c) Tleperenzure: 


1. Did you ask him his name? 
2. Somebody asked about you. 
3. Ask him to come in! 


4. I'm asking you to do this for me. 


L 104 


5. You can ask at the ticket office. 

6. We asked him not to go there. 

7. Call the box office and ask if they have any tickets. 
8. He asked us to give a reply in an hour. 

9. Ask him for a dictionary. 


10. I don't know; ask the sergeant. 


§ 3. COCTABHHE CIOBA C "TOI" w "Tony" 


4 
"TO" -j nepBad YacTb COCTAaBHHX cJIOP = ynoTpeOusetTca 
B sHaveHun "NosoBuHa’: - Momyuaca, nounytu, 
novwrofa, uT.ZA. 


TIpuMeyaHue 


c ¢ 
1. "Ton" B cropax "néngeHp" u "nNOmHOUB" 
uMeeT 3HaueHne "cepeznuHa". 


2. Ecam Bropas YacTh cocTaBHoro caoBna 
HaumHaetcd c raacHout CyKBH uu c OyYKBH 
"x", To cocTaBHoe cwoBO MMleTcA Yepes 
ySpTouky: = Mom-oTnyckKa, Mo J—auwuKa, 
MovmreTa, uM T.2. 


"IO1Y" —- ynorpe6mmetca co sHaueHvem "NosoBuHa" 
"yanomosuHy", "snonopuHy" (Toro, 4uTO 
ykasaHo BO BTOpO# YwacTM cocTaBHOrO cwoBa):! 
- TlowyMécauHHi, HNonyTéMHH, Mostyoctpor, 
nomyeBéT, u T.Z. 


YupaxHeHue 
Tlepepegure? 
a) 1. Hac BepHymm c Nomfoporn. 


2. My noezem TyZa Ha Nosrogva. 


3. OH BCTpeTuUa MCHA Ha NOUNYyTM oT PRalwero Aoma. 


12 


Qo. 
ENG aie 


LU 


b) 


Vs 


ome 


“I Oo WV 


¢ 
TIpouto NovgAyS. 
CTYHCHT HatMcaw MOMCIORA w OCTAZOBIVICH. 
aahts MHe TowcTakaHa Bos 7! 


OH YK NTPOXHN NoWKUSEH. 


H BYR MoD“ UHE AM. 


A ckasaa sTo NowyuwyTs - NomyceppésxHo. 
Toayaiéexa Ha KPOBATH, OH UMTAad NHMTY. 
Haw ABepbh OHNO NoMyEDYyIviIoe OKHO. 

OH paccKasau HaM Nowlysao6HTyH uctTopnio. 
Myr Boum B NoTyTémMHHK KOopmgop. 
flomyxupbolt, aA mowéwt fo fome. 

OTOT NyTewecTBGHHUK OObexan TomEBpomH. 


AH OyAy TaM POBHO B ToOweEED, 
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YACTE TPETLH - UTEHYE HW MEPECKAG. 


soma ') ¢ MOPCKOM yaa, 
(fio paccKkasy JI. Kaccuas) 
I. 

BosMoXHO, 4TO BH AeHCTBUTeIBHO HMYerO HE BHAETe O 
Mapyce SaBajoBot%. Ho oHa u3sBecTHAa pelMTeIbHO BCeM B 
HalleM C@BeEPHOM TIOpTOBOM ropogKe. Ha mw He TOMbEO y Hac - 

EB Hp Ropre u B Tvasro, B @usageappuu, BaarumMope u Ju- 
Bepllyyie He OfHO, coméHoe OT MOpcKOTO BeTpa, cepazue 
MOMHUT o Hamel Mapyce. 

Y Hac e€ UMeHEM HeobuuMarbHO HasHBANT mepeKpécToK 
Ha MopcKo# ysamuue y camMoro Mopta. Tak u ropopat: "Ha 
Map y cuHoM yroay". 

B Hal lpumop cruit TOPOAOK Kpyranti TOA 3AXOAAT Kopabun 
co Bcero cBeta. Koro TOAbKO 
He BCTpeTuub 2) ua yanlax 
Hamero ropofa!l Tyt u 
anctpasmiun, HOBOS eJaHALH, 
KOBOou M3 OKWaroME, OasTUu- 
MOpCcKue AHKM, KOKHA - 2%xXu- 


Team JioHaoHa. HW faoma y Ma- 


pycu BH yBuauTe, ecJu, 


1) Soayurma - Cinderella 
2) Koro ToawbKo He BCTpeTHlh - you can meet anyone 


o_ 
ERIC 14 


L 104 


KONGUHO, Bac NOs0ByT B TocTM, cOTHM MMceM Ha BCeX UHO-= 
CTpAHHHX asHKax. IlucbMa 9TH OcTaBsASyrT BaeSKN e 3) Mo 
PAKH FS pasHEHx rocyZapcetr, H& KOHBeEPTAax HammcaH Taxol 
agpec: "Ilopt H., Mopcxas ctput, Mucc Mepu Muatoxr". 

He 3Hag Huuero o Mapyce tombKo Baca JioS6ayeB, MoTOpNcT 
ec Tapoxoga “Peromouna", xoropH TombKO uTo BeDHYvIca us 
3arpaHuuHoro UwlaBaHbaA L.) MN ocTas’ padotaTb Wobepom B Nopry. 

TlosHaKOMMJIca OH c Hef B WET epHalHoHaJIbHOM Hay6e@ MOps-= 
KOB. EMy cpasy NoHpaBMJlach ova, BHCOKad, cTpolinaa 2). Kpa-= 
cupag. ToHpaBuvioch emy, Kak oHa TaHuerama. UM rosmoc eé no~ 
HpaBMich#: KakZoe caoBo, KoTOpoe ona ToBOpHAa, convo mevIo 
rge-tTo Nog motouom. UM wa rasa ee o6paTHJ BHUMaHHe Baca 
Jio6aués: Ooublume, cepHe, AcHHe rasa, B KOTOpHe xoTeoCcb 
cmMotTpeTb 6e3 KoHUAa. A emwé BUAeT OH UWepHHeE Oposy, posoBHe 
weKH, KpacHHe ryou, SMOUKY Ha mo 60pomKe 6), CaloBoM, 
TOBapuuMm, TYT OHIO Ha UTO NocmotperTpbl! 

Ho Baca Jlio6auéBp Zomro cmMotTpetTb He cTawd. OH BHOpas 
MOMeC€HT, KOTgZa B pagnoue 7) MeCHAUM IMvacTMHKM wm MaTpoc c 
iSenne enone TpaHcNopta Nocagud Mapyewm Hwa MecTo,-Tyt Baca 


4 2 
HM NpeAJOKXNJ Mapyce TAHHeEBaTb C HMM CUeAYWUMM Bavibc. Ale= 


Bylka NoOsaromapuvyia, Ho ckasava, uTO Mpumerca mosoxgszars, 
SS sso 


3) sacsxutt (from saesxats) - visiting 

l.) sarpaHuuHoe naaBaHbe - voyage abroad 

5) crpofiuas - slender, trim 

6) amouKa Ha Togz6oporKe - dimple on (her) chin. 

7) paguoua - juke box; record player 
19 
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Tax Sax OFA OOelada yKe HPa TAaHUa AyyruM. 
- MoweT ONTB, BH O4JIETH Ha O4EPSAb EH TanUY ENZaguTe? - 


8 


ompocua, HemyHoro OOnneBIET CH )Bacs. 

- Mee uw Tax BepsT, - mpoctTo oTeetima meevirsa. = A sercr 
y Pac TAKA Twoxad MA@MATS, TO, HOHEG4UHD, MOHETE GAIINCATE .cs4eé 
HOMeD TaesHuCyaob. Tpetu® 6ymetTe ... 
IlpulIoch *ZaTb. BpeMA TAHHywocbh MeameHHC. CnoepoRa c 
TAaHUeBaN KpyPmosopomut upaanmeu c axTaur%croro MEHR OHUCUE, 
3ATEM MOJOACHBEMH JETUUK U3 
aMepuxaHCcKOH Muccun. 
"ConSHHKOB, @ BUY, y MeHA 
xBataet", ~ mofywaa Bacs. 
Oe Hayuas TOBOpUTb ceée, TO 
HeBylKka He OUEHb HDACMBa. 
OH axe o6panoranca, Korma 


3AMeETMA, UYTO y Hee Hoc 


CIMUHOM MaweHBKUK. Ho, yEu 9), 
CKOpo eMy M Hoc NoHpaBuaca. 

Togowlenr ewé ofuH OpuTaHel, YTOSH NpuraacuTh Maryven, 
HO oOHa, NOMCKaB TvlasaMM B Basle, Hallwia Bach JiosauéEa, 


‘ 
yanHOuysacb, HM caMa Nogolima K HemMy. 


8) o6uxataea, o6ugeTBca to feel hurt, offended 
9) yeu alas! 
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CJIOBA Ph 


A. Jlekcuka, 


EpoBp (P1.SpoRn) eyebrow 

TOCTE guest, visitor 
rocymapcrTEeo state, country 
ry64 (Pl.r$sx) lip(s) 
nelictTENTeAbHO actually 


‘ 
MEOCTPDAHHHE ,~aa,-~oe,-He foreign 
MEIC cape, point 


' An . 
HeMpHTOAHH,-~ad,-o0e,-HE useless, unfit 


‘ 
o6mactah (F) 7 province, region, territory 
mepeKp&ScToK crosS-road, crossing, corner 
mpezent limit, bound 
‘ e . 
Ip CHCABHHW,-~ad,-O6, -HE maximum 
‘ . ? 
peluT eIbH O decisively, resolutely; absolutely 
CIOBHO as if; as though 
! 
cOTHA a hundred 
* 
COHSGEEE ally 


9 aa 
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D gar out 
mocrasszsTp (-»,-eup) to deliver 
WOCTABMTS (-vJIK,—Milb) 
‘ . 
3aXBATHBaTp (-,-e1lb) to seize, to take, 


@axBaTHTh (scaxBauy, saxBatump) to occupy 

oKkpyxatTa (-»,-ems) to surround, to encircle 
OKPYXHTS (=y,—Hllp) 

TleTb (0W, Noéup) to sing 

CheTb(CcHon, CcnHosiib) 

pamoBatca (paaynocb,~ellbea) to be glad, joyous 
ospagopatpen [ospanywcb,—elllbca) 

TanueBaTb (TaHuyw,-ellp) to dance 

ToTaHWeBaTb (moTAaHuyi, -eus) 

Tauytp(ca) (Tauy,-eus) to stretch; to draw, 
MOOTAHYTB (Ca) (MpOTAHY ,~elwD) drag, pull 


vonSatped (=0cb,-ellpca) to smile 


yaBOHYTbCS (=ycb,-élibcs) 


a 


B. Spaszeos0rua 


BCeM M3BECTHO - everybody knows; it’s common knowledge 
Bce 3Hant 
BCAKMH 3HaeT 


BcoemM MSBecTHO, uTO KMMOMeETpP ~ STO THCAHua MeTOCS. 


> 
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except 


3a UCKIHYeHMeEM + Gen. 
Beé UpHWIM BOBPEMA, 32 UCKANOUCHHEM Bac. 


Tlousmy ER BceTrga onasgaznpaete? 


xpyTuntit Tog - all the year round; all year long 
Bo @ao0puge KpyPamh Tox renamo. 
oOpamata (o6paruts) exumauve - to notice (particularly), 
to turn one's attention (to) 


UnTagd KHNTy, A OOpaTus BHAMAaHHe H&@ TO, 4TO 
HE€KOTOPHE cCHOBa SHAM MNOAYeEPKHYTH. 


He oGpauafire BHMMaHUA Ha ero CwOBa: OH WyTuT. 


npugerca nofoxkgzaTb - one must wait (a while) 


~- CeroxzHA 6uOmuoTekKa saxpHtTa’? Hy, Huuero He 
mofesmaelib, MpugzercA, sHAaYMT, NOAOKAaTb wn 
3aETpa. 
cmoBom - in a word, briefly, in short 
Kopowe ToBops 
OAHUM CJIOBOM 
- CaOBOM, Ha SK3aMeHE A MpoBamMaca, MoTomMy yTo 
AeCHCTBUTCABHO HMYETO HE 3HAN. 
‘ ¢ - ‘a 
xBatut (xeataet) - enough, sufficient 
HOBObHO 
AocTatouHo 


- CKOJbKO BAM HYKHO BDeMeHM Ha oOTY pasoTy? 
Apa AHA xBaTutT? 


~ Xparut. 
XOAMTB B Troctu - to visit (socially) 


A mpullet K BaM He E PocTH, 2 No aancy. 
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Lesson 105 
CTO TATHl yPoR 
SACTP HEPBAS - TEOPPAGUA CCCP 
KJIVMAT 

Ha osumpHo# tepputropru CCCP ¢ ceBenpa "a wr cmMe- 
HATCH PasnuYnHe BYAN KIMMaTa - oT apKTZuecxoro no cyt- 
Tpommueckoro, HO O4nbllas yactTE CTpaHH MexET EF yMeDeEHOM 
Moace M WMeeT KOHTMHeEHTANbHN KANMAT c SCHO BHpAaKeHHHM 
wepeoBaHMeM XOJIOAHHX u Temanx cesdyor ( EpeMéH roa), 

Ha nouMat CopeTckoro Consa cuab¥oO B&ANanT c OMHOR 
CTOpOHH CepepHHii Jleqopitui a: eax, ac apyrof# - Araaurt- 
wecknh. 

Kak M3BeECTHO, Sombulad ywacTh moBepxzoctn CCCP umeert 
paBHmiunnh penapép. Tostomy apxtfhuecnue maccHu Bosgzyxa 
OecmpenftcTBeHHo (cBo6ogfHO) npoHuKAHT c cepepa Ha ur u 
HecyT c co6oH# pésKoe nNoHuxéune TemuepatypH. C apyrok 
CTOPOHH PyccKkad paBHMHa OTKPHTAa c sanana, u BadKHHe 
BOSAYWHHe MaCcCH ATAaHTHYeckoro oKeaHa MpOHUKAWT AaweKo 
H@ BOCTOK. OTM BudKHHe BOSAyuHHe MAcCH MpHHOcAT soxgzut- 
By Torogy metom u cHeron4z sumo. 

Ws~3a Ooubuoro BauaHMA ATmaHThueckoro oxeaHa KIMMAT 
CCCP u8meHSeTcaH He TombKO c ceBepa Ha Wr, HO Mc 3anagza 
Ha BocToK. Tak, Ha KpaliHem sanage CCCP xaumat noutTx 
MopcKOH c TemmoH sumo um npoxmagHHM meTom. Ho wem faubue 
Ha BOCTOK, TEM KJIMMAT CTA@HOBYTCH Bcé Goes YH Jomee HOH- 


TuHHeHTAIbHHM. JleTO cTaHOBMTca Temes, a 3HMa ~ xomoOZEeE. 


0. 
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B JleHuHrpage, HanpuMep, CDeAHHA TeMilepatTypa AHBapaA MMUHYyC 


st 
Ww 


’ Cj a ie) 
BoceMb TpasycoB ao Uénpcnw (+87), wa Ypane -16, 


B Oaccelive JieHH -40°, ap pattone Bepxosucxa HaXoAuTca camoe 
XOMOAHOS® MecTO CeBepHoro noayuapua (nmomoc xomoma). Baecb 
CDeCAHAR Temnepatypa sHBaps -50°, @ B OTAeCABHWX cayuaax 
magaet gaxe fo ~-70°, B tro *é BpEMA seTO 3eCb AOBOTbHO 
TéNw0e - CPpeAHAA MiIbcKAaA TemMMepatypa +16°, 
Ha BocToKe BHCOKMe TopHHe xpeoTH NpensaTcTByhT mpo- 

HUKHOBEHAW BOCTOUHHX BeTpos, uM RanaHMe Twxoro okeaHa orpa- 

, HH UMHA eT CA JMWb HelMpoKol nosocok moé6epexpa. 

Kaumat HaswpHero Boctoka HaxXOAMTCA Nog BAMAHMeM 
MYCCOHOB = BeTpOB, AYiouux weromM c MOps Ha cyuy, & 3yuMOot = 
c cylm Ha Mope. 

MoxHO CHASaTb, TO muycdnimli naiuMat aABIseTca MOD CKUM 
B JeTHE€® BPE6MA MU KOHTMHEHTANLHNM 3uMoll. Jleto ua Jaapuem 


é ’ 
BoctToKe NpoxwaaHoe MW AOKAIMBOe, a 3HMA cyxaH WU xXOMOAHaA, 


* B= 3 C + 32% C= fF = 32) 3 
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TPEOPPASHA CCCP 


Recognition Vocabulary 


¢ 
SecupenatTcTBeHHoO 


BHpakaTh 
BHDAaSUTb 


ROxKLUBHA 


KOHTUHEHTAJIbHHM 


Kpakunit 


t 
orpaHuunuBatn (ca) 
OPPAaHMYUTb(CA) 


MOBEPXHOCTS 
Nowymapue 
NOHUKeHHE 

Ip OHMKHOBeHHE 
Ce@30H 
cHeromag 

yMep eHHHH 


wepez0BaHnHHe 


basin 


without hindrance 


to express,conve 


show 
rainy 


continental 


extreme, utmost 


to limit, 
to confine 


surface 
hemisphere 
lowering,fall 
penetration 
season 
snow-fall 
moderate, 
temperate 


alternation, 
rotation 


22 


Compare with: 


mIpenatcTBue-obstacle 
TMpeustcTeRopatpb-to obstruct 


BHDAaKeHS 


HOXLb 
KOHTHHEHT 
Kpali 


rpaHMla, MPaHuIVTh 


BepX, BeDPXHUY 
TOMOBMHA, Map 

HU3, HHSKMM~HMKEe 
lpoHuKatTp-to penetrate 
cHer, lagath 


mepa 


owepenb 
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NP UT OKEH VE 
. Baxueliume reorpapuyeckue HasBaHua 
Topoza PalioHH 
MockBa IlentpampHas Poccra 
Jlenmurpag Ipudaatuka 
Kuee Yepanua 
Omecca Kpim 
Baxy KapKas 
Talk eHT B3akaBKasbe 
Apxaureabck TypKecTaH (uum CpezHaa Asus) 
MypMauck Ypaa 
CBepasoBcK SanagHad Cuéupb 
Hopocu6upcK BoctouHad Cuoupb 
XadaposcK Janmbuut BoctoK 
BraguBocToK 
Boupocu: 


1. Uro MoxHO cKasaTb o KaumMaTe CCCP Booéule? 


2. Kaxospé sauauHue (a) CeBpepHoro JlefoBuToro okeanHa, 


(6) ATmaHTuyeckoro okeaHa,(B) Tuxoro okeaHa Ha 


KummMatT CoBpetTckKoro Cowsa? 


3. OnuunutTe Kaumat Janmpyero BoctToka. 


Hokaxute Ha Kaptes’ 


(1) raaBHne Tropogza 


(2) raaBHHe pationn CCCP. 


e 


ce Tas 
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YACTE BTOPAH - YCTHHE YIPAKHEHUA 


MOBTOPEHME TIPEAJIOTOB 


§ 1. HKyga? Tage? Orryma? 


ITpuwmMeéep aw 


YuUUT Sb s CTYMeHT: 
a) xutyO = KoHMepT A eny B Kay6 Ha KOHUEpT 


A Sh. B KIy6e Ha KOHUepte 


A eny us Kay6a c KoHUepTa 


1. wTa6é = HavanpHun 

2. YHMUBepcuTet = sk3amMeH 

3, 3aB0Z = AupeKTop 

4. ropogw = MarasuH 
OCTpOB = aspogzpom 


TOCNHTatb = ZOKTOp 


2 
6 
7. CamzoBad yauua = sHaKOMEHEe 
8. mMuHucTepcTBO = co6paHue 
9. BOK3an - Oyhert 
O. mec = pasBemKa 


11. mwTa6 - gexypyHul obutep 


12. cTaHuna = gZexypcTBo 


b) yrou OHM yuu 3a yrou 


Ouu OHM 3a yruiom 


OHM BHINIM u3—3a yruia 


XOJM, HepeBbsaA, KYcTH, KaMHU 


Qo. 
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TlocTaBbtTre AWHMK OA ctor. 


(mocTaBUuTb Hau NosomuTh) 


Auwuk cTOMUT NOA CTOMoM. 
BospmMute AWMK US=N00 cToma. 
1. ypHam —- raseta 
. COTHHKM = KPOBATh 
. molatTa — secTHuLa 


2 
3 
ll. Zeupru =- Matpac 
S. 6ytnHsmma - cto 
6 


» KAMGHB = KOWECO 


§ 2. Zaire mpoTuBonontoxHOe NO CMHCuIy sHayeHue. 


—TIpumMeps: 


A aw6mm Kobe Cc MOJIOKOM. | a awésm0 Kobe 6e3 MOOKa 


— 


1. My c Tpygom Hallam ero Jom. 


Oo oOo mm ~ ~ wm fF wD Po 


OH cZewan sTO Ses Bame Momoum. 

A mosHakoMMsica c H¥M Meped Boknok. 

TlosBoHuTe MHe Zo o6eza. 

A aymaw, uTo OH NoeszeT TyZa c YAOBOMECTBNEM. 
KTo “uBeT B KBapTMpe NO BamMu Ha BTOpOM oTaxe? 
SaxogZuTe 3&8 MHOM Tlocae co6pauna. 

A suger ero nueped HawéTom. 

OH IIpwexast B ropog Ges ener. 


OH BHUET Ha yIMUy B Wiame, HO 6e3 Nasbto. 


ND 
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§ 3. (Ha, K, y, oxom0, m0, mumo) = by 


4. Ma sakonHummM cBon padoty (by Friday). 
. Aom ctosa (by the river). 
. Mx moegem tyga (by car) * 
Crym cTtout (by the window). 


. © Beerga (pass by the church). 


2 
3 
4 
5 
6. BoabHoro oTtmpasuanu B THA (by helicopter).* 
7. Ipmrotoppte goxmag (by the end of the week)! 
8. On mpnexan cygza (by boat).* 

9. A chenan sto (by mistake). 

Q. OH mpomena (by me), He ckasaB HM caoBa. 

11. Ilomaute gexHprnu (by mail)! 

12. OH BepHétca (by three o'clock). 


13. IImcpMo OH20 nogznucaHO (by the director) .** 


1. A week went by. ** 


§. 4 (B, Ha, y, oxom0, 3a) = at 
1. A petaw (Cat seven o'clock). 


2. OH padotaer (at a large factory). 
3. Korga MH mupumsm, sce yee cugemn (at the table). 
mn 


. Buepa a 6ua (at my friend's). 


* Note that the same meaning may be conveyed by using 
the Instrumental case without any preposition: 


My noexaym TyZa apTomoOusem & Ha aBYoMoOnaze. 


*k Note that the sentences ## 13 and 14 require no pre- 
position in Russian. 


@ . 
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. Ipuxogute xo Mue (at half past five). 


. A yBuxy ero cerogua Beyuepom (at the theater) 


5 
6 
7. Crymeut ctout (at the blackboard). 
8. Ow paccKasam o6 stom (at dinner). 

9. Buepa mu 6Hum (at the concert). 

O. OH ywex ms KoMHaTH (at the beginning of the lesson). 
11. BaprTpa a yBuxycb c Hum (at work). 

12. OH ocTaHoBuaca (at the door). 

13. Buepa (at night ) 6ua cuabHH Jomgb. * 


1h. Bech Bewep MH cugemm (at home)* 


15. ( At first) mpountafite, a motom nepenegute!* 


* Note that the sentences ## 13,14 and 15 require no 
preposition in Russian. 


§ 5. (mepeaz, g0)= before 


1. Tostopute guanor (before the lesson)! 

OH KoHUMT padoty (before five o'clock). 

Mu HeMHOTO Noryasem (before dinner). 

OH octaHoBusca (before a bookstore). 

( Before us) oweHb BaxHad 3amaua. 

. (Before departure ) ocramoch Bcero TombKO 5 MMHYT. 


(Before me ) cTosa puHcoKM wenoBeK B YepHOM MasIBTO. 


pawA fF WN F w ND 


. BH xotTute moropoputTb co myHo# (before or after) 


coépaHua? 


e 


ERIC 
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§ 6. 


4 


a Ow F ww NM 


(nocae, 3a) = after 


. A satiny * Bam (after supper). 


OH nouwen (after the newSpaper). 
Mot apyr samen ( after me), 4 MH nolluu B KMHO. 
OH mpofomman padoty (after dinner). 

Buepa a BepHysca gomok (after twelve). 
lloxanyicta, sakpolite ABepE (after you). 


IIpuxogute (the day after tomorrow). 


§ 7. (or, c, us, y) = from. 
‘le 


§ 8. 


oOo wOoanwnynwn fF ww NW 


CryfeHT nostyumn mucpmMo (from his friend) 


. Krto Bsaa Mow KHury (from the table)? 


A Oyay B OuOnuotexe (from five till seven). 
OH 3saHan ( from me) feHprn. 

Bospmute HoByw KHUry (from the teacher). 
BapTpa a Oyfy padotath (from ten o'clock). 
OH HexfBHO BepHysaca (from Washington). 

A xynua ( from him) apromo6uap. 


(From whom ) BH Nowzyunan MucbMo? 


about 


(o, mpo, BOKpyr, mo) = 


. BH 3HaeTe, uTO Hamucamu (about you) 


as 


3. 


B rasetTe? 
On xofus Cabout the room). 


Uro BH cumuanmn (about him)? 


lL. Ma ryaaau (about the garden). 


28 
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5. OH pacckasam Ham (about his trip). 

6. OH mocmotpex (about him). 

7. ( About him) ropopst, uTo OH NpourpHBaeT Bce 
cBOM AeCHBrM B KAPTH. 

8. Bce (about us ) Kpuuaum uw wyMeun. 

9. OH HuKOrma He cKaxeT TaKOH Bellu(about you). 


10. On xoaua (about the town ) mw uckan padoty. 


§ 9. DJATOJB: 
1. to look 


Tigfweth (riaxy, Piatuwb 
Toriahetb (noMiaxy, Noriagus) 


1. Uro BH ... Ha MeHA? 

2.H ... Ha pac 4M He YSHa Bac. 

3. ... Ha MeHA, OH yuHOavca. 

4. OH ... Chda, HO Huuero He 3aMeTHU. 
5. OHa ... Ha Hero BUINOVIGHHHMM TviagaMmnu. 
6. OH ... Ha scSé cKBO3h NaBH. 


2. to forbid 
sanpelath peemesuee, samp ellia elb ) 
SalpeTuTh (sanpeily, SallpeTulb 
1. Moxtop ... MHeE KYDUTE. 
2. BH He MomeTe ... MHe POBOPUTB, YTO a AYMan. 


3. CrymeHTaM OHWIO ... TOBOPHTE B Kwacce No~anrumiicun. 


i. Te6e stToro HUKTO He ... 


5. Ham onvio ... PasroBapUBATb Cc BOeHHONMeHHEMH. 
6. EmMy ... BHXOAHTB w3 KAaSapMH. 
29 
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3. 


to disappear 


ucwesaTb (uciesan, wNcuesacmD) 
MCUSSHYTh UCiesHY, MCUSSHEMb past tense ucues 


he 


“Ja, =O, -JM 


1. Kyga ... MOS KuHura? 

2. OH KYMa-TO ... M MH HAZE He Morau HATH ero. 
3. K mowyHHb TYM&H OGHUHO ... 

lL. Kyga BH ... KamgH Bewep? 


S. CamomStHw ... 38 OOmanamy. 


to see one off, to see one home, to escort 


Hp OBORaATh pee mp opoma ells ) 
IpOBOAUTS (npoBpoxy, MpOBOAUMb 


1. MomHo Bac ... Zomo? 

2. Kto ... ero Ha cTaHuum? 

3. My Bee nolizém Ha BoKsant ... Bac. 

lh. CoMoB ocTasmca Ha NeppoHe, a ... ero Apysba 
yexaum. 

S. A waxgu zeub BetTpetanm eS nocae pasoTH 


MH... ZOMOK. 


30 
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YACTbh TPETLA = UTEHWE MW MEPECKAS 


2% 
- OX, TAHNeBATh C BaMM = ogHO x 
Pha om 
YaoBorpeTBRe! ~ roBopna Baca B po= 4a $ 
‘ \ 8 
30B0e yxo ZeByuKn. ~ MaHespupoBaTs -“ , 
i 
C BAMH MePKO, CJIOBHO Ha TOpmezHOM 7, 
i) 
Katepe. A samme smech MHOroO, AL _ 
) 


Mpocro yeac. 


B caMom fete, B Sane OHO 


TeCHO M Hapko. OkHA OHJM SAKPHTH. 


| Aepyika packpacHemsach,ctTana end 


TYUe ... . 

~ Bug y pac, Mapyca, oweHh npnatHul, ~ roBopua 
Baca, c yAOBompCTBHeM Paaaa HA cBOW mpocTo, HO KpacHso 
ofeTyW NaptrHépiy. ~ Yecruoe CJIOBO, HA Bac cMOTpeTEL 
TIpHATHO! 

- Hy m cuotputrel Huuyero we uven mpotusl 

- Baarogaph sa paspemenne. A uTo cKasAaTE xoTen? 
CamluKOM MHoro ceftuac meHCcKOrO mom 1) 5 ope XOmuT. 
M Ha MHOPHX CHAuT STA dopMAa, Kak Ha KOpOBe OpRKR, 


HUSBMHUTe 3a BHpakeHHe . YectHoe caxoBol 


- 7a? « cKhasana zeBymka F sazymanacy, 2) 


D) TOT - Sex 


2) sanyMupatbca-sagymatEca - to become thoughtful, 
to ponder 
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Tpw 9TOM OHa NoueMy=TO MocMOTpewa Ha CBOM HOM B OTHDHTHX 
TyPembKax. 

- KoneuHo, celiuac solina, ~ mpogfomkan Bacuauli, - Ho 
Hal OpaT=MOpDSK 3) HOUT, UTOOH AesyumKa Obvia Kan Zesywea. 
A TyT uz8t Te6e HapcTpeuy KakG@A=HNOyAb B COTZaTcHux 
canorax. Hactynur 4) rede Ha cepAe TaxuM camoroM ~ mu HeT 
JHOBM. 

Notom Bact paccrmi 8a, Kak MX KOpadb BCTpeTH NOd~ 
BOdHYH MOAKyY HemuUeB Hefastexo oT Geperos Hopséerunu, Kak 
B KoOpadJb Nonawa Topmewza, Kak MOcwe BTOrO, HeCMOTPA Hu 
Ha KakHe NpenATCTBYA, MM BCé=TaKM yasoch BepHYTbCA 
B cbo# nopT. AesyuKa cwyllana OYSHS BHUMATOEIBHO, WH POKO 
OTKPHB CBOM OObIIMe cepHe Masa, a NOTOM MocMoTpesa Ha 


uach WH SAaBOMHOBaAAcCh, 


Me mopa. Het, HeT = He Hao Bl By ocraBafitecn. 


Ha MHE CHYYHO OyaZeT 6es Bac. Paspemute MIpOBOAMTD. 
~ A a ropopn = HeT! Eeam xoTuTe, mpuxogure @ EBTpa 
cwofa. 
M oHa cOexasza mo mectHuue. Baca pugen, Kax y BHXxozZa 
@aMePUKaHCKMS MOPAKM ms OeperosBoro Natpyasa oTnam eff 
uects: "Tyga 6a, Mopymat", 


Tax 60 u Ha gpyro# geup. Ao nomospwHH ogmHHaguatoro 


3) Hal Opat=MOvAK - we Sailors 


4) HacTynaTh-HactynuTs - to step on 
5) we Hazo - don't 
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Mapyca Traxiesanma c Bace Jlodayéenm, a LoTOM ONATB pe- 
eo ‘ 
WHTeIBHO CKasasia, uTo eH Nopa yxoAuTb, M sampeTuma Bace 


TIpOBOMaTh e&. 


6) 


- BH XOTb cKakuTe, Tae pagdoTaete, - mwompocus Baca. 


- Ao... A... yHyeb B MHCTHTYTG MHOCTPAHEHX ABSHKOB. 
A cha Ha NpakTuKy xoxy. 
- A 


, CHWK MHI, - o6pamoBanca Bach, - MH 9TO ToxE 


TloHMMaeM. B SarpaHHuHoe WwaBaHNe XoAuJN. 


Tak OHM BCTpewasmMch Kaxgu Besep B Unrepkzy6e, nova 


BacwH KopaOb OH B peMoHTe. WM KaxkgN% pas po=HO B NoWOBKES 
i OfMHHaguatoro Mapyca yxoguvia us Kuaty6a. OHa yucuesaza, conce™ 
Po Kak SowyuKa B cKasKe Y), TavHcTBeHHad Bo7yuKa-CungZepennta, 
NcvesaBllad B NOoTHOUb c Oana. Bach HE SHAN, UTO M AYMATh. 
OgHAaXKEH OH ycounlan, Kax Mapyca 
TOBOpHwa KOMY-TO No Temepouy: 
"Tr cerogHA B HOwHOH cmMeHe? 

Tak MpMxogu, ecamu OyzeT BpeMs, 
Ha yrom Mopckow# y Mopta. JlanHo? 


Okomo gBeHaguaTH. Tak xzy, 


cmotpnl" 


~ Taeak... CaugaHbe, 


SHAaUMT » = CyxO CKasad Baca ’ 


6) xoTE - at least, though 
. 7) ckaska - fairy tale 


Q 


ie 
& 
t: 
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Korga Mapyca BHllma us Oygku aBpTomaTa. = OmMoTpuTe, He 
onosfzatite. CKopo O4MHHAALAaATh. 

- BH uTo gymaete? = moKpacHela 8) Mapyca. - OTo0 ac 
mespyuko# pasropapuBasa. 

- Ja? A uro xe? OH BaM HpaBUTca? 

» Kro? 

- Hy BoT sTOT OH, KOTOpHH geByuKa. 

- CmMemHo BH, Bacal 

- He cmMemxHo#, a mpocto aypax! 


- Huwero BH He mOoHuMaeTe!l 


A «aTo a MOry NOHMMATE. UHOCTPAHHHM ASHKAM & He 


yuusca. 


‘ 

BaceHbka, MMH 9), KOrga BH OObIIe MCHA yoHaeTe, 

oe oe U 
BH Bcé molimMete. Bcé! A cefiuac He Hago. Bac 9TO oropuut. 

, t 

A SHaw Balm BSrAdH. 

-~ Ox! = cwasan Baca. « A a AyMaa, uTO y Hac c BaMu 
mo=ZpyromMy Buliger. A, Mpapay ropopsa, AyMas OKOTO Bac Ha 
akopb cTaTb. A Tenepph wopbSpom B MopTy padoTaTbh Hayat. 


AyMasa, OyaemM c BaMU BUseTHCA. 


ee aN ae es ae a a a ee LO ea 
8) upacHeTB/NOKpacHeTh - to blush 
9) musi - dear, darling 


(<) 
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CJLOBA PE 

A. JEKCHKA. 
BSIVIAL glance, look; opinion, view 
BIAKHEE moist, wet, damp 
aypax fool 
KOpoBa cow 
TA HO o.k., allright 
HaBCTpeUy towards 
Mp enat cTBUe obstacle, hindrance 
péskult sharp, abrupt, ungentle 
canon boot 
cpugaune ( or caugzanne) date, rendez-vous, meeting 


(compare with fo cBugzauua) 


CRY EHO dull, boring 

omeHa change, Shift, relay 
HOWHAA cMeHA night shift 

cyxo# dry 

TAMHCTBeHHHH mysterious 

bopma uniform 

uectp (F.) honor 


{ ‘ 
oTfanarh/oTfzaTh uectp to salute 


wecTHHH honest 
YeCTHOE COBO word of honor 
35 
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TJIAT OJ: 

raspeta (rasKy, Paap) cmoTpeT 
t a _ peTb 

MOraaneth (-kY,-AulD) is 7¢ = TOCMOTpeTE 
Zytp (-»,-ep) to blow 
HOAYTb (-10,-ellb) 
Bgalpemath (=0,-eulb) to forbid, to prohibit 
BSalpeTuTh (salpeliy, sanlpeTuus ) 
ucuesaTb (=»,-eulb) to disappear, to vanish 
i UCUSSHYTH (=Hy,-Hellb) 
oropuatTp (=, ell ) to grieve, to pain (xoro?) 
OFopuntb (—y,—Hllb) 
MpoBokaTh (-w, -eup) to see one home;to see one 
TIpOBOAUTH (MpOBoky , IpOBOAUUS ) off, to escort 
MpoHMKaTD (-1,~ eb) to penetrate; to infiltrate 
MPOHUKHYTH (—-HYy,~Hellb) 


B. SPASEOIODUA 
OfHO yhoBpompeTBue - sheer pleasure 
CIAOWHOe YAOBOAbCTBUe 
Kanne uHTepecHHe weKuNM y STOTO mpopeccopal Cayuats 
ero = OfHO yRoBompeTBuel 
mpoctTo yxac - simply a fright,simply awful(terrible, 


horrible) 
Ipocrto yxacHo 


MIpaAMo yxXacHo 
CKOABKO OWMOOK OTOT CTYHeCHT Hawemant Ha oKkB8aMeHe! 


3To mpocto yxacl! 


SPEER PT ESTE 1 


RETR ey tn Nene e erty 
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E caMoM Zese - actually, in truth,really,indeed 
HevictButTeabHO 
- OH BCeM pacCKasHBaeT, Kakad y Hero KpacwBasm cecTpa. 
Oza MB c@aMOM Zeae KpacaByua. 
- fa, HO OH@a H&a ZHAX BHXOZMT 3amMyx. 


- B camMom zene? 


YeCTHOe COBO - word of honor 
YecTHOe cJIOBO, STO NpaBza. 
Haw BaM YecTHOe COBO, 4YTO STO NpaBaza. 
WMeTb UTO-HUOYAb NpotuB- to mind, to object, to have some- 
thing against (it) 
My BHOpasm MpaHoBa ceKpeTapemM cOOpaHna. 
- BH UTO-HNOyab uMeeTe MpotTus? 


- Het, Huuero He umMew (npotms). 


M3BUHUTe 3a BHpakeHue - excuse the expression 


MHe ero coBeTH HYKHH Kak coéake NATaAa Hora, USBUHUTE 


3a BHDakKeHne. 


pM _9TOM - at the same time 
OH cHaa Imgkak mM MOBecua ero Ha Belanky. IIpu orom us 


KapMaHa BHMasa KaKand-TO OyMaxkKa. 


He Hamo don't 
- OTKPHTB OKHO? 


a Het, He Hago: Ha ABope cerogwzHA XOAOTHO. 


: aq 
37 


Q 


ERIC 


JA Fuit Text Provided by ERIC 


BHUTM No-Apyromy - it happened differently; 
it turned out otherwise 


BHUTM He Tak 
BHHTM uHaue 
A RYMAaA, uTO, WpwexaB B WKOJY, a cpasy xe HaUHy 


YUTaTb pyccKue KHUN. Ho BHUNIO NO-ADYToMy. 


mpaBay ropopa - telling the truth. truthfully, frankly 
wecTHO TroBOpa 


Tpapazy ropopsA, A Masio 3aHMMaWCh Mo BeuwepaM. 


Lesson 106 


CTO WECTOM yPOK 


MACTb TEPBAS: ~ TEOTPASMA cccP 


PACTHTEILHHE 30HEI. 

IIpupofa CopeTcKoro Cowsa oweHb pasHoo6pasHa u 6orata. 
Bea TeppuTopua CCCP @ saBucuMocrTu oT usMeHEHUS KauMaTHUYeCcKUXx 
YCOBUH RemuTcA Ha HECKOMBKO pacTHTeJbHHX 30H. 

TlopaH0K 30H, HauuHas c noGepéxpa CeBepHoro JlemoButoro 
okeaHa, cmezyouui: 

‘ 1) Boxa TYHApH. TyHApa saHumaeT 6epera CespepHoro Jlefo= 
BUTOTO oKeaHa. B epponeficKoH wactu CCCP momoca TyHAPH fox 
BOJBHO ySKas, HO weM Aawbule HA BOCTOK, TeM Tlowoca TYHAPH cTa- 
HOBUTCA mupe. 

PacTUTeIbHOCTh TYHADH oweHD OegHam. Bech coBCeM HeT 
uecop u O66abmagd wacth NoBépxHocTu MoKpHTa OomoTaMu u MeZKuUM 
KYCTADHUKOM. 

IlpoctpauctBo, BAaHATIE rynapow, cocTaBsseT cBume 10% 
BceH TeppuTopuu CoBetTcKoro Cowsa. 
2) Sona _necop. K wry oT TYHAPH mexuT mecHamd 30Ha. 9BTO 


WupokKad Mowioca, KOTOpad 3anuMaeT SOowee MomOBMHH Bce Tepputopuu 


CCCP. JlecHad 30Ha Ae@UUTCH Ha ABe NOASOHH: ceBepHyYW = XBOMHHX 


ee ad ™ wo 
J@COB, UAU Tanry, WM WKHYH = Ch SIIAHHHX JIeEcOoB, Trae K XBOYUHHM 


’ ' 
ACPeBhAM NPUCOCAMHAWTCA MU JMCTBCHHHE. 
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B Epponmefickot Poccuu Nomoca cMéelIaHHHX JeCOB wupe, ueM 
TMomoca Tauirm, HO 3aTO B CuO6upmM Mosoca Takru cTaHoRUTCA 
BHAYNTeIbHO WubDe wu B BocTouHow CHOupu AOXOAUT AZO caMHX YWKHHX 
TpauHun CCCP. 

3) Bora ctenei. Ha wre mecHaad 30HA NocTeneHHO lepexodut 
B sOHY cTenel. crénu MpOXOAAT WHpPOKOH NMomocoHw of sarnanaHoH 
TpaHuun CCCP zo AJTad Ha BOCTOKe. SfeCb KuIMMAT u NOUBA 
(uepHoséM) oweHB 6aronpuaTHH Wd 3eMnenéaua. TostomMy 6o1b= 
wad YACTh CeMBCKOFO xosAlictBa CoBeTcKoro Cow3a HAaXOANTCA B, 
STO s30He. 

CrenHagd 30Ha saHuMaeT OKOO 12% Bceli TepputTopuu CCCP. 
lh) Sona nycTHHB u NOYNy CTHED CTe6éNHaA 30HA Ha wro- 
BocToKe NepexXoAuT B SOHY NYCTHHB, T.€. oO6macTh C OUCH 
6exHOU pacTuTerBHOCTBN, @ MHOTAa HM coBCeM 6e3 Hee. OTA 30HA 
saHuMaeT oKoso 18% pce tepputopuu CoBeTcKoro Cowsa u TAHETCA 
ot 50° cepepHoli ump OTE Ha Wr AO TOPHHX xpe6ToB CpezAHeli Asuu, 
@ H&A BOCTOKe TNepexoAuT B ny CYHHE WeutpaszpyHot Asun. 

5) Bona cy6Tponuxos. OT@ 3O0HA BAHUMAeCT ChaABHUTeIBHO 
HeOoublme yrouKy TeppuTopuu CoBpeTcKoro Con3sa, pacnomoKeHHHe 
Ha Kpalinem wre. ITnmapHyne palioun cyOTponuye cKolt 30HH HAaXo- 
AATCA B BakAaBKASbe, B ero sanamHOw ywacTu = Ha mo 6ep éxbe 


YUepHoOro MOpA, WU B WPO=BOCTOUHOH = Ha SGepery KacnuticKoro 


Qo. 
ERIC 
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MOPS; a TaKxe H Ha wKHOM Sepery KpyMa. 


PacTuTembHocTb Trop. BHWWeONMCcaHHHe pacTuTerbyne 


7 
3OHH He OTHOCATCS K TOpHHM pakoHAaM CTpaHH. PactTuTewbHOCTB 


’ ¢ o ‘ 
rop NoAuMHAeTcas saKony "BepTuKambEOH soHambHocTH". OT Ho” 


; ; 
HOKbA XpeO6Ta AO ero BepWMHE MpoMCKOAUT CMEHA PacTUTebHOCTH, 


° 4 ‘ 
NOETOPADUWAA B OOWwux weptTax CMeHy 30H DacTUTeASHOCTH Mpy 


ABMUKEXHMM c wra Ha ceBep. 


BonpocH: 


Ha Kakwe pacTuTeAbHHe SoHM AeIHTCK TeppuTopua CCCP? 
(TlokaxuTe Ha KapTe) 


Kavnaa 80Ha saHuMaeT O6ublryH uacTh TeppuTopuKn CCCP? 
Ha KaKue MOAS0HHN AenuTcA 3s0Ha mecos? 


[ye MNomoca TYHAPH wupe = B eBpoNekicko# uuu B asuaTcKolt 
uactu CCCP? 


B KakoH s0He HaxogutTcan O6bnbilad ywacTh cemtbcKoro 
xosalictBa CoBeTcKoro Cow3sa u Mouemy? 


Kakme SOHH OTIMUaWTCA oYeHB SOeAHOK pacTUTeNIbHOCTHN? 


Kakue uwactu CopetcKkoro Cowsa wexaT B cy6TpomuyecKol 
30He? 


OmmuuTe pacTuTewbHOCTh TOpHHX pakoHoB. 


r 
L 
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Recognition Vocabulary 


6maronpuaATHHi favorable 
3eMaieaemue agriculture 
U . 
3HAYATeEIBHO considerably, 
significantly 
“USMeHEHUE change, 
alteration 
KYCTADHUK shrubbery, 
brushwood 
TlOHHOKbE foot of the 
mountain 
U ° 
mouBa soil 
wepHosém chernozyom 
pasHoo6pasHHlt diverse, 
various 
pactutTenbHocth (CF) vegetation 


bpacTHTCAbHHE SOHH 


cémbcKOe xo3alicTBo agricultural eco- 
nomy, farming 

cpaBHUTeIbHO comparatively 

Lewy a» 2 
XBOHHHH mec coniferous forest 

2 as . 

CMélUaAHHHM mec mixed forest 

JUCTBEHHH sec deciduous forest 
wuporTa latitude 

42 


Compare with: 


§fapo m1oryuHo 
§Smapo Aapw 
BeMJIA, ACNATh 
SHAUCHNE, BHAUKT 
M@HATB, CMeHAa, 
u3mMeHa ~ treason 


KycT 


moa HoramMyu 


u6pHand 3eMIA 
pasHHli, o6pa3 


pactu, poctT 


CeO; XO3SHUH 


cpaPHUBaTb-to compare 


papHHi -equal 
MelaTb -to mix 
IUCT 
wupoKult 


(<) 
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YACTh BTOPAA - YCTHHE YITPAXKHEHUA 
TOBTOPEHUE MPEAJIOP OB 


(aqua, 8a, Ha, Kx) = for 


. A synua stor cwopapp (for myself). 


CkouwpbxOo BH sanviatusm (for your house)? 
TlexypHu nomen (for mail). 

Mu upvexaan cofa(for nine months). 

Y mena Het Bpemeun (for this job). 
Cryfeutuw rotopatca (for the examination). 
Mu NowyuHJM HOBHe MalIMHE (for our plant). 


Kaxue MepH BH mpuHasu (for the defence of the city)? 


. A Kynua oty Mauuuy (for 1000 dollars). 


. Nomautre ZexypHoro (for the mechanic)! 


OH yexaa B oTNycx (for two weeks). 


. Ham Zavu gpa waca (for the examination). 

. Tlowmute uM sanacune uactu (for airplanes). 
. Hafite mune xHury (for two - three days). 

. Ham HyxkHH maTpouH (for rifles). 

. Ero psauu B apmuw (for two years). 

. A sannatua (for ticket ) zBa Aowmtapa. 


. MHe ewé HyxHO focTaTs 200 gzounapos(for a ticket). 


OH Kynmus ot yvacu (for 40 dollars). 


. Mye HyxHH gauHne (for report). 


Pana 
G) 
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Cae 
oe. 
23, 


Bropas pota protorutca (for the attack). 
HavdambEuK Aad Mue padgoty (for the whole week). 


OH rotoEutTca (for the lecture). 


24. 8 nocntan ero (for a magazine). 


§ 2. 


1 


JTIpaxkHSHNEe Ha Bce MpeaAwory . 


. OF BepHysics... 


from work 

from New York 

from the doctor's (office) 
with his friend 
for his money 
after five 

about five o'clock 
towards evening 

at four o'clock 

by three o'clock 
before dinner 
because of rain 
without his coat 
in May 

in a week 

in 1953 


on Monday 


4h 


A’ 


. CHenma# 3To... 


for me 

instead of me 
by one o'clock 
after dinner 
before dinner 
at dinner 

in the morning 
in an hour 

on Sunday 
with your friend 
by Friday 

at shool 
before Monday 
by day 


before the end of 
September 


ERIC 


. Me agéu... 4, 


to the theater 
towards the theater 
from school 
into the room 
to the captain 
with him 

at six o'clock 
on time 

to the North 
after him 
because of him 
without him 
instead of you 


through the forest 
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CosSpanne “Snvio ... 

at the director's (office) 
in presence of the director 
from six till seven 

after classes 

at four o'clock 

before dinner 

in the hall 

on the 3rd of August 

on the 3rd floor 

on Friday 


in August 


SIR tert Seer ini goin ma a 
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oa 


OH mpylueéa ... 6. 


after one o'clock 

in an hour 

about one o'clock 

at seven o'clock 

af ter an examination 
at the end of the meeting 
before the meeting 

by nine o'clock 

on Monday 

to the club 

to the director 

with his friend 

an hour before dinner 


without his hat 


A MUBY «2+ 


near my friend 


at my friend's 


on the second floor 

in the small room 
with my parents 

beyond the post office 
next to our director 


among friends 


7. FH cpemtasa oro ... 


for my brother 


instead of my brother 


on Sunday 


before breakfast 


without your help 


in his presence 


46 


aii 


10. 


. OHM Wan... 9, 


with rifles 
without their hats 
to the club 
behind the tank 
towards the woods 


between the forest 
and the lake 


from school 
along the road 


through the forest 


OHa cHfesta ... : 11. 


at the table 
in the next room 
under the tree 


between you and 
your brother 


near you 


in front of you 
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My padotamm ... 


without a break 

on the airfield 

instead of you 

because of you 

near the station 

with the mechanics 

in front of the station 
till six o'clock 

since morning 


at home 


A Aoctant Apa Ouseta .. 
for you 

at the box-office 

for three dollars 

3 dollars each 


according to your 
request 


instead of three 


through my friend 
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§ 3. [VATOJUH. 


1. to take, to take away 


sadupaTn (sadupar 


3adupaclln ) 


B3adpaTb sadepy, Badepeub 
1. On Eolw@a B XOMHATY, .--. BCe CROH Ben H ye 1. 
2. ... Y Hero MamMpocH, eMY Heb3S KYpuTh. 
3. Ecam BH Oyrere xXyJMTaHuTb, Bac ... EB MHJININD. 
l.. Mu Bugeam, Kak Napamoructa ... Natpyjib MpoTHBHuKa . 
5S. Kro ... Mom cnuuaKn? 
6. 3a uro ero ... B Muu? 
7. TlpoTuBHMK ... Bce Norpanwunne Topowa. 

2. to load 


rpysutb (cpyat rotons] 
Harpysath (Harpyxky, Harpysuuls ) 


Korga HauHwyT ... OTM BaroHH? 

Bapxa 6usia ... yrviém. 

3ru awuku Oyayt ... B BaroH 3aBTpa. 

BH ZOKHH MomsokxsaTb, NoKa ... Mapoxog. 


Bapky TOMbKO UTO HaWaJM ... . 


K ropogy nomxoguau TMpysoBukKu, ... OBOAaMu. 
ComgatH Bcé yTpo ... CHAapaAaZH mu opyaua Ha Oapxy. 
Tosopure rpy3suMKoB; yee Mopa ... BewM. 
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: 3. to press 
: HaxuMatTs (HaxuMaw, HaxnMaens ) 
1. Wodbép aos B M@almmMHy uM... Ha cTaptTep. 
2. «+. Ha Tasl 


3. OH c cumoh ... Ha ABepb,M OHA OTHKpHVIAch. 


4. Uro6sh ocTaHOBNTS MaumHy, Hazo 
Ha TopmMos (brake ). 


5. A ewé we yonex ... eHonKy 3BonKa ( button - 
Kak UJBepb OTKpEvIacb. 


4. to relate to, to concern; to treat (someone) 

b otHocuTBca (oTHOWyoR, OTHOCMIIBOR) w+ Dative 
oTHeCTHCh (oTHecych, OTHECelbCA) 

Past tensé: oTHécca, oTHecamach 


1. 3To0 K Zexy He 


i @. OHA ... KO MHE OYEHb XoOpollo. 

i. 

¢ 3. Kak BH K sTomy ...? 

iy 

: 

é 4. OHa Beerfa o¥eHb cepbésno ... K cBoemy mesty. 
i 

i 

; 5. OH oueHb HeEBHUMATeBHO ... K STOMy BoMpocy. 
; 

‘ 6. STa KapTuHKa ... K caenywuleli rape. 

:, 

i 

i 7. STOT BoMpoc He ... HK Teme. 

‘ 8. A... K sTomMy c Gompumm HemoBepnem (doubts ). 
z 

9. Mu... c HefoBepuemM K NovwezHuM uBBeCTUAM. 

I 10. Kak oH K Bam ... ? 

4 

£ 

a 

; 

i 

E 

2 
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5. to join; to be added 


6. 


Tpucoenuuatpeoa (nmpicoeézMuHArCb, mpucoeszuHAempes) 
HPUCOEANHNTHCA (nPNCOeAMHHCh, NDUCOCANHUUECS) 


1. XoTuTe ... K Ham? 

> * my 

2. A ... K BalleMy MHeHHK. 

3. Ha momfopore K HaM ... ellé HECKOJBKO UeJIOBeK. 


ll. OH He xoueT K HAM... . 


S. OHM ... K Eameh KOMnaHMN. 


to strike, to hit 


mapatn (yaapaw, yaAapseup) 
yaaputa (yaapy,  yAapullp) 


1. Saummaach, A ... ero B Tpyab. 
. Monti ... TAe~To coBceM 6u3Ko. 
. OH ... M@HA NO TosoBe. 


. CBeT ... eMy NpAMo B Iwasa. 


2 
3 
ye 
S. OH paccepauaca u ... Kymaxom (fist ) mo ctToay. 
6. Heykesm on Bac ...? 

7. B 9To mepero ... MoOwHMA. 

8 


. BuHO ... emMy B TomoBy. 
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YUACTL TPETLH - UTEHHE FE NEPECHA2 
3. 

Pudora EB Mopry ia Eck HOUb. HykHO OHVIO OHCTpo pas~ 
ToyonTh NpMoOMBuUM KapazaH TpaHcmopToB. Baca Jlodauep pad Tau 
HQ TATHTOHNE 1) a KaxayH 
cBOW Moe3aKY OH Tpoesxas 
wepe3s Tepexpéctox Ha Mop- 
CcKOH yauue. Tam OH Ha Mu-= 


HyTy OCTaHaBJMBas CBOW Mam 


wHHY, Upocuat IpysuuvkKoB Mo- 


Hoxfzatbh, BHXOAMI “3 KAOMHH 
HW BHHMAT@JIbHO OCM&aTpuBad 


mlepexpéctox. Ho Hurge He OHIO 


By. 


‘’ 
BUAHO HM Mapycu, Hu cU¥acTauBoro BacwHoro coOlNepHuka 
‘ 3) 
Hag ropofoM MATKO CEReTHJIOCh ceBepHoe CHAHHEe ‘ 
é 
Haw mepeKpecTKOM 3axuramuch orHH cBeTodopa — KpacHHit, 
KEITH, SeNeHHH, KPACHHM, xKENTHH, senéHH. B TEMHOM Nopty 
bee th) A aie Os) 
wia padota, ryzeau eteKTpOMOTOpH. TpysoBuku pHuawu 
M BHVJIM 6) Ha TleperpéctKe. 


‘ 
Ho Mapycu Ha NepexpéctKe He Ono. OT peBHocTU 


Baca sadua Bcé Ha cBeTe H BEX MAWHHY © HeAosBONeHHOK 


1) narurouKa 5 ton truck 

2) conépHuK rival 

3) ceBepHoe cuaHue northern lights 

lh) ryaétp to drone 

5) pyuara to growl, snarl, roar 
6) BHTS to hawl 
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cKOpOCTbBH. HM xorfa Ha TIEDeKPScTKe cReTobop ZOPO HE OT- 
KPHBa eMy cBOeMo BseNéHOTO Masa, OH paccepauacs » cHenas 


3anpeuléHHH meBn noBopot. B Ty xe ceKyYEAV OH ycasaz 


pesKuk Muauuelicku caucTror. Bacnwav% ocravorvn Macey Tar 


C dboHADUKOM B pyke K MATHTOHKE TogxXonus uysiuunozen. 
- ToBapull BOAUTEeID, NowemMy 
BHeE3SKacTe HA KpacHHH cBeT? 
; MW 3sfecb HET Ae€BOro NOBOPOTA. 
Baum mpaBa? 
Ho Baca cuget wu Momuant 
Kak puHo6a. OH cpasy youas 
STOT KpacuBHii, sBOHKMH meBH- 


uu rogmoc. JIpuza B ce6a, OH 


OTKPHA OBepuy K&OCUHH Ww Wo 
cmMoTpea. B MATKOM cBeTe ce~ 


‘ 
BePHOrO CHAHUA Tlepex HUM 


cTosaa Mapyca S8aBam0Ba B 


q 


NomuoH Muanueickol dopmMe, c peBOhBepoM, MpoTuBorasom, 
B TAKeTHX canorax. Bacnawuk ObHcTpo 3aKpH.1 ABepuy, Haka 


cTapTep, Hamt rasy u chasy MepeBea MaliNHy Ha TpeTBH 


CKOpocTb, Tak 4YTO cHZeBUM ' HaBepxXy MpysumMku uyTb HE 


ynasu Tenepb BRasag. OH cHOBa ycvImlad cBUCTOK, HO 9TO 
ero H€ OCTAHOBMIO. 
- Bor Tax uTyKa Nomyuaetca, - ropopua ceée Bacuaur, 


pesko NoBopayuBag 3a yronm. - lobép B MUaAHUMH BANSuscs. 


pesko, YToO CHACBINEG HAaBepxXy TPyY3uMHH UyYTh He yrawsze ec TOVSOEMHE. 
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. Xopollio, ufo TMpysuuku HuYero He B3AMETHIH, A A BORPeMA Ta3zy 
Zana, Avt-ati-ali!l 
OH MIpeAcTabua cede, Kak Ty¥aagetT to MopcKohH yanue 
mOn pyxy ce co cBoel Mapyceli-musauunoHepoM B IlomHOH cbopme, 


8) 


a c8aqgu “xX UAYT peosta c "Peponounu" mw Kpuyat Bcwmen: 
"Bacio sadpasu! Hoseau! Ipowali apyr, nuwm mucpmal" 

Bapyr 8B nopTty 3aBha cupeHa. Hocvmasca WyM MOTOpOB. 
B He6e sacBeTusmMcs npoxeKTopH. B rapaHu sarygzeau mapo- 


XOAH. SaMOBOPUMIM 3EHUTKM. SacBUucTema nepBad CoMOa, u 


Taken BOSAyX yAapua no maumue. 


7) mom pyky arm-in-arm 


8) pe6ata "boys", "guys" 


Qo... 
ERIC 
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SORITECE driver 
RBOAMTEEBCEHS aif. Be. driver's license 
ECHEL after, following right behind 
TP YSUAR stevedore 
3QKOH law 
3BOHKUL resounding; clear, cheerful 
(voice) 
MH AHIHOHEp militiaman 
4 
NOBOpot turn 
MocTeleéHHo gradually 
Mpuposa nature 
MIpoctTpaHCTBO Space 
NpoTuBoras gas mask 
peBHoctp (F) jealousy 
cBeTodop traffic light 
’ . 
CBUCTOK ; whistle 


o_. 
ERIC Sl 


yea 


L 106 
ferann (M) lantern; streetlamp; 
electric torch 
®onenex (uapmarsunii) pocket flashiight 
Yeo Ts line; feature 
2 OULEA weerax in general outline 


Mop Vita piece 


(4Be uTyun - two pieces, i.e. two articles) 


3 [ar oun 


; ToyeuTs (rpyxy,rpyauuus ) to load 
Harpy3uTb oa] 


pas| rpysuts (rpysopux, Oapxy u T.zZ.) 
' to unload 
BH | . (Beuu ) 
sadmpata (=~, ~emp) to take (away) 
3sadpatbh (sadepy, sadepellb 


HaxkumMata ( 


-0, -e) 
Hakata (Hakmy,-6lip) 


oTHoOcuTBca K +Dat.(3rdp.orxécutca) to relate,to concern 


to press 


(~ocbh,-eunea) to join; to be added 


, 
TIPUCOCAMHATBECA 
NpUcoe€AuHuTbBcA (=wocs, ~HlUb ea) 


t} 
ERIC 2 
1A Futttoxt Provided by ERI | D 


L 106 


cBucTeTh (cBuuy, CBuCTuUB) to whistle 
BACBUCTeCTH (-ury, - Tub ) 


(also cBucTHYyTh, -Hy,-Hells) 


yoapats (iw, -ewp) to strike, to hit 
yRapurp (-b, —Hmb) 


B. Spaseonorua 
B o6urx weptax - in general outline 
OH B O6mmx YepTax paccKa3sam MHe O CBOHMX MulaHaXx. 
KomaHgup coopam Hac u B OOmMx 4wepTax onmucar 


HOomoKeHUe Ha PpouTe. 


3a0HTb BCe Ha cBeTe (oT pagocTu, oT cTpaxa, 
oT BocTopra u 7T.Z.) 


to forget everything else in the world 


Korga Hala KOoMaHgZa 3aHAa TepBoe MecTo Ha 
OauMnMawe, MH oT pagwocTu sac%num Bcé Ha cReTe. 


MOJUMT KaK pH6a - Silent as a fish Cas if the cat 
had his tongue) 


MOIUMT, Kak BOAH B poT Hadépauy 


QO uemM TWIGHHOTO Hu cHpaliuBasmu, OH MOUaA Kak pHOa. 


cpasy ysHam - immediately recognized 
MOMCHTABHO y3Had 


HecMoTpaA Ha TO, 4¥TO co BPeMEHU Halleh Mocweaqueh 
BcTpeuu Mpowmo met FZechTb, A cpasy ysHaw ero. 


eo. 
ERIC 56 
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BoT Tax wTyKa ~ What a predicament! (What a revolting 
development this is!! 


BOT Tak ucTopua 
BOT Tak HOMEeD 
- Korga o6ef OH cbheweH u opullMaHT mpuHEc cue, 
A BApyr oSuapyxus, uTO 3adH AOMa OCYMAxXHUK Cc 


HZeHBraMme. 


- Bot tax wryka! 


= 
ENC 57, 


e 
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Lesson 107 
CTO CEZLMOM yPoK 
YACTbh TEPBAA - TEOPPA@MA CCCP 


HACEJIEHWH CCCP 


é é 
[lo AaHHHM Mepemucnu 1959=ro roga p CCCP HacuuTHBastcsn 
209 000 000 mutenei. OcHOBHYH MaCCy HacéjeHUA COCTABISHT pyc 
ckue = 111, 000 000 uenoBerx usm 55% oOmero umcma xUTeTeH ctpaHH. 
3a HuMM Cule~zynT ypamHUnH (37 000 000 uenopex uum 17, 7%), Gevto= 
, / q 
pycn (8 000 000 uenoBex usm 3,7%), ysdexn (6 000 000 yex.,2,8%), 
rataph (5 000 000 yer.,2,4%), Kasaxu (3 600 000 uex., 1,7%). 
é 
Tanee UAYT HallMOHaIDHOCTM, UMCIEHHH cocTaB KOTOPHX Bapby~ 
pyer of 3X MMJIMOHOB ZO HECKOJIBKMX COT ueIOBeK B Kaxgon. 
¢ ‘ ¢ ‘ 
Cpeau Hux caMHe MHOPOUNCTeHHHe - asepOalimKaHIIs, apMaHe u rpysu~ 
¢ vA 
HH. B KOHUG CIMCKa HAXOAZATCA avleyTH, NOTOPHX OCTANIOCh TOMbKO 
4OO ues0BexK. 
¢ o 
Bcero B CCCP HacunMTHBaeTCaA OKOJIO 120=Tm HauMoHa.bHOocTek 
¢ 
(GoupumHcTBO MS HUX, OAHAKO, OUCHb MAJIOUNCIEHHH) co 120=n Ha= 
UMOWa2bHHMM ashikamu. JO6pas mowOBMHA ASHKOB MMeeT CBOE NMCBMO. 
/ / 
B ocHOBS STOTO mMChMe OOGHUHO JexuT pyccKMH ambaBuT. UckwwoueHMe 
¢ ‘ ¢ 4 
cocTaBUAnT AsHKU IIpu6aTuKu = wmToBcKuA, smatHucKuh u scToHcnutt 
é é é 6 
“~ HX avcbaBMT maTMHcKua. CoxpaHwiM cBoe cTapoe mucbMo apMAHCcKMK 
uM PpyswucKHi ASHEN. 
é 
Tlo agMuMHUCTpaTMBHOMy ycTpoicTBy CCCP gemutca Ha 15 cons= 
¢ 4 
HHX pecmyOmmK. (CnucoK pecny6mmk cM. B mpusoméruu, crTp.62). 
Bo Bcex COWSHHX pecnyéuuKax pyccKuh aBanetca rocyZap Cc TBeHHHM 


SSHKOM BMeECTe C ASHKOM AaHHOH pecmy6uuku. 


58 


Poet 


tue 


eo. 
ERIC 


L 107 


TaseTtHw B oTHNx peciysauneax TaKKke usfantca Ha ABYX ASHKAX! 
Ha pycckom u MectHoM. Pyccunii usy¥aeTcaA Bo BCeX Ha- 
UMOHANIbHHX Wxomax. B copeTcKo# apmum “4 BO paote pyccruk 
ABIAeCTCA CAMHCTBCHHHM ObMIIMA Jb HEIM ASHKOM. 

Haceszenne pacnpegzesexo Ha OOWMpHOM TeppuTopuu CCCP 
HeEp&BHOMepHO. HanGonee mm0THO sacemena espponelickagd yactTh 
Cons3a, HaMMéHee ~ CPGAHAA mu ceRepHam Cuéupb u Aaapynk 
Boctox. 3a MocszeqHne kecaTunetus, OfAHAKO, Haduwmaetca 
CuibHEH mpupéct mu Tam. Tax c 1940-ro roga UM CICHHOCTB 
HacejeHua Cuoupu Bospoca B cpeaHeM Ha 30%, a Aanpuero 
Boctoxa gaxe Ha 70%. Camaa Ooubuaa IMOTHOCTh HacemeHuA 
HadmomaeTcad B pakovax 6oubluux TOpOsOB M MPOMHIIeCHHHX 
UeCHTPOB cTpaHH. B MockBe, HampuMep, HACYMTHBAeETCA Oombule 
NATH MWvImMOHOB xXMTeTeK, B JleHnHTpagze ~ 3 300 000, B KueBe = 
1 102 000, s Baxy = 966 000 uw T.g. 

Bcero B CopeTcKOM Conse HAaC¥MTHBaAeT Ca 169 ropoga, 

HO HeECMOTpS Ha OHCTpHH TemMn MHAZycTpuasmsaunn, COIbCKOE 
HacemeHne pcé ele Ip eBHIa eT ropomcKoe: Ha 15 aupapa 1959=ro 
roma, B ropogzax CCCP xno oKOmO 100 mMusmmnoHOB ¥YenOBeK 


7 
(48% peero HacsmeHua), B cémpcKux MecTHOCTax - 109 Muuaatno- 


HOB (52%). 


” 
See 


o_. 
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10. 


BotpocH: 


‘ 
KakoBa YNCNeCHHOCTh HacemeHun CCCP? 


f 
CKOIBKO HAUMOHAIBHHX PpPyNN BXOAMT B cocTaE 
HaCe@TeHHMA CoBpeTcKoro Cowsa? 


Kako MpolleHT pcero HaceJIeHuaA cocTaBAAHT pyccKue? 


Kako MpoueHT BceTo HaceJleHUa COCTABJAWT pyccKue, 
YKPauHUH mw Oesopycn EMectTe BssiTue? 


Ha cKOJbKO COWSHHX pecny6auK geantca CCCP? 


Kako ASHK CUMTAeCTCA POCYAAaPpCTBREHHHM FO 
BCeX COW3HHX pecny6anKax? 


Kak pacipememeHo HaceweHMe NO Tepputosun CCCP? 


Tae Ha6mogaeTca camMad Ooumbllad MTOTHOCTE 
HACeCJICKUA? 


Kaxme Topoma B CoBeTGKoM Cow3se wMenwT SOovble 
MMIIMOHa KuTenten? 


t 
Dae *uBeT OOJbIMHCTBO HaceweHMA ~ B Topomfax Wun 


B C@IbCKHX M@CTHOCTAX? 
(Kako mpomueHt?) 


60 


TEOPPASHA CCCP 


Recognition Vocabulary 


3 AMMHUCTpPalNa 


AUMMUEMCTNATHBEHNH 


a paPut 
BanbupoBaTb 
BOSpaCcTAaTh 
rocymapcTBeHEHi 
necaTasetTue 
yueyuath 
MHAy eT PMA sala 
Ma 1OUNC EHH 
MHOPOUnCMeHENY 
HacuuTHBaTs (ca) 
HalMoHavibHoctTs (F) 
HAIL OHA Jb HE 
obuiwa 1D Halt 
mepemucn (F.) 
np eBHINATS 
Mpupocr 
paBHOMepHO 
pecny6amxa 
cme ROBaTh 


yceTpokcTBo 


administration 
CAdj.) 


alphabet 

to vary 

to increase 

state (Adj.) 
decade 

to study 
industrialization 
not numerous 
numerous 

to count,to number 
nationality 
national 

official (Adj.) 
census 

to exceed 


growth, increase 


equally,proportionally; 


republic 
to follow,to go after 


arrangement, 
organization 


61 
ery, 


poct, 


pacity 
rocygapctTBo 
RecaTb met 
yuuTs 
Maglio; 4HCo 

UHCTO 


MHODO$ 


CuuTaTh 


mucatb, MepenmucnuBaTb 
BHCOKO=BHIUEe 

poct 

paBHé; mepa 
crenyouui 


cue, 


ycTpauBatTh 
CTPONThL, CTpOH 


L 
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Te QAM ENOTNaTIEHOLy 


CTAPAMeET cot%or 


ayvrure ( & croSKax 


1. Pocerecrag 


Pecny6auxa - PCCP 


2. YeparycKaa 


¥YCCP ( k2 000 000, 


cows 15-7 


HPL ORER 7h 


peenytsue. OTK peenytorky came- 


naStexz urenmo xvTeme au ctomziua): 


’ 


’ “2 ‘ 
COBETCHAS PE RENaATHEBNaT ConvaaneTeaecvad 


( 117 500 000 uenonex, Mockpa ), 


Copetcxas Comnammetuuecuas Pecnytanna = 


3. BemnonyccKas CoBetcKasd Coumaanctmuccxas Pecnvéarra- 


BccP ( 8 000 000, Muycrk ), 


Ltn, Kasaxcuaa Copetcead Comuna.imcTnuecuad PecnyOunna 


300 


000, Aumd-Ava ), 


5 oh ; 
S. ¥séerckaa CopercKad Counamuctuuechan PecnySvuka 


00G, Tauxenr ). 


6. [pysuncnaa Coperckaa Coumasmuctuyeckaa PecnyOauka 


000, T6usmen ), 


caer AsepOalaxkaHcKkaa CoBeTtcKkad Colmamuctuueckan Pecnyésaur 


000, Baxy ), 


t 
8. Mommanckaa CoBetcKaa Coumasauctuyueckaa Pecny6auKa 


900 


000, Kumaxes ). 


‘ 
9. JutTospcnag CoBpetckagd Coumasmuctuuecnad PecnyOunka 


700 000, Bumpyne ). 


10. Jlatveuiichag CoBetcKkad Coumamuctuyecxan Pecny¢uauna 


100 000, Pura 


)e 
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11. KupruscKnad CoBercnan Counaauctuuecsnan PecnyOunKa 
(2 000 000, @pyxse ). 

le. Ta qenKcKas CoBetckKan CommaanctTuueckan PecnyoOauka 
( 2 000 000, Swumance) . 

13. ApMAHCKaa CoBpetcxan Counatuctnueckan Peclyémnka 
(4 800 000, Epesan ). 

1. Ty pRMCHCKAA CoBpetckan CoumMasmuctuuccKad PecnyoanKa 
(4 500 000, Auxacag ). 


15. Scroncewaa CopetcKan ConumuanucTuieckan Pecnyouuka 


(1 200 Q00, TantmH ). 


Kaxgan u8 SsTux pecnyO6JMK, B CBowW owepeAb, AeAMTCH Ha 
Kpas, o6mactu u pation. Kpome Toro, B HeKOTOPHX M3 HUX BH 
AeCAeCHH, 110 HAUMOHADHOMY MpusHaKy, Tak HasHDaeMBE ABT OHOMHHE 
Conétcxue Couuamuctuyeckue Pecny6auku, a Takxe ABTOHOMHHE 


o6mactTu wu okpyra. 


BE AO? 
YACTh BTOPAA - YCTHHE YIPAKHENHA 


HOBTOPEHHE TIPEAIOrOB 


CxaxutTe Bch mdpasy no=pyccKu: 


1. 4 cena sa noesz (without a ticket). 
2. OH xHBEr (Cin Washington). 
. Toenxe oGeza a noiigy (to the library). 


OHu mpueayr Cin May). 


3 
y 
5. Hom 6m moctpoew (in three months). 
6. Cgeaafite sto (for me). 
7. Czenalite oto (instead of m). 
8. A xonuy pasory (before five o'clock). 
9. OF ocraHoBuaca (before a bookshop). 
10. Aepepua Haxogutes (beyond the river). 
11. A octauyen syecan (till Sunday). 
12. Ma nocaaau ero (for a doctor). 
13. CxombKO BH sanuatusm (for this book)? 
14. HegaBHo oH BepHyaca (from New York). 
15. Comuue Bpuuao (from behind the clouds). 
16. A ugy tyga (Con business). 
17. OH xupétr Cnext to me). 
18. Co6axa He xoTewa BsHxoguTh (from under the table). 
19. Kopa6ab He BHUIen B Mope (because of fog). 
20. ABToMOGuab Nogbexant (to the house). 


21. H sanxonuy cBow pasoty (by Friday). 


e 
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Ozxx ent we sanzatuzn (for their tickets). 


fo 
No 


3. Eaptuya exert (on the wall). 

ib. & cnonas oto (for you). 

25. O# noexeas tyza (for three weeks). 
6 


TosoxeTe xypHasz (Con the shelf). 


27. Me wageewena NotvyurTpa EOBHE KRHNTZ (towards the end of the 


week). 
. OF BHITes ua yanuy (without his hat). 


§ 
29. ERanevgzamm: (in the box). 
O. © exy = ornmyck (Cin August). 
St. OF BepHetcs (Cat seven o'clock). 
32. & noezy (to the South). 
33. OF wut (in the South). 
34. A moezy tyna (for three days). 
35. OF mpumwéa (Cat the end of the lesson). 
36. A padotan (Cat a large factory). 
37. Mil HeMHoro moryasem (before dinner). 
. 38. Manpbuuk nepeOexan (across the street). 
39. OH BepHétca (in an hour). 
LO. Bee 6umu tam (except you). 
h1., Camosér serena (above the clouds). 
42. A nomyuna nucpmo (from my friend). 
: 43. OH xonuT Tyga Kaxgul geHp (except Sunday). 
hi. Camomét gomro Kpyxuaca (over the airfield). 


Sygzem 3axatu (from five till seven). 


i 
iS) 
Ss 
bay 


h6. Onz uae (along the street). 
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Bo SpemMa oxia MH cvzenm (under a tree). 


. Ma xecu tam (from 1945 till 1953). 


OH NocTaBua NopTberp (under the table). 


. BospmMute KENTy (from the shelf). 


Ou Sonex CSince Wednesday). 


. Ms pasotaan (from morning till evening). 


OH wMBST soecb (Since last year). 


. A xu B Espone (from 1953 till 1955). 


. Aom cToaa (by the river). 


On Mpodomman padoty (after dinner). 
CTYASHTH ocTaHoBusuch (at the door). 


OH pumenx (with his brother). 


. Toptopute crtorpa (before the examination)! 


OH OymeT cuazeTh (between you and me). 


. [Tpysopux ctout (in front of the house). 
. UTo y Bac Cunder the table)? 


. A mo6an Kxohe (without sugar). 


3aBTpa MH MoegZem (out of town). 


. Bu fomweun OymetTe exatpn (across the mountains). 
. Hoesag onasgznupaet (for ten minutes), 


. Ma rotoBumcsa (for war). 


OH 3axogua KO MHe BUepa(for half an hour). 
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§ 2. BerapptTe mpontymersse mpeAsorm. 

a) 1. My dpweuka ... XOgORHOMY HanuaTy. 

, Kaw Bo momam ... SToT ropogn? 

. He cepgutrecb ... Herol 

i. Mua ScTpetuazcb ... HHM = Maye. 

5. OryeaTH Zoro roroRuyiuch ... SX3aMeHY. 


Towemy EM He MOSLOpoPazucbh ... HUM. 


. OTOT CTYACHT OTCTAaN ... Hacca. 


6 

7 

8. O8 pcerga cmeetTca ... HAM. 
9. AokTOp *%KeHUJICH ... MeACecTpe. 
@) 


. Megcectpa Bua samMyx ... MoKTopa. 


11. H xouy ToSHaKOMUTBCA ... BalHM Sparom. 
12. Ok pasBéyica ... *eHOw u yexan. 


13. A Bepwo ... cBos cuactTbe. 


1). Hatasbyuk ocBoOoqua MCHA ... padoTH. 
15. PasBemguux HaOmonmaeT ... MpoTHBHMKOM. 
16. Pexa Zyenp Bnagaert ... WépyHoe mope. 
17. Hau KoMaHAup Ont paHeH ... Hory. 

18. BeS sapucuT ... Bac. 

19. A gopénm ero ... Bawux DOporT. 

20. Ma c Tpygom foOpasuch ... Oepera. 

21. ... Ym saKTHYaeTcA Bawa padotTa? 

22. He wagelitrecb ... ux TomMouwp! 

23. Kanne wactu BHaoYaeT ... ce6K AUBUSHA? 


24. Haw oTpAg cocTrouT ... TyMAWATH wenoReK. 


t} 
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— s 
2>. FaEbWEe A coeTSia ... STOM EVs! . 
Pe Aer kre RA TAS wre: WP NY 

oO. UE OTHE SETICH . « HEANTG FL Z2 o] 


e7?. llomr A6aurce ... TOY tataabors. 


28, Of momnomectes ... HAaMr vo vexaa. 


2 
BC. © ES MOUy VuacTEORAaTbh ... STOM AS.T4. 
31. Kam YunTesh apourTr urpatTb ... WaxMaTE. 


S2. Mszcectpa HaémwomaetT ... SOMbBEHMN. 


§ 3. PATON: 
4. to arrest, to detain 

apecTOBHEaTb (apecTORHBaW, apecToBMBaeilD ) 

apeCTOBAT b (apecTyb, apecTyelib) 
1. Typuct Ona ... Ha BoKSase. 
2. 8a urTo ero ...? 
3. ... umuona ( Spy), oHnM NoPe.um cro PB MMJIULAY. 
l.. A sHaw aToro westoBexa, He ... e©o. 
S. Crofire! Bu... 

. Ecam BH He ToKakere ZOKYMeHTOB, MH Fac ... 


6 
7. MuauuMoHepH BEM TpOoHX ... 


ayy 


fos 


o. 


NN: 


co 


to fall asleep 


sacurats (sacuman, sacumaezp) 
3 


7. A NOAPS Se#at, HO #3 MOP ... 
EH 6p #@ TOSEY MW MOMeEHTAZbDEO ... 
2. HEH SCr Houb He yZasocbh ... HK Ha MMETY. 


a. CEDHGENT nas6ynava ... Sokkuoes. 


6. Xorgza «= gomuacs,To 3Hamt, UTD He... 


to declare, to announce 


OCbABAREUD ) 
OO BABU 


1 


{ OGBARJK, 


1. HOMAaEMHD POTH ..., 4YTO BABTpA OygserT 
Tex 


2. Nomanyicta, ... SToT mpukas Bcem odurepam ! 
2, Hoboe pactimcaHve yxe Onno ... cTYReHTAM. 


u. B1942-om rogy CoeguHeHHHe IllraTH ... 
Eo#uy TepmMaynun. 


5. Hawe pemweuue Hago ... BCCM cayxaluM. 
6. OTy HOBOCTB TombKO 4YTO ... TO paguo. 


-.. N@pepHE coOpaHua, AupeKTOD BEE. 
we Baga. 


CG EOBHE PACTiopAxXeHHA OGHYHO ... 
nHaywawe Hefean. 


CO 
i to 


(7 


167 


L Loy 


Qo. 
ERIC 


oo 


to destrev; to ruin 


to demolish 


we 


pespyiréeus) 


PS 3ooVINb 


livgseMéstTE TOCTAGERY I BE «a. GHASNI, 


-) 
[ary 


SemMaetpacsune (earthquake ) ... nomgoreHy poroca. 


BDeCMA SoMOG#ER Suva ... STeEKTDOCTAHINA. 


MHOTO NMG WoOTYM ... 


VL 
[@) 
st 


6. Ero mpwesa ... #c4 


to distribute, to divide; to assign 


actpenematn (pactpeferan, pacitpeserzsems) 
pactpefewutTh (pacipefeim , pacnpefesmmp ) . 


1. Bu mmoxo ... cBoe spema, 


. My... OTM AeHEIM MexAy cogol. 


2 
3. ... OTy padoTty Mexzy BOCHHONCHHHM?E |! 
b 


. TposyktH OHM ... MeXAY KHTevIAMM ceva. 


. Cepeant ... AeKYPHHX mw MpowuTada uM MHCTPYHKUUH. 


os. pacotTy? 


. Kak ... HaceweHue B 9TOM paltove? 


2 
6. Kro tyt 
va 
8. ... co6Opauunli marepuaa no mopagxy, 


MH CTa@Jv SaluCHBaTb Cro 2 KHMYMH. 
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7 4. to conserve; to keep, to save, to retain 
COXDEHSTB (coxpaEHs, coxparsellh) 
COMPAHMTE (COXp@HH , COXpaHub 


1. Bu AOUKHEH ... EASENe AOKYMeERTH. 

2. 94... paseTene Eupesxu ( clippings) oS stom fene. 
3. ... OTTO AIA MeHA! 

LL. Boe Ramm macbMa CHIN ... MHON. 

5. Emy 62 roma, HO OH xopollo ... cBOSs SMODOEDE. 

6. O&@ Aemwana BCS, UTOCH ... CBOH xXopoWynr Ouryny. 


7. Wavte weaaenHo! He TopommtTecn! ... SrepPrur. 


7. to fine; to penalize 


wrpaboratn (mTpabyn, wtpabyeup) 
SSC TSE ATED 
1. He esgute Tak 6HcTpo, Bac MoryT ... 


2. Ero yxe HecKOWJBKO pas ... 


3. Cygpa (judge ) ... ero Ha maTS pyéuel. 


Note: wtTpad - fine 


aa 
fal 


; 
1 
e 
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llepe 


1. 


ba 


Beaute? 


He will return at seven o'clock. 
It's ten minutes to eleven now. 
They will arrive in May. 

Give me these magazines for a week. 
He will do all he can for you. 
Translate it into Russian. 

They were talking about the war. 
Shut the door after you, please! 
Everybody is ready except you. 

Send him to the commander at once. 
He ran along the road. 

We walked past the house. 

They were here on Sunday. 

We go to the movies on Sundays. 
Students can smoke only between lessons. 
What else do you need for work? 
Send for the doctor! 

He came here for two days. 

I cannot do it without your help. 
He was late for dinner. 

I sent a letter by mail. 

He returned home after twelve. 


I have been working since 12 o'clock. 


72 


fa ” 
M4 is 


24. 
25. 


26. 
27. 
28. 
29. 
30, 
Shu 
32. 


i 
34. 
Sx 
36% 


He will return in a week. 


This article is translated from English. 


They ran after me. 

This is between us. 

He paid 3 dollars for the book. 
I am going for a newspaper. 


Come to see us on Monday. 


I shall finish my work before 5 o'clock. 


He ran out of the room. 
I have not seen him since Monday. 


He will return at six o'clock. 


He received 300 dollars for his old car. 


He was born in 1934. 


73 
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L 107 
YACTL TPETLH - YTEHME YW TEPECKA3 


hi. 
Tipa vaca Mpofommasca 
HaméT. CeBepHoe cHAHMe Uc= 
yesvlo B cBeTe Noxapos. 
Tlorom o6%aBHau oT6o%. Ha- 
eTynuso ytpo. Ha yauyax 


NOABUIMCh monM. WH Bacnani, 


cach BP MaluMHy, KoTopyw 


OH BHBeI M3 NepeyviKa 1), 
rae eMY MPHWIOCh CTOATS 
BO BDOMA OoMOé6xKN, ycuHWas, KAaK ABA weaxumxX MMMO MOPAKa 
roBopuwm Mexny coso%K: 

- Ha Mopcrok, rosopat, pyracHas SoMOa yllavia., 3HaeUb, 
Ha yray, roe Mapycs cTosma ... 

~ Crok, 6paTt, Kaxas Mapycsa? - He CBOMM rosOCcOM 
BaKpUyas Bacuank. 

- Kaxas Mapyca? TH urTo, Apyr, BmMectTe c gyrackok 
c He6a ynan, 4uTo mm? Kaxag Mapyca?! Mano ona Balero 
Opata=Wopepos uTpadosasa? Ee sHamu Ha BCeXx garpaHi HEX 
KOpaOJIAx, KOTOPHe K HAM B NopT upuxogznin. "Moepu-MuBTOH" 2), 
Tak e6 Ipospasu. Ha ee nepexpecTKe camoe Oompmoe ABMKeHue 


B ropoget Hyma wodépH HM eAyT, BoeTmwa cTapawTca wepes eé 


1) nepeynon - alley 
2) MaaproHu - slang for masanunoHep 


ERIC ot 
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MepekpecToOK mpoexaTb. a iu = KaKag Mapycal 
WM gomro emé POBOPHA MOPAK, Ho Bacn yxe HuUYUerO He 
crmluad.Yepes AecdT! MMHYT OH OH Ha MapycuHom NeperpectKe. 
Ero He OCT@HCOBHIH HA MoxapH, HN yrabume AepeBscA, HU pas-= 
oyuenme Homa. OH BHIPHPHYJ “3 MaAMMHH uM OCMOTpEeICE . 
TpyaHO OHvIO ySHaTB TlepekpectToxk. Ho cKROSb ODHvb M AM 
Baca ysugea sHakomyw burypy B Muauuelicxod wuHesm, xu 
cefitac cTOABUY!O TAM, Pae OHA OHA HOUbDH. BSHAWT, eMBAl 
HTeaa! OH samen c3agu u 
OCTOPOKHO BSsT e@ 3a PyKy. 
- MapyceHbkKa ... 
durypa B uwmMHesmm 
pesko NoBepHymach, u 
Bacnauk yBuzewt Kpa= 
CHO@ AMO C AJMHHHMM 
ycamn. 


- B wem Zevlo, 


rpaxklaxny? 
- A Mapyca rae? 


HuBa? Ona TyT cTossa. 

- HuKorga ofa TyT 
He CTOAJa, = CKasas MMMUMOHeEp. = Bot wepTu wohépyH. 
Yee natu cnpaumpaet. TyT ropof roputT, & MM TOMbKO 
6w Mapycw nafitu. Bon Ha TOM yruy ee noctT. 


Koras Baca nogpeswaa x MapycuHomy mepexpecTKy, on 


) rae) 
ERIC 73 
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BUAeI, Kak Yepes YuUy Nepexogustu aurauiickue u amepu- 
KaHCKHE MOPAKM, KOTOPHX HaweT ZO yTpa sagepxas B Untep- 
Hay6e. Yaumzes Mapycw, ctronuryy Ha NepeKpectke Mopcxoi, 
OHM BexmMBO ToBopusu: "Kay Ay » ay, Mopyual" 

- Mapyces, - cxasan Bacusmii, - BH meHA USBUHUT.E, 
KOHCYHO, UTO A BaM B KyOe HacueT POPMH uw canor rosopust. 


KH BaM sTO He OTHOCHTCaA. BH cKOpo KOoHYAeTe AexypcrTBo? 


’ 


A Mofoxrzy, nomBesy sac. 


A y Hee OHO OWeHB ycTasoe wMuO, No¥YTM YepHOe oT 
AuMa. Ilewyio HOUb MpocToaAsa AeBylIKa 3fecb, He CXOZA c 
mocTa, Ha NepekpecTKe y nopTa, KYAa HeMUH cOpocusu 
cOTHU BAKUDATeIbHNX Oomo. HW ona HuYerO He oTBeTuma Bace. 
TowmbKO yMHOHYIacb uw Tuxo cKasaua? 

- A tyham cropemu ... A ux y Nogzpyru Opana. A eft ux 
oTfasa, a K He B AZOM OomOa Tonasa. 


Ckopo ee fZexypctTBoO 


KOHUUNOCh. Bacusmh Beant 
Mapycw nog pyKy. OH To= 
caaua AeByYWKY B KaOuHy 
pAAoM c coo6ok# u noBea 
MalWMHy Tak HEXHO, Kak 
MOKeT BeECTH TOAbKO 
BAWOMCHHHK wopep. 

WY Mapyca ckopo 3acHy- 


’ 
Ja, TNOTOKMB ECMy Ha Wwero 
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TOIOPY B MusuuelickoH pypaxKe. 


BHXOZNBUMA us TlopTa cTapHit JoumMaH 3) ¢ "Peponxcuna", 


‘ 
Ss 


yauaB Bach, crassa: 


-~ CMoTpH, KamweTca, 93TO Ham Baca c MYATUNHOHeEpOM 


emet ... fla Beab 3T0 Manycsa! Kro xe Koro apéecTOPAad, 


we noliMéub: o8 68 MIM oHa ero? 


3) SoumMaH - boatswain 


e) 
ERIC a 


1A Fut Toxt Provided by ERIC 
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SONBUIBHCTEO 
BexIMB| wit 

oO 
DpaksaunH 
3arpaHuuHHit 
BAKHTATEIbHat Soméa 
HCKIMOWeH 
MecTEHHE 
HacuéetT 


, 
EFexXH| Hit 


oO 
O2H&KO 


4 a 
OcTOPOXH] Hi 


o 
Heo 
noTH| uit 
o 
octn (F) 
CKBOS3b 
cnucoK 
you 
byracuaa Oom6a 


umuésmp (CF) 


CAOBAPE 
A. Jlexonuna 
majority 
polite, courteous 
politely 
citizen (Fem. rparzazKae) 
foreign 
incendiary bomb 
exception 
local 
concerning, regarding, as regards 
tender 


gentle, 


gently 


however, nevertheless, but, yet, still 


careful 
carefully 
shoulder 
dense, solid 
densely 
density 
through 
list, register, roli 
moustache 


demolition bomb (yracka) 


greatcoat, overcoat (uniform) 


78 
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Taaroan: 


apecToBHBaTb (-1»,-ews) to arrest, to detain 


sacnmats, (-i:,-e1s } to fall asleep 


oftaprata (-r,-ezp) to announce, to declare 
OSbAPP TD OSbABIUS ) 


{otnsautr, 


to demolish,to destroy, 
to ruin 


to distribute, to divide; 
to assign 


- elb ) to conserve, to keep, 
to save, to retain 


coxpanath (- 
COXPAHMTh 


wToahoBatn (-yu,~yellp) to fine, to penalize 
OWTpa@oraTh (y,-yellb) 


B. Spaseosorus 


cagutpcea (cectb) B MalmMH - to get into a car (vehicle) 
Taxcu, Toesgz u T.g.) 


Cagacbh B TpanMBal, a He oOOpaTud BHUM@EMA Ha HAgMMch: 
i 
"BaroH ugéTt B NapK". 


KpuYyaTb He CBoMM rogiocom - to cry out with a strange voice, 
to scream 


i KpuyatTb OmaruM M@TOM 


OT cTpalHow Oomu paHeHHW Kpuyaa He CBOMM TowmocoM. 


K BAM STO He oTHOCHTCA - this doesn't concern you 
= —.. (you are excepted) 
- CerogHA BCe CTYZCHTH JOUKHH ABUTBCA B O6u6muoTeKky 
HA NOMYYeHUA YUeCOHMKOB, - CcKagsaA TpenogszaBatTesb. ~Ho 


K BaM oTO He OTHOCUHTCH, = oOpatuaca OH KO MH@, ~- Tak 


Kak BH ye Nomyunau. 


eo. 
ERIC 
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TlomRe3tx - to give a ride (lift) 
Canach B MalMuy, OH cHpocya Mena: "Bam tome F 


ropoz? Canutecb, NogzResy." 


ma Bemb oto... - that is really (actually)... 
- UTo 9To 3a pyccxoe caoBo - "CAB"? Ax, ueptT, ga 


Fe—b STO He pyccKoe, a aHTumiickoe caoBo - "Kee"! 


ERIC 


Lesson 108 
CTO BOCLMOM yPOK 
YACTL TIEPBAN = UCTOPHA POCCHU 


Bowplle THCAYH eT TOMy Hasaz, B J=M BeKe, B BOCTOUHOH 
momospuHe Espom o6pasondrocs’ } OPpOMHOe cwlaBAHCKOe Tocy- 
maperso. Ono O6pasopaoch M3 COnsa IvIeMéH, B UMCIe KOTOPHX 
OHIO néus } Pycp. Hopoe ProcygzapeTBo cTamo HaSHBaThCA 

td 
Pychh, %MTeIM ero ~ pyccaMM mim péccaMu, SéMIM uM Propoma - 
PyYCCKMMH. 

CepgueM Pycu 6uum 3eMiIM 10 cpeZHeMy TeueHHw AHenmpa. 
¢ 

Cam AHemp cayxua raapHok aptepue ~ oH OHM YacTBH BeMKOrO 

¢ 4 é ¢ é 
BOAHOPO nyTH, coequHaABwero CKaHaMHaBAW c BusaHTue. Ha 3a- 
age pyccKkue seMim TaHYsuch go Kapndétcexux rop u Basrtuticxoro 

id ’ 

MOPA, Ha ceBepe = Ao Jlagoxcxoro osepa u tafirm 3a Bourok, 
Ha BocTOKe M bre Tepaunch B OesrpaHwunok ctenu, ZOxozAa 
MecTaMM Zo Jona u YépHoro Mops. 

Crommue# Pycu Ou ropog Kues, "Math ropofos pyccKux", 
Tlostomy Pycn storo nepuoga (9% - 12-% Bexa)ucTopuKu Ha- 
auBawT Kuepcxo# Pycny. 

KMEBCKAH PYCEL 
: . 3) 

Kuesckasn Pycb Ova OOTATHM °, CHVIbHHM M KYJIBTYPHHM 

rocygapcTBom. Bo rane 4) Pycu ctoam KueBCcKHE duaea? 3 


° 6) , , 
ZPYPUMEH PopowaMM uM OOmACTSMM yUpaBIsM MévIKNe KEASbA, 


1) formed 4) at the head 

2) tribe 5) prince 

3) rich 6) ruled, governed 
81 


ree 


J 


MER, Woe ayaa gees nw nee meets nen 
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7) 


npusHaBine Had coéo# syene enenenone KHASA. KuepcKue 
KHASba BesM BOWHH C cocegzaMmM, cTapasch pacilupuTh pyccKkue 
36MIM, H salmuamm Pycbh oT HananéHuli cTemHHx HapOfoB. OHM 
USAaBasM SAKOHH AVIA yupaBMeHUA cTpaHOk, OxpaHAsM TOproBEe 
UyYTH U SakswYaM AMMOMAaTHYecKHe cons. KuepceKxni KHASH On 


9) ATIMUHUCTPATOPOM, BepXOBHHM cynnait! 9) u 


3aK OHOAATeIeM 
, 11) td ow 
I'I@BHOKOMAHAYHIMM , TO-@CTh MOUTH HeOrpaHHyeHHHM B cBOeL 
BUIACTH MOH&DXOM. i 
12) 
KPHIKHME PYCU | 
XpucTHaHCTBO CTAaNO MpOHUKaTb HA Pycb yee B mepBoti 
a 13) 
momopuHe 10=ro Bexa. Kuasn BaagziMup CaaTot (980-1015 ) 
”) , ; 
KP@CTHJICH CaM H KpecTHA BCex KHeBJIAH. K Hayany 11-ro BeKa 
Bea Pycb cTasza xpucTuaHcKok. XpucTuaHcTBO OTKpHIO ZOpory 


4 


- 
Avid MPOHMKHOBeCHMA Ha Pycb BUSAHTMMAcKOH KybTYypH. 


1h) 15) 


Bamaune BuS@aHTHM CKASHBAOCE Ha apxuTeKType, 
EMBONMCH uw suTepaType Toro Tlepwofas; OyKBH pycckKoro avnpa-~ 
BUTAa, KaK MH SHAeM, “oxomU Ha rpéyueckue. BauduHue STO MIO 
TMIQBHEM OO6pasom wepes wepKOBB. PyccKaa nueeouaedaa 7 
MepKOBE cosmwaBavia onsen pycenot HAUHOHAMDHOK KYJIbTYpH. 
KyapTypHamn weHtTpamu Pycu onan MOHACTHDH$ B HUX OHH 
OuOmmoTeku, uw MHOTMe MOHAXM OU MMCATeTAME. 
18) 
PACUIBET “KMEBCKOM pycu 


- 7 
Kuespckas Pycbh AOCTHrva pacyBeTa mpu KHASe ApocuaBe 


7 19) 7 
My 2p om (1019-105). Tpannuun Pycu 6Hvm pacmupeHH u 
7)who recognized Il) commander-in-chier 15) was felt 


8) power ,authority 12) baptism 16) othodox 
9) legislator 13) saint, holy 17) foundation 
10) judge 14) influence 18) flourishing, 
peak 
82 19) wise 


Bb. 
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o ¢ 
YKp elie HH . BoeuHad MOlllb CTpaHH Bospocwa. BHO MocTpoeHo 


0) 


MHOTO WepKBet u scuénane MHOTO MOHacTHpeH. KaeB, BoKpynr 
KOTOpOrO OHJM BHCTPOeCHH KAM@HHHe CTe@HH, CTAJ: OHMM h3 
CamMux SOraTWX H KpAcHBHX ropogoB Espomu, "“conépHukom Kox~ 
craHTHHOnOma". 

Pych Topropama He TompKo c Busautwel, HO A c Apyrumu 


1) 


7 ¢ 
epponetickumm cTpaHamMu. Pycckwe KHASBA SaBASHBATH poa- 


22) . 
CTBeHHHe CBASH Cc KopoméBCKuME GomaMu Espomuw. Cau Hpocwas 
,22 ) 
OHI KeHAaT HA AOUepHw WHeAcCKOTO KOpoJst » &@ ero TpH Hovepu 
BHM 3aMyx 3a KopomeH mpanuyscKkoro, BeNTepckKoro w HOp- 


BeEXCKOTO. 


yoa pox) KMEBCKOH PYCH 


Bekope nocae cmeptu Apocadsna Myaporo Kmespckan Pycp 
HaYasIaA CIACeTh = pacnasdtnes Ha OTAebEHHe PYCCKHeE sem.” 
K Hayasty 12-ro Beka OOpasoBasmoch yee Sompme RecatTka TAKHX 
3OMOJIb. CTOmMUAMM MX OHJIM TAaKHe Topoma, Kak CuouéHCK 
Baagumap, Hésropog, ( B 13=M Beke - Mocxna) um apyrue. 

Bo Bropo# nomopHHe 12=-ro Beka KueB NoTepasa cBOe 3HAYeHHE; 
weHtp Pycu nepeaxBMHyca Ha ceBep. Kpatiwe Baspocma pouwb 


Hopropom@, cTowMOH Hopropoackott Pycu. 


HOBOPOACKAA PYCh (1136-1478) 
25) 


Hopropogd ona cTomwauet orpomEot TeppuTopaH, 38HHe 


, 26) 
Mable Bech ceBep Pycu. BosHux OH elu’ B JeM Bere. 


20) founded 24) decline 
21) established 25) huge, vast 
22) royal 26) appeared 
23) king 

83 


tnd 
4, 


F, 


L108 


B 10=-m - 11-_ Bekax oH POpMAABHO OH TOA BulacTbH Kuepa, HO 


la ¢ 
PAKTHYSECKH NOMbSOBATCA SomBMOK CAMOCTOATEJBHOCTSN. 


27) 


Yee Apc:nas Mynapw gaa Hosropogsy océ6ne mpana. 


Hopropogckaa Pycb, B oTuuune of KuepckoH, Ona He 


MoHapxue, a pecnyo6uuxok. Bucmmm Opranom Baactu Bs Hosropoge 


8) 


¢ ¢ 
6ysio "Béye", ro-ecTb HAapOZHOe cO6paHne. Bete umesio MOCTOAHHOE 
3 


29 y 
mecTo cé6opa, cso#t curnaapHHi Kém0Kon ) yCTAHOBJeHHHH mo- 


PADOK BezéHuA cOOpaHua (HanpuMep, NepsBoe CcwlOBO MpHHAazeRarO 


TOMY, KTO cosHBam Béue). Beye pelamzo Bompoch BOKHH mM MMpA, 


0) 


,_ 3 
HSOHPAaJO HM cMeLlaJtO AJIMMHACTpauMi. B Hopsropoze 6yw 


“4 
KHASb, HO OH OWI TOJbKO PTAaBHOKOMAHZyHUMM. HoBropogzuH upu- 


31 ) 


Pyamatn x ce6e “AS Apyrux KHAEecTs TOPO KHASA, KOTOpHH 


WM HPAaBAICA, M BSakKIHYaMM Cc HMM Zorondp. Ecau xuas» Hosropogzy 
’ 32 ) 

HE HDABMICA, ero NpoOroHnsin. 

Ms HoBropogcKnx KHsSséh caMHM uoBécTHHYN On AneKcaHap 


Héescxn#, xotopyit ps 6uTse Ha Hepe (1240) pas6ua mBenos, 


a mo3me Ha Uygckom osepe - Hemues. 


27) special 

28) constant 

29) (church) bell 

30) remove 

31) principality 

32) chased away, fired 
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YUACTh BTOPAR - YCTHWR YIPAKHEHUA 


SECONDARY IMPERFECTIVES. 

The imperfective verbs which form their perfectives 
with the aid of prefixes may produce not one per- 
fective but several, according to the number of 
prefixes applicable. (See Less. 63,Vol.XV,p.21). 


Thus: Im 


IHCATD 
NHCATS 


nmucath 
HUCAaTh 

etc. 
It must be noted, however, that among all the per- 
fective verbs thus formed only one retains the meaning 
of the original verb ("' wanncarsh’ in the example 
above). All other prefixed perfectives have some 
different meaning (nognuucAtp - to sign, etc.). 
The imperfective aspect for these new verbs is formed 
by attaching a corresponding prefix to a "Secondary 
Imperfective Base" (SIB) which for the verb above is 
".nficHBat" 
Thus: Mog | mucnBath 

tepe| uvchBatn 


etc. 
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1. The verb " magatTh" (to fall) with prefixes. 


SI8 
MADaTh cag TEMA eH 
2adeTp 
YnacTh 
Perfective Imperfective 
Wa | TACTh wa | Nagata to attack 
c | macth c |] agave to drop down, 
to decrease 
ot | ndern oT | magatTh to fall off , 
to drop 
at * : 
: BH 7 MacTh’ BH | 7aZavb to fall out 
Oo |} mactp o | magats to fall (off, 
away as Leaves) 
i ‘ . 
mpo | mactTs mpo | nagzats to vanish, 
i to be lost 
To | nacTh no I nagatp to get (into), 
} to hit 
YupaxHeHHe 


A. Wepepegute c pyccKoro Ha anraniicunit: 


1. Ha Kpaw cemqa Ha MeHA Hamasm co6arn. 


2. AHEM 6uvIO mwapKo, Ho K Bewepy mapa cnasa. 


3. CHauama MH xOTeM NoryaaTb m0 TOpody, Ho 
i Tak Kak Nowe Foxeb, STOT WTwan oTmag. 


l.. MeHpru Bilan us KapManHa. 


‘ 
5. Ilvuun yaerawt ua Or, AMCTBA onagzanT = 
HaYMHAECTCS OCEHEb. 


* Note: The prefix " BH" always carries the stress in 
perfective verbs, 


wel 


es 


rd 
. Korfze BHACHRMOCb, 4YTo y Hac EF 


. @oTroannapar yiat B POAY, Ww BCe CHUAMKA, 
ROHEWHO, MpomladH“. 

. OF He Momaaz B YHMBeEpPpCHTeT, Tak Kak He 
CHa sgx3saMvenHa. 


in the blanks using the verb "nage 
appropriate prefixes 


=i! 


. JiSTOM =FOHA B pere ... . 
. ¥ Bac uTo-To ... M3 FapMaHa. 


eT HZ GeHSHEA, 
Eu Wexner, Bompoc o nNoesAke © Cak SpaHuMcro 


eet . 


Wt. Bo@ mevo mau DoxaM, u xme6 Ha TORAX ... . 


5. [ne cepmaut Konun? A cro ue mory Hatitn. 


Br He sHaeTe, KYH& OH ...? 


¢ 
&. OH ... C WeCTHHIU HM ctoMam ce6e Hory. 


10. 


. Tlowemy BH Bce Tak ... Ha MeHA? 


AH Beeb HuYerO Nwoxoro He cKasau! 
Cuer ... TOAbKO B AHBape. 
Kak ... Ha Hyumkuichyn yanuuy? 


c 
OH BHCTpewMa, Ho He ... B Weub. 
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2. The verb "Spats" (to take) with prefixes. 


SIB 
6pagTb wee. sOUDATH 
ESaTb 
Perf, Imp. 
BH | Coats EH | Suparn to choose, to select 
3a | GoATE 3a |6upatp to take (away or into) 
us | S0aTB us |6upaTp to elect,to vote for 
xa | OpaTD xa |Ounatp to take on, to collect 
oTo | Oparn ot | Oupats to take away, to confiscate 
mepe | 6parn nepe |Sunadtpn to go through,to analyze 
ogo | Opath og | Oupatb to pick up,to pick out 
mpu | 6pars npz |Supatb to put in order, to tidy 
paso 6path pas | 6uoatTp to sort; to take apart 
co | 6patp co | 6upatp to gather,to collect, 
; to put together 
y | 6oatp y | Oupatp to take(put) away; to tidy 


Note: English translation of prefixed verbs is often 
inadequate. The meaning must always be derived from 


context. 
i . 
Example: MUogOupaTb chuuku c noma - to pick up 
NOfOupatTh raactyK K KOCTHMY - to match 
moz6upatTh MpaBusbHoe cvioro - to choose 
9 8&8 


vu 
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JmpaxHeHNUe 


A. Tlepepegute c pycckoro Ha aHrumicrenh: 
1. OF fouro BHS¥paad raacty# uw B KOHUE HONOR BHOpaa cuHnit 
C S@THME MowoCcKaMU. 


in 
2. Ero saénasum # MudMUMI, Tak “ah y Here Hallam 
OAIbDUHEHe JOXYMEHTH. 


. MeytTepecuHo, Kors us6epyT TlpesuaéHTOM Ha sTOT pas. 


pay 


3 

l.. OH MomuuT, Kak Oya—To BOAH B poT Hadpda. 

5. Or6epute y pe6éuva cnuunu! Sto He urpyliKa. 
6 


. A mepeO6pan =ce Oymarv, Ho vax uw He Hawéa Hy™HOTO 
MHe TIMCbBMa. 


7. Tlog6epute OymMamKu c Moma. 
8. Ilo yTpamM weHa MpuOupAeT KOMHATH. 
9. Paso6par KHMTM, A paccTabua ux Mo NomKam. 


10. Bow xusHb OH coSupaa MapKM Mu CcOoOpam Sombilyh 
KOJMGKUUE, 


11. Us stok KomMHaTH Hao yOpatTb EBce cTyJba, 
B, Fill in the blanks using the verb 
"6patb" with appropriate prefixes. 


1. AepeBaHHHH cTom MH OTCHWAa ... HM MocTaBumM Ha 
ero MecTo xeesHHH., 


2. Cxompro AemoxkpaTosp ... B CeHaT? 
3. OH ... HOWHyl KOpSHHy BUeH. 
l, MexaHuk ciepBa ... MOTOp Ha YacTM, a MoToM CHOBAa 
oe. OT. 
5. Bot HecKOMbHO IMAKAaKOB. ..., Kakolt Bam HpaBMTCA. 
6. OH MbAH. ... ero oTcnza. 
89 
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ER 


JA FuitToxt Provided by ERIC 


12. 
13. 
1h. 
15. 
16. 


He ... cmoBaovga. OH MHE ellé Hyer. 
A ... = MAMATH BCE COOHTUA BuevaliHero AHA. 


Korga @ BepHyJca B KasapMy, Yacosoli ... 
y M@EA mpomycr. 


OH ... BC@ CBOH BeuM u yYA0“u uUX 5 YeMozaH. 


B CoegusuéuHsnx Iilratax flpesumeHT HE HasHayuaeTca 
Ha CBO0 BOAKHOCTB, a ... . 


Kakoli Tyt GeclNopswoK! ... y ce6a Ha cTowe,. 

OH ... MOH Cak C6eHsuHa. 

A He Mory ...,u4TO TyYT HamucaHo. 

KapaHgzalim ylasm Ha Nom. OH HaPHyJCA uw... UX. 


A... BITpyzb Boszyxa, Ho Huyero He cKka3zan. 


3. The verb "maT" (to wash) with prefixes 


SIB 
MBIT b ee. MEIBATE 
TIOMHTB, BHMEITB 
Perfective Imperfective 
‘ & 
BH | METS BH | MHBATD to wash 
pas | murs pas] mupats to wash (away);to erode 
c | MHTS c| MHBATB to wash off (off the 
' surf ace) 
mpo | MHTb mpo}{ MHBATB to wash out (through) 
ot | mMaTS ot | MHBATD to wash off 
(with an effort) 
90 
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YIpaxHeHue 
A. Ilepetenure c pycckoro Ha aHTvinitcKul: 
1. A BUMBII pyEM c MHJIOM. 
4 l 
2. B 9ToMm MecTe pekKa pasMiwa Oeper. 
é 
3. Bowbwad BOTHa UyTb He cCMHWA MCHA c TavyoH. 
é 
lh. Pawy HyXHO IPOMHTb Mw NepeBASATh. 


~ 7 2 
5. MacaaHyio Kpacky He oTMOeTe BOgZOH. Bosbmute OeHSUH. 


B. Fill in the blanks using the verb 


"yatp'" with appropriate prefixes. 
1. UemM MOxXHO ... udepHUIbHHE matTHa? 
2. AoKTOp ... MAaJbuuKy yxo. 

3. Becroli Boura ... Gepera. 
4. OH ... PyKH u Cen OOemaTD. 


é 
CHaY¥ama OCTOPOKXHO ... PPA3b, a MOTOM 


WL 


mpomolite pany. 


e.. 
ENG — 
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§ 2. VERBS DERIVED FROM ADJECTIVES. 
Some Russian verbs may be jerivei from adjectives 


according to a firm pattern: 


Imperf. Perf. 
wemT | ui MeIT | eTh To | KewTerp 
xpacH| ui EpacH | étTb mo | spacHéTh 
roact| uf Tomet | srs to | TomcTéTp 
xopom| ui xopom | ets no | xopowets 


Most of the adjectives denoting colors and hues 
form the verbs in this way. Also the adjectives: 
TSN, ToOWCTHH, xyHoH, cBeTI, TEMHHM, cpexul, 


YMHHH, Tuyuni, xopoum’, fewéeul, and some others. 


YupaxHeHMe 


A. HTepepegzute c pycckKoro Ha aHraIMhcKuh: 
1. Tomé cuer mu Bcé no6enéeno. 
2. OceHbw seca xemTéwT, a BecHOow semeHenr. 
3. BH ga TocaemqHee BpemMA Noxyazéan. 
. TH o6patua BHuMaHMe, KaK OHa Moxopomésna? 
5 


. OH He TOZBKO He NOyMHés B yHMBepcuTeTe, Ho, 
as é 
HameTca, ews Combue Normyncs. 


6. Ha aBope notensméno. 

7. Berep cBexéerT. 

8. OH Tak paccepgzvuaca, uTo Bech Mosemenén. 
9 


. Aesyuwka onmyctuaa riasa wv NoxpacHésa. 


e.. 
ERIC : 
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B. Wepepegute c aHranuickoro Ha pyccKuit: 


1. 
2. 


OG) 


§3, 


The sky grew *ark. 

She became even prettier, 

You eat too much, that's why you grow fat. 
She blushes very easily 

The paper turned yellow. 

The sky in the east grew red. 

It grows dark 


You really became clever 


EACH OTHER. 

The expression "each other" is rendered in Russian 
by ' gapyr apyra''. Only the second word is declined. 
The preposition, if required, must be placed ‘between 


two words (zpyr c Apyrom, apyr o apyre, etc.) 


JTIpaxkH eHue 


A. Tepepegute c pyccxoro Ha anraniicunit: 


1. Mu cpasy ysHamm aApyr apyra. 


F w WN 


OHM YacTo MMT Apyr aApyry. 
06a ocTamuch ZOBOABHH Apyr Apyrom. 


He NOHMMab, UTO OHM HAXOAAT uHTepecHoro 
apyr B Apyre. 


OHM BCcerga cnopaT Apyr ¢ gpyrom. 


6. Mst nocmotpemm aApyr Ha gpyra u sacmesdancp. 


7. 


Bh Kak Mpuxogurecb AZpyr apyry? 


93 
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B,. Fill in the blanks: 


2. ME ¢ HHM MQEEO Yuio EE Lied wee 

3. OFH HE E@DAT ase. 

lh. Monofne mba cpasy NOHPABKUNCH «ee 
5S. Onn =cerg@ nomoraytT ... . 

6. Mu yee daBHO He pasrosapHEacM ... . 
7. OHM TOMWOKN AM «6. . 


8. Sumok mE wacTo xogumm ... B Troctu. 


o_ 94 
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YACTh TPETBA - UYTEHVE MW MEP ECHAS 

° SBA KAIVMTAHA 
(Ilo pomaxy B. Kazepuxe) 
Taaespe GZefotaynwere mut 
HE (Amexcazan Tpuroppes) 
ait = @ePTO cectTpa 
[TH ZAWA ~ ero TéTa 

® (Exatepuua Tatepuroga) 
ME BACMWIBEBHA -e€ Marth 


| HAHA KATIMTOE OBHA wes Sa6yuma 
HAKOUAR AHTOSHY -e8 zane 


Cembs TaTapVHoOBEX 


ee a ed ed 


YBAN MBAHHY ~ HoxRTOpD 
UBAH TABINY MOPABIEB -~ yurrerp reorpatuy 


~ 


oi 
t ’ 
| TAMHCTBEHHOE IIMCbMO. 
| 

TlomHY Sombmoh rpasHuk 
MBop 4“ HuSKue AOMMKM, OKpy= 
KEHHHe sadopom. ABop cTosa 
y camo peKu, uw No BécHam, 
KOoTAZa cnamana Bosa, OH Ob 
HMOKPHT TpA3sbw, ZOCKaMH, 
JUCThAMM, @ MHOTAZa u zApy- 
TMMM, Topa3szo Oomee MH= 
TepecHHMu BeulamMu. Tak, oZ2= 


HaXkOb MH Halvin MOovHYyYK TMCeM 


BST Set oe eer ey renmreneee re men eT 


CYMHKY, a NOTOM Boda Npunecua 


MW OCTOPOXHO DovokxNusa Ha Oeper 


ERIC 


P way 
Prat ronan en May 
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H CaMoro nouTawbéHa. OH exa HA cnMHe, MOmMoeUB Ha rasa 
PYKU, Kak OCYATO SAKPHBAACL OT comHUA, ells coBceM MomOzO#, 
B HOBO popMe, KOTOpy™ OH, AORHO ONTD, Hazen B nepBHi u 
MOCeaHuH pas. 

Cymny sa6pasm B Nommume Popoga SHcK, Tae MH eum, 
& NMChMa, TAK KAK OHM pasMOKIM uM yKe HuKya He roakuch, 
Boaga cede teta Jama. Ho onu He coBCeM pasMéxuM: cya 
OuvIa HOB@A M XOpolfo saKpHBaviach. Kaxgwi Beyep TétTa Jama 
uuTaya BCX Mo OAHOMY MMchMy, 
MHOPZa TONDKO MHe, a MHOrZA 
BCeMy ABOpy. OTO OHIO TaK 
MHT@pecHO, UTO Aake cTapyxu, 
XOAMBUMe Apyr K Apyry urpat, 


B KApTH, Opocam urpy uM mpu= 


xoauur K HaM culylatTp. OHO 
M3 OTMX TmuceM T8Ta Jama unTana yame Apyrux ~ Tax wacto, 


uTO B KOHIG KOHUOB ff BHYUN ero Hausfcrn. C Tex MOp IMIpomro 


MHOTO JleT, HO A ews MOMHW ero oT MepBOrO FO mocwemHero 


CJIOBa. 


"DryOoxoypamdemaa Mapua Bacfabennal 
Chewy coo6umT Bam, uro Mpa JipBopuy aus u SHOpoB. 


YeTHpe Mecalla TOMy Hasag A, coriacHo ero mpuKasy, MoRMHY. 


uxfHy 1) "Cparéa Mapua",u co MHol TpuHagquatTh yenOBeK Ko- 


T) mxfHa - schooner 


96 
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Ma4HonH. Hameacbh BCcKOpe yBugetThca c Bamu, He Oyay paccKa~ 

. SHBAaTb O HalleM TAxKesOM yTemécTBuM Ha Seman Spdéuua-Nbcuhba 
20 NMOBYUMM AbaamM. BHO OYeHB TNYAHO. CKaxy TOABKO, UTO 
M3 HameH PpynmH A OAUH OaronomyuHO (ecam He cUMTAaTD 
OTMOPOKeHHHX HOT) AZoOOpasmca fo Mica @nopa. Kopabuan "CBatok 
ona" oxcneaqnunN wevTeHaHtTa Cenméspa nomo6p4a mMeHA HM AOcTaBUA 
B Apxéureapcek. A ocTadcd HB, HO IpMXOAMTCH, KamkeTCA, Mo- 
waméTb O6 STOM, TAK KaK B Osuxakume OHA MeHA “TET ONepauna, 
@ Kak A@ Oyay *uTB Oe3 HOT = He 3Haw. Ho BOT, YTO A AOmKeH 
coodumTp Bam: "Caarda Mapfia" samepsaa eué ws KApckom mope 
Moc OKTHOpA 1913 Troma Bce BPeMA ABUKeTCH Ha ceBep BMecTe 
c MOAApHEMH wbaamMu. Korgfa MH yuu, WxyHa HaxoAusacbh Ha 
umupoté 82°55! Ona ctomtT cNoKofino cpeazu AeAAHOTO NOAA, ua, 
BepHee, cTosva c oceHu 1913 roma mo moero yxoaa. MomeT OuHTE, 
OHA OCBOOOAMTcA mw B OTOM TOAY, HO, MO MOeCMY MHEHMW, BEPOATHEE, 
uTO B O6yaZzyuem. TpozopéancTBua y ocTaBlmxca eujé MHOTO, 4H 
ean XBaTHT ZO OKTAOpA-HOAOpA OyaAywmero roma. Bo BcAKOM culyyae, 
cneuy Bac yBépuTh, 4uTO MH NOKMHYAM cyMHO He MOTOMYy, uTO 
TlomoxkeHue ero O6e3sHaméxHO. Korma a c TNuHAAUaTbW MAaTpOCaMH 
yxoqua c cyftHa, Upau Jippéspuy gaa mMHe MakeT Ha MMA Ha 
yatbHuKa Tuazporpapfiyeckoro 2) ynpasaéuua wu uuceMo aaa Bac. 
He puck¥p MocHwaTb HX Mo NouTe, moTomy uTo, OcTaBUMch OZuH, 


He umMeo Apyrux cauzéteancts 3) moero uéctHoro nomenéuna. 


2) Tunmporpapfuecwnit ~ hydrographical 
3) cBugétemabcTBo - evidence 


Q. | 
ENC a 
l U a A 
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ostomy mpowly Bac npucwatTbh 3a HMMM MIM WpuexaTh JIMYHO B 
ApxaHTespen, Tak Kak He MeHee TpexX MeCAHUeCE A FZOWReH mpoBecTu 
B OompHuue. Koy Bawero otTBeta. 

C copepuleHHHM yBaxéHuem, ToToBHli K ycayram wTypMaH 
GalbHero WwaBaHua 

KW. Kotumos", 
Ampec Onl pasMHT Bofo#, Ho BCe Ke BUAHO OnIO, 4TO OH 
| HanucaH Toh xe pyKol# Ha ToucToM noxerTéBeM KOHBepTe. 


AOTKHO OBITb, STO MMCbBMO CTaviO AJA MeHA YeM-TO 


Bpofe MOJUTBH ~ Kaxgul Bewep a MOBTOpAN ero momach B 
moctewp. Nostopax a ero mpo ceOa: mHe Ovo Bocemb ser, 

HO TOBOPHT @ He yMeu, OH HeMOM, xoTa cama BCce xopomo. 
MaTb paccKasHBasa, UTO B ABA Toga Causa - To-ecTh a = yxe 


HaymHaw] TOBOPUTb, HO BAPYT BaMoOJtan nmocme KaKoli-to SomesHun. 


*) 98 
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RE IP Re a eR RT RE LF ng EEN mT 


0. 
aN 


6esHazexHHi 


6e3Ha ZeRHO 
Coratuit | 
OonDHMnA 
Baactbh (F) 
Bpome 
Boulyx 


rury 6 okoyBara emuttt 
yBaxa emt 


MHOTOYBaxa emult 
HOXxog 
ena 
KHASB (M) 
a 
KOMAaHZa 
- 
MOJUTBA 


a 
HAaUSyCTh 


CJLOBA PB 
A. Jléxcuna 


hopeless 


hopelessly 

rich, wealthy 

hospital 

rule, authority, power 

kind of...; somewhat like.., 
aloud 


deeply esteemed 
esteemed 


highly esteemed 
income, profit 
food, meal 
prince 

crew; command 
prayer 

by heart 


99 
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‘ 

HemMow mute, dumb 
NOBefeHuve behavior, conduct 

mocteas (FP) bed 
CBATOH saint, holy 
TOPIoBJA trade, commerce 
yBaxenne respect, esteem 
| 
[TraposnH: 


wameTa (-0,-emp) to regret; to feel sorry for, 
MOKARETE (=10,-ellp) to pity 

monCuparts aBas ewe) to pick up 

mofo6path (nonz6epy, ~élln ) 

moKuzatTpD (-10,-emp) to leave, forsake, 

TOMMHYTB (MOKHHY,-ellb) to abandon 


Aa3SMOKaTb 3rd p. PasMorkaeT to become soaking wet or 


P&aSMOKHYTS PASMOKHeET Soggy 
pUCKOBaTD jEHCE Ye to risk; to take one's chance, 
PHCKHYTDH PUCKHY, - elln ) to venture 


Bepatp (-w,-eup) to assure 
YBepuTh (yBeph, —mMilp) 


oO. 
ERIC 


B. Spaseonorua 


BHYYUTH HaHsycTh - to learn by heart 
BHATE Ha TaMATD 


Zuanoru MH yuuan syausyctp, a "Apa xanurava" foKHH 
paccKaSHBaTS CBOMMM COBaMN. 


unTaTh Bowyx - to read aloud 


Ipowutah mucbMo BCwyX! BCeéM UHTEpecHO NocwywmatTh. 


(sto) HuKyaa He rogutca - is no good, is worthless 


u3 pyxk Bow (nao0xo) 
Ero padota HuKyaa He TogutTca. 


OH padoTaeT WS PYK BOH Toxo. 


HUB MU 3sfopon - alive and well (safe and sound) 


Bpat numer MHe€, YTO AOMA BCe XHBH WM SAOPOBH. 


if you don't count 
if you doen't consider 


ecmm He cuutratp (Toro, uTo...) - 


3a uckIpueHuemM - except 
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Mil @ HMM COBCeM He BUAMMCA, CCIM He CYUNTATh caywanHHx 


BeTpeuw Ha yaule. 
~ Mu c HUM COBCeM H€ BUAMMCH, eCIM HE CYUTAaTb Toro, 
MHOrAa cayiahHO BCTpeyaeMcaA Ha yaulle. 
MeHaA wgéT - what is in store for me 
MeHA oxnezaeT 
Ero x@éT GaecTamaad OyaywHocTs. 


Kro sHaeT, urTo Hac «fZéT? 


100 
101 


4aTo 


BO BCSKOM cyivuae - at any rate 

TpH BCeX YCMOBNAX 

za roa BoeHHOH cayXOH BH AOJKHH OTCGHTS BO BCAKOM 
cmyuae. 

UNTaTbh mMpo ce6a - to read to oneself 
arate Npo ceed 


Hayavio NMHCBM&a OH MpounTas Boemyx, a OCTaJIbHYW yacTb 
mpo ce6sa. 


102 


100 
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Lesson 109 
CTO AEBATHK YPOK 


YUACTEh TEPBAA - UCTOPMA POCCHY 


TAMATHYKM PYCCKOM KYAbTY PH 

O BHCOKO# KyxEType KnescKolt Pyow MOXHC cynnes' ) Tc coxpa- 
ufpumMes MponsBezéxame ) ADXNTeKTYPH (1épKBY uw MOHaCTHDi), xI7- 
Bonue: (mosaéusn u mpeck:) u surepatypH. Hs AUETeP AT yPHHX pos 
Beséunt Ba camMbX BAaxHHN - 3TO "Iidpecth BpemeHHHX wet" (paccnag 
9 Mpoméauux rogax) u "CaoBo o Tomy Hropese" (paccxas o Bolicxe 
“Haga Wrops). 

NOBECTS BPEMEHHEHX JET 

OTOT HCTOpHYecKHuH TDYA Hamucat B Havane 12-ro Beka KMeB- 
cKMH MoHax Héctop,ogux “3 KpymHéiiumx ucTdépuxoB cBoell snoxn. 
"TIépectbh" pacckasNBaeT, Kak OOpasoBamOCb HM pasBUBAMOCh pyccHoe 
TocyZapcTBoO. OTO ewan SHIMKIOMeAMA wMusHM Pycu 9-ro-11-ro cTo- 
aetut. M3 Hee MH YsHaeM O COOHTUAX TOTO BPeMeHM, O ASHEE, O 
Ip OHCXORTAEHUM nfcpmexnoctu®), O MexnYyHApOABHX CBAH3ax, 06 ucKyc~ 
cTBe MU MHoroe Cpyroe. ABTOD NokasHBaeT SHAHME UCTOPER He TOABKO 
cBoeH cTpaHH, HO uw Apyrux ~ oT Bpuranum Ha samaze go Kutas Ha 
BoctoKe. Tpyf Hectopa, K cokameHuh, oles Zo Hac B HENOMHOM, a 
YacTMYHO MU B USMeHEHHOM Buge. Tem He MeHee LEéHHOCT sToro gzpes-= 
Hélimerott) uctopuueckoro TpyfZa orpomuHa. 

CJIOBO O TIQIKY MW OPEBE 

STO caMoe HSBeCTHOe NpousBemeHNe XYMOMECTBEHHOH smuTepaTypHu 
Kuespoxomt Pycu. OHO 6HWOo HammcaHO B KOHIIe 12@-ro Bexa, Korga Pycb 
yxe pacwamasach He MésKue HHaKE CTBA. 


1) judge 3) written language 
2) works 4) most ancient 


10. 
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"Cnopo" pacckasHBaeT B MosTHzecxol popwe Oo HeyaauHoM 


5) 


moxogfe”’ pycckoro KHa3sa Mrops mpoTHB cTenmHoro HAapOmAa - 
nészosues. TomoBuh pasOuau pycckoe Bolicko & BSAmu KHABaH ropa 
B TIeH, Ho 6MY yaasdch OemaTh “3 mena. Dto npowsBpesenue 
MpOHHKHYTO TIyGOKMM HaTpMoTM3MOM3 HensBectHHi aptop "CzoBa" 
He pas BHCKaSHBaetT cokasleHue O TOM, YTO pPyCCcKme XHASBH He 
MOPYT OODCAMHUTECA AIA OOPLON c OOlluM BparoM wv ostomy Pych 
cmadeer. 
TOABJIEHWE TATA P 

B Hatase 13-ro Bexa y Pycu noapusaca HoBHH crTpamHHt 
spar = TaTapy. SHameHUTHK MoHTomBCKu gapoeEatess 6) 
Unurucxar ( peruxuii xan) o6paso0Bpam orpoMHoe MCHTOmbCKOe 
rocyfapcTBo, KoTOpOe B3AaHAAO TeppuTopuw oT Tuxoro okeaHAa 
Ho Kacnuickoro MOpA M MpoOsoTaso paciMpATBcA Ha 3anmaZz. 
Becno# 1223 roma mepefoBHe MOHTOMO=TAaTApCKHMe OTPAAH To- 
ABUJMCL Y BOCTOYHHX PpaHul Pycu. Nepsult Cok Mesay pyccKumu 
u TaTapaMM Dpousollel B ToM Ke romy Ha peKe Kawaka( kK ceBepy 
ot AsopcKoro Mops). Pycckwe OHam pasOuTH, HO TATAapH He 
BOCHOABSOBasMCh No6ezoh, a yim oOpaTHo. 

B 1237 rowdy xax BatHi c OTPOMHHM BOMWCHOM ONHTS Hamad 


7) 


H&a pyccKue seMem. Hayamach oTYARHHAR 


8) 


KDOBAB2A Oopboe, 
MuHoro pyccKux roposzoB OHIO COREE HO KH paspylleHo, MHOTO #u- 


. , r 
TegeH OHIO yOuTO, MHOrO - yBeAeCHO B TATapCKHM Mien. 


5) campaign 7) desperate 


6) conqueror 8) burned down 
L038 
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Fa , 
9) 
HackoabeoO OTYAAHHHM CHJIO COnNpOTUBEHNE pycckux, 
. BUAHO 4S TOTO, UYTO MHOTAa Nocwe BSATUHA Topomza TaTapsuu He 


, ‘ 
ocTABAaN0Ch B EMBHX HM OAHOTO mMyxumyE. Ho pyccKMe KHASbA 
i 


co 


He xoTesmm OODCAHHATECA AA Sopboy, uM oTSaTapH noéemmasm 

MX OfHOrO 3a Apyrum. K 1240 r. sea Pycb okaszsammcb od 

BaacTbo TaTap. Hacrtynua nepuog TaTapcKoro ura (Tartar yoke). 
TATAPCKOE WTO (1240-1480) 

Yocue saBpoeBaHua Pycu TaTapH OTCTYNMAM HA BOCTOH A 
OCHOBAJM Ooubloe TocyfzapcTBO, KoTOpOe HasHBaoch Bom0TAR 
Opa. IleHTpom ero 6HvIo HUKHeEE Tlopo1Eb 6, CTOMMIe - ropoz 
Capak (HegfameKo of CoBpeMeHHOPO ropogza Actpaxans). 

Pycp fecnpaeuy AOAMNACh HA KHAKeCTBA, KOTODHME: 
yupa BJA KHa3Ba. Ho Tenepb OHM AeTasm OTO Cc saepenauea 
TaTap. KHASbBA AOTHHH OHM NPMSHATH BACTbh TaTapcKoro xaHa 
u MOJyuMTbh OT Hero AOKYMEHT, paspemanmuk wm mpapuTn. Pycp 
AOTEHA OHJIA MJATMTb TaTapamM Oowpbmo Havior . Aja c6opa otoro 
HaJiora TaTapH fepmasmm Ha Pycu BoeHHHe oTpAgH. Kusm orn 

« 12) 
oTPpAZH 38 cueT HAaC@JIOHMA M MOTVIM CBOOOAZHO e63AKMTb Io 
pycckok semue. 


, 13 
TaTtapH He Tporawm ) pycckyb WepkKoBb uM He MeMmauu 


pycCcKMM BepuTb, KaK Te xoTemu. HaoSopoTt, oHn AaaM pyccKol 


e€PKBM ocoOHe pasa w He SpasM c yepHKBeli u moHACTHDeL 


7 
Hasora. Pycckasd WepKoBb, ocTaBadch HesaBucuMoh, cAesasact 


9) resistance 12) at the expense 
10) defeated 13) didntt bother 
5 11) as before 


Neeee chin iain diethchidieiancamaretaaa ree en nee ee 
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tok cuso%, KoTopad BOCHMTHBasa yY pycckux wyBcTBO HAanHO- 
HAMbBHOrO mw pemarudsHOrO eminerna ©) || 

BauaHwe TaTap H&@ pyccKy) KyJbTypy OHO HeBeHKO: 
BO-MepBHX, TaTapH cTOANM B KYABTYpHOM senonéen' HEKe 
pycckux, & BO=BTOpHX, pyccKO® HacemeHHe He BXOZHIO B 
OmusKui KOHTAKT c TaTapamm. OHO Zame peazko Busemo TaTap, a 
TOJBKO BC@ BPeMA YYBCTBOBANO TAkecTh Hasora. 

Ho TaTapcKoe uro safzepzanto sKOHOMMYUeCKOe H KYABTYpHOS 
pasBuTue Pycu Gombme, uwem Ha 200 meT, HM OTZemMMAO Pycb oT 
Espomu. Ecam paxbme Pycbh 6nma TéCHO CBASAHA Cc Esponoi, 

TO Temepb MexAY HAMM BOSHHKO 4YTO=TO BPOse ncuxosormyecKoro 


8) 


, ’ 1 
HENESHOrO 3aHABECcA - B raasax Espomy Pycb cTasm wacthy 


Asun, "TatapcKam rocygzapcTBox". 


15) fostered, cultivated 
16) unity 

17) respect 

18) curtain 
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YACTE BIOPAA - YCTHHE YIPAKHEHMS. 


§ I. SUFFIXES OF NOUNS. 


Russian nouns (and to a lesser degree adjectives) 
are rich in suffixes. Suffixes when used with 
nouns give them different shades of meaning. These 
shades of meaning may be broken down into four 
categories: 1) diminutive, 2) affectionate, 
a 3) augmentative and 4) derogatory or disdainful. 


1. Diminutive nouns are formed with suffixes: 


Note: Sometimes words created with the help of these 
suffixes are not diminutive forms but simply 
words with new meaning. 


a) -UX3 -UHE: -OK; -EK; el; - for masculine nouns 
b) -Ka; -ouka; -euKa; - for feminine nouns 
c) =o; =e; -Hle; -ello; - for neuter nouns 
{ 
a) fom = gO6mur romoré =- roszéeKa 
po mec = mec6K Tomka = m6souKa 
cTakaH - cTaKAéHuUnx Kouma - KéueuKa 
i 
1 ¢ 
ropog = ropoz6x mepeBo = ZepeBuo 
4 
OOH = O©roOHéxK oKHO = oK6HIIE 
! xme6 = x1é6en tatbe = nzdTpnue 
i canor = canoxéK pyxpé - pyxper6 
' 
| 
i 
4 
i 
i 


( Hoxka cTysza. CNMHKAa AMBaHa. CaMolMllywas pyuKa. 


Kpyuma suka). 


AT eerie te mam arerere ere 


{ 
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2. Affectionate nouus are formed with the following 
Surraxes: 


a) “ouch: +~uer: - for masculine nouns 
b) “VEG; -Dptina: ~eHbxeas - for feminine nouns 
C) =BINRO: -WHO! -64HLD; -~ for neuter nouns 
ilIpumMepE 
| a) cHH - crH6ueK C) comHue - cOmENUKO 
| b) téra - TréTyuma, TéTrexbKa Tome — r6souro 
: Aas - BeéapuKa MecTo -— mectTéuKo 


3. Augmentative nouns are formed with the suffixes -ue 
For masculine and neuter nouns and -Kua 
for feminine nouns. (These are used comparatively 


seldom). 

TipwMepH 

i —— 

| e ¢ 

Hom - ome pyka - pyunua 

4 4 ¢ 

i romoc = TowocHue THCBMO =- TIMCBMHIUE 


4, Derogatory nouns are formed with the suffixes 
—WUKA, -MlKO, -OHKa, -GHHa. 


TlpuMepHn 
LT 
¢ , . 
M@JIbYHK - MAJIbUMUIKa, MAIBYOHKAa3; AeEOUKA = AeBYOHKA 
¢ 
ropog = ropoguurmo TlUCSMO ~ MIHCBMMMKO 


Students are not expected to use these forms extensively, 
but they should be able to recognize them. The student 

must bear in mind that the above given classifications 

are only approximations. In reality it is difficult to 

draw a line between diminutive and affectionate nouns and 
sometimes even between affectionate and derogatory ones. 
Thus, in the fclk song "Tr onpaBusaca Mus, AéBywke, xopdiveHbDHUH 
MaspudHna" the word 'Maspuduna', classified by grammar 

as derogatory, has clearly affectionate meaning. 

(One mistake, which English translators of Russian books 
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persist in making, is rendering of "Matywxa' and "6atTeuxa" 
as "little mother" and "little father'' while the more 
appropriate translations would be "dear mother" and 
"dear father", The enormous amount of existing suffixes 
gives the Russian-speaking people the possibility to 
play with words by attaching to them different suffixes 
and creating in such a way new variations of shades and 
hues, For instance from the word " népa" (maiden) the 
following forms can be created: néna~ézowxa~TéByua~ 
mezlitia~Aé=OubK (A—W6BHa~ MEBUOHNA-AS=UOHOUNA=AeBUypKa~ 
ReBuxpouna-Nesuyuna-Aesuyweina wot.g. 


YrnpaxHeHue 


NepesegutTe c pyccxoro Ha axyraniicunit: 
1. © aarycTa Mecaua #2 XUEY B Tuxo® gepeBylume Ha Oepery 
perm. Peuka ofa MaAeHbHAaA, HO OHOHAM. OAMH OXOTHUK 
TOBOPMA MHe, uTO EB Aecatu RusloMeTpax oTCWZa eCTb He-~ 


Oombiise SoMGTHE, HA KOTOPOM MOXxHO 6yHeT mooxétutTbea 


NN 


llepS0e spemMa noroga 6a Hemmoxaa. Ho celiuac ye 
TpeTby Hewemwo uAYT AokAM, M HA Aoporax TaKag rpasuuma, 


UTO HM Tpoitu, HU poexatb. 


3. - Bac TyT uckaat xaxol-~To uenoser. 
- Kto tTaKoi? 


~ He sHaw. AoBpoubHo nonHHi, uuseHpeuli MYXUNHa B OoUKAaX 
uc Oopogmzof. 


- A! OTu, AZomkHo OHTD, GpaT Keun. 


4. Ha cTowe nemana sanMcHas KHMEKHA az pyuKa. 


Ty? xe cToaua O6yTHao%Ke wepHna, 


5. Bnecbh ua Sepery MOpsA, xXopomo, 2 BoT PP nycTHHE 
JeTOM -xAapua. 


e.. 
ENC ie 
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T. 


1% 


ie 


12. 


13% 


~ GaxoawHTec K Hamu KAH-HHOYAb BeuepkKom. Noes gum, 


MOMoropHmM, yalixy tiombéx. 


Apa roge® ceMbS “aa = ogNol nomxaryume. CTO, He- 
CROJBKO CTYJIBEB, WOMOUna C HHETaMmH 2@ @MEQH = EoT u 
BCH OOcTanoBKa. Tyr we crogma u meTenas HDOPATHAa, 


epeA xoTopol# sexaa cuumi KozpHn. 


Korda oO OTKPHBam NopThéip, oTtyga Enaga nanag-to 
GymMamxa. A mogusa e& 4 cnpocun: 

- OTO BAM HYXHO? 

- Toxaxute? fa ner, 8To mpocto OymaxoHia KaKad~To, 


BHOpocptTe e&. 


~ Kax ona moét? Bu camumasn? 


- ¥ Heé HeOovpluok, HO ZoBOABHO MpMATHH ronocoK. 


~ ¥ Bac 6ombume ferTu? 
~ OfHOK goxepu 15 met, apyrok# - gecatb. \ cwuuume 


Bcero ABa TOsAMKa. 


Kaxow meHék cerogua!l Ha HeOe uu O6mauxa. Ho He xdpKo, 


TlIOTOMy UYTO C MOpsA AyeT BeTepor. 


io 2 we 
Bra yY MeHaA ApyXoK BO BpeMA BEROMHH. Tereu chavgm. 


Toru6 of HemMeuKo nyay. 


Y meiteHaHta CoBetcxoi ApmMuu Tpu sBé3smqouKu, a v 


¢ 


KanmutaHa — weTHpe. 
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rr 


Pax 


f?) 


- 


HH UpMloguHAScA HA KDOPETM M CKasgaw! 


4 es ‘ é 
= Csctpuue, 7aw BOAMUINRMY UCINTS. 


15. - Bazrzte czer. 


He MOry: m#ammou“ea meperopeuwa. 


16. S “ynua nmuwyupyy MawMHKy. 


« 


§ 2. SUBFIXES OF ADJECTIVES. 
Russian adjectives (and adverbs) may also acquire 
various shades of meaning with the aid of suffixes. 
Adjectives formed with the suffixes 
“OHBH=, -CHBE- (nmoxoHBENH, cmad expentt) 
are often used with diminutive nouns (although 
they may be used with any noun). 
Adjectives formed with the help of suffixes 
~oBaT-, -eBat- (KpacHoratTHii, cunepatui) 
indicate only a partial presence of the given 


quality (reddish, blueish). 


JmpaxHeHUe 
TlepepegutTe c pycckxoro HA aHTumicKnulk: 
e i. 
1. - BexswHa y MCHA MaaoBaTc. Ho HHuYero = KAaK=-HHOVAD 


BoeLzem! 


o_ Lil 
as 115 
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he) 
i 
o 
oO 
G 
oO 
Led 
a 
oe) 
th 
ey 
ha 
bt 
Co 
4 
Hy 
H 
ray) 
rd 
@O 
‘SS 
Oo 
@ 
i 
i 
a 
oS 
td 
ity] 
Q 
ty 
dy 
aoa] 
ot 


DUGHBb 


td 
-~ #8, SOMHATKa UN CTeHbHad, CBETIGHBHANS, Ho YX 


3. Cerogsa BH MOXOEaTO BHYYHAM CJIoza. 


lh. Bpauw S584 sanyy-To ToNeHSnyx ToyYSouny u momowéa 


# OM€CauNOHEOMy cToOuy. 


S. By mpvuwam vaxosaétTo. Cofraune eayHStca 


TOJbBKO wedes wac. 


6. Tlo yantie 6exan MAS¥UHE 3 SeneHDHOlt 


pyOaudcuKe. 
7. B XOMHATY Bola HH2eHDEaS cTapyuima. 
8. Kaxag xopdotiespuaa % AZepyural 
* NOTE: Sometimes adjectives changed with the help of 


suffixes acquire new meaning 


xopolterpNagd - pretty 


1 
ERIC ; dle 
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§ 3. THE VERB "nycxath" (TO LET) WITH PREFIXES. 


SIB 
Hy CkATh .. -HYCcHath 
———_—, 
nyCTUTh 
Perf, Imperf. 
Bp] nycTurp EB JmycexaTp to let in 
unt " Bu Mt to let out;to produce 
oT " oT " to let so 
Oo " LO au to allow; to assume 
3a ” 38 ” to launch; to neglect 
NOs a Ton u to let come close 
Vv " y m to let escape;to overlook 
po ” po a to let pass;to miss 
YupaxkHeHue 


TIepepegutTe c pyccKoro Ha aHTumicrui: 
1. Orxpofire gBepb u BUycTHTe ero. 
2. He Bumycxalire coOany m3 *OMHATH. 
3. B sTomM rosy aMepukKaHCKUe 3aErOAH PHY CTMUIM 
6 MUIINOHOE AaBTOMOOumeH. 
l. Ecas eH He OyHeTe 3AHUMATBCA, BH MIPOBAJMTeCh 
Ha BHITYCKHOM SKSaMeHeE. 
. Beex crygeHTOEB Ha PoxgecTEo oTuycTuan fomot. 


+, rd 
6. Kuspa wa Cepepe, oH oTMycTua Oopogy. 
7. A He Mory AONyYCTUTbh TaKcrs 6erospasna. 
8 


. AowyeTure, uO OH Wpan. 


Qo. 
ERIC 113 
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Qo. 
ERIC 


je. 


13. 


1h. 
15, 
16. 
17. 


Tepes ucuyccTReHHNl 
B 1957 rogzy. 
Ceromka Xe cxogzutTe K 
é 
SAnyCHATh. 
fo 2 
He nogmychaite mete 


e 
NognycTwe NpoTuBHuKa 


ca 
CHYTENUR Semau GHA BanyweH 


Aoxtopy! boaesus 


K OOpHBy. 


Ha 200 waroB, Mi 


HeAb3e 


OTHDLUAH OFOHB. 


a 
Byzer Kab, @CIi BH YIyCcTHTeG BOSMOKHOCTBR HOONBATL 


3a Tpannuyei. 


¢ 
Pewagd sagauy, @ ynycTus us Buy OfHO AaHHoe. 


SOTO cTeKAO He TponycKae?r BeCMEHOTO cBETAa. 


TponyctTutTe *eHEMHy c peOSHKom. 


CTyZeHT MponycTusa gpa ypoxa. 


114 
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YACTL TPETBA - UTEHUE WM IBPECKA3 


Bcrxope yMep ote. lIllma HNeppaa 
MUpOBaA BOoMHa. Matepu OHIO 
TPYAHO HUTbH Cc AeTHMU B Topore, 
uM OHA pellumza OTBeSTH UX HA 
3SMMy B AepeBHW. Tam cToAw 
AOMUK, B KOTOPOM KOorgza-TO 
HU OTell, &@ Tenepb HUKTO 
He RJ. 
2. 

AOKTOP WMBAH MBAHHY 

Math TpoBpeyja c HaMH B AepeBHeE TOwBKO HeAeAM Tpu 
BepHyvyiach B ropog. MH ocTasucbh ogHM. TlomMorama HaM 6a- 
Oyuma IletpopHa - TeTA oTua. DTO 6a AOOpaA cTapyxa, xoTA 

ca ‘ 
K ee cefo Sopogze u ycaM TpyAHO OHO MpuBHKHyTB. Ee om 
CTOAM HeZasweKo OT Hamero. 

Cectpe Moe# mex BocbMowH rog. B Hamel cemMbe Bce OHM 
YepHOBOIOCHe, & OHA CBeTJIGHBKad, c rowyouMu raasamu. Mu Bce 
MOJIYaJMBEe, OCOOCHHO MATb, & OHA HauMHasa PasroBapuMBaTh, 
WYTb TOIbKO OTKPHBaa ryiasa. A HMKOTAa He BUACI, UTOOH OHA 
TIakasa, HO CMeAvIach OHA yacTO. 

Eé spasu Ane. Teta Tama Hayuuma ee NeTb, uw OHA Tea 
KKH Bewep OYSHE AVIMHHHe M6CHU TAKUM CeDb6SHHM TOH@HBHUM 
TOJIOCKOM, uUTO H@b3A OHVIO cuyWatTh ee 663 CM6xa. 


A Kak xopollo oHa xosafiHuyama B cBom cemp meT! Bupowm, 


xosaAlicTBO OHIO MpocToe: B OAHOM yruly sexasa KapTolka, B 


ApyroM KamycTa, JyK uw comp. 3a xme6omM MH xoguum K IletpOBHe. 


Tak MH KHIM - gaBOe gzeTe - B TycTOM AOMMIIKe B zameKol, 
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mokpyTro# cHerom fepeByuke. Mu NpHBHKAIN. CTpamHo OHO TOJE- 
KO 10 BeyepaM, KOTrZa B THMNMHeE BADYT HAUMHAM BHTB B TpyGe 
BeTep. 
M Bor ofHaRMH, Koza 
MH TOJbKO UTO Jeriu uv Ha-= 
cTyluwa Tunmua, a Moto 
3ABHI B Tpy6e BeTep, a 
ycunmas, uTO cTyyaT B 
OKHO. 
OTO OH BHCOKUuH Sopo- 
Ratu uenoBek, Tako 3a- 
| . Mepsmmi, uTo Korfa a 3a-= 


i ker JaMiy u BUuycTus ero 


B HOM, OH HE MOT Aake 3a= 


KPHTB 38a co6ok ABeph. 

A yBugen, uToO Hoc y Hero coBepMeHHO Gem. On xoTea 
CHATB ppRsak 1) HO BApyr SAKPHI rmiasa uw cel Ha low. 

A cTtam paszeBatp ero. OH uToO=-TO npomentas uM, NOTepsAB 
cosHaHue, yas Ha OOK. OqHakO, NowexaB y Tenso# meukyu, 
OH ckOpo Hpumen B ce6a. Hoc ero oTomea. OH Aake TOMpo- 
OOBa YIHOHYTBCA, KOorgza a Aad eMy waNKy ropAueH Bogan. 

- BH S3fech OAHU, pedata? 


Aus TowpKo ckasana: "OnHu", a oH yee cnaa. Tax 


1) pwesax - rucksack, knapsack 


| 
ERIC 12u 
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SHcTDO SACHYJ, YTO A Aake uchyrasca: He oiep yu oH? Ho o#, 
rae 6yaTo B oTBeT, saxpanen 2) 

Tlo~Hactosulemy OH TIpumen B ce6AM Ha CNeAywmMu Aeub. 
Korgaa a mpocuyvics, OH CHAew pAAoM c cecTpo#, uM oHnU pasro- 
BapMBamm. OHA ye 3Hava, y'to ero soByT MBpaHom UBaHnNueM, 4TO 
OH 3a6JyAuacaA, MU UTO HMKOMyY He HYRHO O HEM TOBOPMTb, Tak 
Kak y Hero OyfzyT Torfa HenpMATHOCTH c Nommunew. My c cectpok# 
cpasy NOHAJM, UYTO HauleMy TocTH rposut KAaKAaA-TO ONACHOCTh, 
H, He CroBapUBadch, peuumn, uYTO HHUKOMY H HU 3a YTO He CKaq~ 
*KeM O HeM HM cyioBa. KoHeYwHO, MHe OHVIO merue mIpOMOm¥aTS, 
qem Ane. 

Mpau WpauHy cufem u cayuadt, a ona roBopuua. Bcé ye 
6HvIO PaCCKAaSAaHO: OTeL yMep, MATb NPUBESAAa Hac MU yexasla B 
ropod, & ~ HeMoli, OaOymmka NerpoBHa xuBeT HeMaseKo OT Hac, 

li y Hee Toke ecTb SOopowa, TOMbKO NoMeHbUe H cemaa. 

- AX BH, MOH Muse! - ckasam Mpa pany a 3saxogna 
TIO KOMHATe. 

Y Hero OHM cBeTsHe Truasa, a Oopowa vepune a Trwantkan. 
PasroBapuBad, OH BCe BpeMA Aesal Kakue-HHOVAb ABMKeEHUA 
pyKamn. Unu BaApyr Opad Kakyn-HUOyaAb Seillb MU HAYMHAT NOA- 


6pacHBaTb e€@ UTM CTABMUTb H&A pyKy. 


2) xpametn - to Snore, Snort 
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B nepBpHk xe ZeHb OH 
TOK@38AJl HAM MHOTO MHTe= 
pecuoro. OH cferzart us cou 
4uek MH POMOBKA JIyKY KakOrO~ 
TO CMeIMHOrTO sBeps, Mo0xo- 
wero Ha KOmY , aus xe6a - 
MHUb, 4H KOMKa JIOBUIA MNIIKY 
W Ma@yKasa, Kak HACTOAMAA 
KomKa, OF NokKasHBa I 


‘ 
boxy cH 3), Ka WaAcH cebe 


B pot, &@ MOTOM JZocTaBat 
MX MS KapMaHa. OH Hay4ut 
Hac BKYCHO POTOBMTb Kap-~ 
TOWKY = CWOBOM, OTM AHH, 
KOTOPHE OH MpoBew y Hac, MH c cectTpok He cKY Was. 

- Peoata, & Beh A AOKTOP, = OFHAETH CKASAT OH. = 
Topopute: 4uTo y Koro OouuT? 

Ho y Hac HuYero He Oometo. 

TIpomo 2B&a HA,U OH sauHTepecoBavica moe HeMOTOH: 

- Tr mowemMy He roBpopums? He xowemb? 

A Mowia cMoTpea Ha Hero. 

~ A a Te6e ckaxy, YTO TH ZAOMReH roBopuTD. TH 


CHHIMMNb = SHAUUT, DOKeH POBOPUTL. OTO,O6pat, pezKut 4) 


3) poxyc - trick 
) péngent - rare 


118 


o- 
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e) 
a BepTETH TOMOBOL - 
7 
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emyyual: Bcé camumb uw - Hemow. MoxetT 5), TH mIyxoHemMoH? 


A eaBpeptes 6) TOMOBOK. 
- Hy pot! 3HaUuNT, SaroBOpUMD. 


OH ZocTam uw3 PwWKSaKA KAaKME-TO MHCTPYMCHTH, Nokavlew, 


UTO MAIO CBeTA, XOTA OHM ACHHH comHeuHHH FeHb, uU cTaa 


CMOTPETB MHE EB yxo. 


- Yxo Bybrapuc, ~ CKasad OH C YHOBOJBCTBMEM, - yxo 


OCHKHOBeHHOe. 


OH oTowesx B yrom u cKasasz wénotom: "JZypaKn" 
~ Comat? 
A gacMessca. 


- Xopouwio cwmumub, Kak coO6aKal - OH ywiOHysca AHe, 


KoTOpad cmMoTpewa Ha Hac, OTKPHB pot. — Houemy xe TH, 


‘MUJIHH, He POBOpNUb? 
OH Cc MUHYTY 7) cMoTpew Ha MeHA. 


~ Hy®HO yUNTBCA, MMH, - cepbesHO cKasal on. - TH 
TIpo ce6A MOKelb YTO-HHOYOb ckasaTh? B yMe? - OH CTYKHY a 
MeHA To w6y. - B romoBe, NoHumMaecwth? 

A chentant sHak, UTO MOTY. 

~ Hy, a Bomyx? CKaxku BCTyX BCG, 4YTO MOXKeUIb. 
Craxu: "gall, 


A mouTM HuYero He mor. 


- Aa. 


Ho Bce=TakH ckKasawt 


MOxkeT = MoxeT OHTB 


to shake one's head 
ec + Accusative - approximately 


@ 


ERIC 


JA uit Text Provided by ERIC 
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- TpexpacHol Ewé pas. 

A ckasana eué pas. 

- Tenepb cBUCTHH. 

A cBucTHYA. 

- Tenepb ckeaxu: "y". 

AH cKasan. 

- Jlewtat tH, Bot uto! Hy, mopTopait sa muHoli... 

OH He SHA, UTO A Bce PoBOp“aA-B yMe. BoT nowemy a Tak 
Xopolio MoMHi0 cBom MepBHe ProazH. Ho of MOMX HeEMHX pasroBOpoB 
Cc camum co6ot ewé Tax famexo Ovo Zo Bcex etux “"e", "y", 
"nH", fo otux HeSHAKOMHX ABHKeHHH ry6, ASHKAa uM ropa. Ho 
A cTapasca, NOBTOPAA 3a HMM BCé, YTO OH TORCDHA. 

Houbp MoH yuuTeab chant Ha Nowy, WoAvoxnB nox Tomony 
pwoKsaKk, &@ A BCS He MOY BaCHYTE, MMT BOY, caauaca Ha To- 


cTeiM, CMOTpew B 3saMépsuee OKHO. H AyMas o TOM, Kak A Bep~ 


Hycb Zomo#, wax OyAy PoBopuTb c MaTepbh, c Tete Jaweli. 


" u 


Nosptropaa “e","y","H", a He cram Zo yTpa oT cuactTia. 
AHA pas6yauga MeHA, Kora yee ON Aeub. 
“A K Oadyumne Oerawa, a TH BCE ChMUIb, ~ GCHcTDO CH 3au1a 

oHa. ~ A rae Ypau Wpanns? 

MpaHa WUpaunyua B KOMHaTe He OHvIOo. He OKO Hii ero 
OfeCKAN, HU pwuKsaKa. 

- WBayu Mpannu! 

Ma no€exaau Bo ABOp — HMKOrO. 


Tae *e oH? Usay YWpaxuuy!} 


Yuéa, ckpHuIcA, Epollaw, HUKOMY He cKaIaB He cvicza! 


126 


124 


y 


u 


@ 


ERIC 


CJIOBA Pb 


A. JlexcuKka 


BIIPOweM 

rayxok (Adj.&N.) 
rayxoHemoi (Adj.& N.) 

rony6o# 

sBepr (M) 

WUMYILeCTBO 

KOUKAa 

meutatt 


meutaiixna (BP) 


mo6 (Gen. ~n6a;PrepxHa 16%) 


Muon 
MHwb (CF) 

waka (dimin.) 
orp oMHEIt 
necHA 
meus (F) 

neuxa (dimin. ) 
pe6sta (collective) 
cezol 
cOmpoTuBaeHue 
yM 

B yMeé 
weHuocts (BP) 
wénort 

wenotom (Adv. ) 


WenTATh 
mentatb  . 
NpowenTtath CKaGaTB 


=~ ROBOPMTh wenorom 


however, but then 
deaf 


deaf-mute 


blue, sky blue 
wild beast, animal 
property 

cat 

lazy-bones, idler 


forehead 
nice, kind, sweet, dear 


mouse 


huge, vast 
song 


stove 


youngsters, kids;fellows 
grey haired 

resistance 

mind, intellect 
inwardly, in one’s mind 
value 

whisper 


to whisper 
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Taarosn: 


Gopotaea (6opyen, 6opempea) to struggle, to wrestle 


. 
BucTynats (-,-eus) to set out; to come forward; 
EHCTYHHTS (BHcTYNM0, -Mlb) to make an appearance 


(on the stage, TV, etc.) 


TPOSUTh to threaten, to menace 

a ; @ os . 
NpusHaparp (tnusHaid,-éup) to acknowledge, to recognize, 
NPUSHATE (MpusHad, -ellp to admit 


Upocumarpes (-ocn, -empea) to waken 
NpOCcHYTacA (=HYCb,-HellboA) 


myckatp (-10,-eurp) 
nycTuth (iymy-nyctump) 


to let 


Blmyckarh - to let in 


BH|TycKaTph - to let out 


(See other prefixes in Part II of this lesson) 


asopstTn (-w -ellh ) 
pasopuTn (-0,-nmp) 
ecKyuats (-w,-emp) 


cKywaTb Not Dat. 


to ruin, to ravage 


to be bored, to feel lonesome 


to miss somebody 


se 
1Zb 


; 
3 
\ 
£ 
ia 
t 
H 
i 
i: 
i 
I 
i 
t 
: 
i 


B. @paseonorua 


TpyaHo UpuByRHyTD - hard to become accustomed © 
Mue TpyZHO NpMBHKHYTb K 3feliHeMy KauMaTy. 
Hemb3a (cmywath, cMoTpeTb u T.4.)6e3 cmexa - impossible 
not to laugh 


Ha Hero Hewb3A cMOTpeTb 6es cmMexa. 


.-. BOT uro! -~ that's what it is! 
B 6ake HeT CeH3MHa, BOT uTo! A @ AymMan: Touemy moTop ze 
BQBOAUTCA. 


Bcé - still 


~ A yre ofertch, Nosaptpaxan u Ha mouTy CXOAMI, a TH 
Bcé cunuup! 


Bcé is also used where in English "to keep on" would be 
used, 
(OH BcS MumweT = on MpogommaeT mucatn) 
A cxyllant, a oH BCE roBopua. 


OHa Bcé ImaKana, HH H&@ Koro He O6pallad BHUMAHuA. 


Bo ryaBe - at the head of ... 


Kro cToHT Bo ryaBe SsTo opranusauun? 


—s 
eas 
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CTO JECT sPor 
2 Se ee 


GAUCTS NEPBAR - HCTOPNA POCCHY 


Bo ppeMeHa KuesckoH Pycu MocKkBa 6HvIR ManeHbYUM POPOZOM 
M TOABKO 8 HRUasTe 13=ro BeKa cTasa cTOMUunes HesombMOroO 
KHAwecTBa. Ho B ill-m Beke OTKPHwucb HOBHe TOproBNe NyTH, 
COC@AHHABMHUe WroO-3amagd HY WrO=BOCTOK c ceBepoM.(K sTomy Bpe- 
MeHH cTapyi toprospmi myth no Auenpy notepaa cBoe gua ueHue). 
MockBa CTOMm®. Ha Mepexpéctke oTHx myTeli. OHa cHemanach OAHHM 
u3 BagHellmx WeHTpOB TopropaH. MOCKOBCKMe6 KHASbA 6NCTpO 
6oratéau UM B KOHUG KOHUOB CTAaTH CaMHMM OoraTHMH PyCCKMMM 
KHASbAMH. OZHOTO HS Hux JAKE apokeeae ! "Kanutoa", uro Ha 
asuke TOTO BpeMeHH sHauUNno "CywKa c AZexpramu", 


MBAH I KAJUTA (1325-0) 


¢ 
TIpu Mpane KanuTe MameHBKOe MOCKOBCKOe6 KHAKECTBO 


2) F 3) 
’ yBenmuunmoch B pasMépax . Stor MOcKOBCKHE 


3HA YATE ABHO 
KHAS8b UpocTo NoKynan seMaM y coceZHUX KHARecTE. OH YacToO 
esiva B B070Tyw Opazy, yMéso pasropapuBan c TaTapaMM, Lemar 
uM foporme NOZAapKU AM B KOHYS KOHLOB NomyuMaA OT HMX HOBHE 
Tpapa. OH cTaa HAaSHBATBCA ye He MpOcTO KHASEM, & BeAMKHM 
KHASeN, M MOF CaM COOMpaTS AA TaTap Hasor. TaTapcKue oTDHaH 
yuu us MockoscKoro KHamecTBa. IIpecTMx BeAMKOTO KHHA3S 

lL) 


4 
MOCKOBGKOFO BOSpoCc. BmMaAHue ePO pacnpOcTpaHiwoch uw Ha 


Apyruwe KHAKecTBa, 


eet 


1) nicknamed 3) size 
2) considerably 4) expanded 
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AMMTPYA ZOHCKOK (1362-89) 


’ ¢ 
Tiomutzuny "co6mupanaa pyccKux seméup' Mpogommaa uw BHYX 


’ 


Wpaua Kawutn - BequKMi KHA3b MockKoBCKMH Jmutpn. Jaa npu- 
coeguHéHna = MocKBe HOBHX 3@Meb OH NoOmMb30Basca um cumoh ener, 
m CMaot vpyxua. Ho caMBM TJIABHHM OHIO TO, UYTO OH NepBHH Hayat 
OTEPETYH Sopbéy c TaTapasMnu. 

dan e9Toro KHASb AmMuTpHH SakIWUN cow3 c APYPUMM pyccKuUMH 


5) 


“VHAMECTRAMH, HCIOIb30BaB~ , Pe HYKHO - yPOBOpH, a Te HYKHO 
-~ yrpocu. HoBropem He saxoTed yyuacTBOBaTb B 9sTok SOopnée, 

HO BCé %*é KHaASh AmMuTpuk co6paa orpomHoe Bokicko B 150 000 
yeNoBex, SateM OH ABHHYJICH Ha TaTap wu pas6ua ux. Ilpomsomaa 
ofa cTpamvaa wm KpoBaBad OuTBa B 1380 roxy HA KysuKésom 

love oko.0 pexu Jo, 

TopaxéHue TaTap Hwa KymMK6BOM Mowe He OHwIO KOHIOM Ta~ 
TapcKOTO ura, HO OHO OHVIO HaYaJIOM KOHUB. Nodéefa noKkasaza 
DYCCKHM, UYTO TaTapcKoe MIO OHH MOTYT cOpocuThb, ecu o6be- 
AHHATCA TOA BAACThK BeMMKOTO KHA3SA MOCKOBCKOTO., 

3 Amatpun ZoucKkoM pycckve yBYAemmM cBoelo HAUMOHAaMBHOTO 
aoeue) 

WBAH IIT (1462-150 
OSbekunedue DYCCKMX KHAKECTB BOKPYP MocKBH 3e@KoHun 
“SJMKuK KHAeB Haan ILL. Ana storo oH MoSmems0Baa Oompmue 


“O@HHHE CHIH. OAHAKO CepBé3HOTO cONpOTMBAGHUA OH He BcTpeTua! 


“VOCKH@ KHAGBS Oowee avm Me€HEe OXOTHO pH 3Ha Bad BAACTh 


r 4} § = 4 2 
fOCKBH, BTiu7d Today socite Hexourd ocanzy KanMTyJMpoBasl wa 
' 


using 
leader 


o- 
ENC > 125 


Pe 


Qo. 
ERIC 


L 110 


Hopropog. C mpncoesuréumem orpounol! TeppHropun Hopreopoa- 
ckOoH pecnyé6auxu MocKoscKoe rocyfapcrTBo yReIMUNsOch 3 ABA 
pasa. 

DpaHMun HOBOTO pyccKOTO TocyAauctea TIhONOauan, Tpyso'' 
POBOpA, No mHHNMW HcKop-KueB-Kaganb. M sanagy HaxoAvsocs 
JMTOBCKOe KHAKECTBO, B3AXBATMBIEe YACTb cTAPHX PyCcKHY 
semMéab ( — ToM uncwe uv Kues); K WY - 3eMZu KDPHMCKHX TaTap, 
K CeBépO=BOCTOKY OT HHX - Awkoe nome, To-ecTbd HeHaceséuHNe 
eTeny, eué Fampue - Sosmotag Opaze. Ha soctToxe pyconue 3eNvIn 
Hoxomusme FO Ypasta, Ha ceBepe - Ao Jigg@OB¥ToTO oxeaHa. 

MBpak III sankamnuua cows c KPHMCRUMH Tatapema ®paramu 
Somotok Opa) oTKasamcaA GmaTuTb Hasor BosoToH Opzé. 

B 1.80 rogy TaTapckoe uro oKkoHUMsOch. B Ha¥ame 16-ro Bexa 
BomoTad Opfa Upexparusa cBoe cywiecTBOBAHME; EMECTO Hee 
o6pas0Basoch HeCKOMbKO TaTapcKMXxX TocyfapcTB wm xXAHCTB, 

B TOM uncae KasaacKoe xaHcTBO. 

Tax Poccua (STO HasBaHMe cCTAJIO NOABJIATBCA B KOHLe 
15-ro Beka) cTama GCowbIMM uM CHJIbHNM HesaEMcuMHM Tocyfap-~ 
eTsuom. Ho B oTamume oT Kuescxoli Pycu, ee cBasu c EBponoi u 
c eBponelicxoH KYAbTYpOH OHH OYeHB cwaCHMN. 

WBAH IY TPOSHHK (1533-158) 
TlepBHM BeJMKHM KHA38eM, NpMHABUMM TuTyI aps (1547), 


6ua BHyK MBaHa III = Msan IY Tpdosunli. Evy 6Onao Tombko TpHn 


Koraa 
7) roughly 


ero ote. Ipapureszbuuueli cTasa ero mats , 


130 


126 
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HO BCKOpe yMepma w ona. Hayamach OopnOa 3a BAAacTh MexAYy 


3} 


pious rpymmupdésnamu Ooasp’’. To offa, TO Apyras 
naprua BAXBATHBaIa BIACTb Hu estate mIOG @RXAEHHHX 
MPOTMBHAHOB. Ha MAawOuéTHETO BesmMKOTO KHASE Oonpe He 
OGpatiatw BHAMAHHA? He SxGéruaren Oo ero oCpa scBauun, 


2) 


7 1 ¢ ¢ } 
WTAOXO Offesaviw WU KOPMAIE eTO, MHOTAS AaKe Tpyso oSpawanmecn 
C HEM. 


a 
ra] ¢ t 
B Tarol o6cTaHOBKe cKmaaHBasca 4) xapaxKtTep Vraxua Ppos- 


1 
wore. OF ¢c AZeTCTBA cTax HeHABHAeTS 5) Ooap. K pnocmexcreun 
7 , ’ 16) 
OTJIMYATCADEHMU UWepTaMH ero XapakTepa OHI NOAOSPRTEMEE TOTS 
pe eeueG) 
KH KECTOKOCTH A 


renter Sant 


8) various 


9) members of a class of the old Russian aristocracy 
abolished in the time of Peter the Great (18 century). 
10) persecuted 


11) didn't care for 
12) fed 

13) maltreated 

14) was forming 

15) hate 

16) suspiciousness 
17) cruelty 


L ilo OPTIONAL READING MATERIAL 


Fomaunree ureune 


KYJAVKOBCKAR BUTBA 

Ytpo 8 ceutaépa 1380 roma 6ua0 xomo—ZHoe M cepoe. 

13-38 TYMA@HA HEJIb3SA SHVIO BUZETb TOMKOB. OHHH OHM TOMBKO 
BBYKM TpyY6 uw WYM OT ABUKEHUA BOHCK ... 

Y Mockopckoro xHasa AMUTpUA Ha Mowe Kyauk0BOM Ha 
mepom Oepery Jona O6nvio TpH MomKa MexoTH N OAH KOHHUUH 
(eapamepuu). Kpome Toro Apa OObIIMX Ne@XOTHHX OTpPAAa oxpaHaun 
TMIABHHeE CHJIE cnepeau u coadu. 

TloM 1pHKpHTueM TYM@Ha KHASb AmMuTpul sana’ auHMwW ppouTa 
miMHOw okosio 10 KuoMeTpOB. OH cTapawcaA pacnomoxuTbh cBou 
Bokcka Tak, uTOOH Ha pwaHrax Onuu OosoTa, Pyubu u oBparu, 
wuepes KoTOpHe Bpary 6HVIO 6H TDYAHO Npoltttu. KouyHuuy oH 
ocTaBM! B pesepBe Ha meBOM psaHre B polle SeneHam AyOpapa. 

B 9To xe BpeMA xaH Mamaii MocTpous csBom Bolicka B OAHY 
JMHUND, K BOCTOKY oT PpyccKUX. 

B Ae€BATOM Yacy NOABHVIOCh HakOHeL comHue. Pycckue u 
TaTaphH Havasu NOAXOAMTD Apyr HK apyry. 

HeoxuaaHHo MS PsA0B TaTtap BHexay Ha JOWaAaU BOMH 
KOJOCCAJIBHOMO pocta u 6uHCTpo Toexad No HANpaBJICHH) K 
pycchuM. SBaH TatTapuHa Yeau-dehH. Hasctpeuy emy Toxe 
Ha slowaau BHZeTen pycaKul BouH Tepecner. 

OHu exasu c Taxol ckOpocTbhW, YTo Mpu cTomMHOBEeENH 
(collision ) oa ynanu mepTsHMn. 


Bok waaasca. 


128 


o_ 
ais 132, 
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TarapH EHaYaZe cTapaguch o6oltu pyccKnux c haayros, 
Ho e8ToO uM He yHaviocb. Torga Mama Hauam aTaky no BCSMyY 
PpoHTyY uw BHAYaAe NPOABUTAascs BNepeA AOBOJbBEO yorelHo. 
OfHakO B STOT MOMCHT BHCTYNNT pesépBHHH KOEHN mou. 
Yaap KOHHMUN OH OYeHb cumeH. Mamat Hava oTcTynmuenne. 

Bow Mpofomkasch Bech ACHb Ao 3ax0fa cowHua. 
Pycckue oT6pocuau tatap nouru Ha 4O KM. 

Ho6efa ux OHvia TlowHaAg. 

Tocawe sTok SuTBH KHA3A JMuTpua cTawH HasHBath 


imutpuem JoxucKum. 


a 


~L 110 


YACTL BTOPAR - /CTHHE JUPARREH II 


§ >. DAILY, WEEKLY, ETC, 
Such adjectives (and adverbs) as "daily", "weekly", 
"moathly" etc. are rendered in Russian 23 follows: 
Ad jective Adverb 


ae he GHEBHO - daily 


atieHenéctayl, ekeHewéIbHO - weekly 

exemécatenil, exeMecA4uHo - monthly 

a TpOaHES y EXKEPOAHO - yearly, annual(ly) 
Similar forms may be derived from other units 
of time: 

eweuacunia, exeydcxo - hourly 

6: eeMMHYTHO - (at) every minute 

et ewecemyHOHO - (at) every second 


YupaxHeHue 


A. Tlepepemute c pycckoro Ha aHrumiicuull: 


1, ExeceKYHZHHe SROHKM 0 TeweboHy He AaMT MH’ FOSMOMEOCTH 
padotatb. 


fo 


CTYReHTH eXeCMMHYTHO sagZapasM BoNpocH. 

3. Hawa MeTeocTaHUus emeuacHo MepemactT MeTeoCcZOaEH. 
4. OH exeqHEBHO OMasqHBaeT Ha padorty. 

5S. "Oroxéx" puxogutT exeneaéubHo. 


6. Ona pasoTaeT MalMHUCTKO! B pefaxuMN exeuderuHOrS 
sypHava. 


7. OH exerdgHo e3sauT B Espony. 


Qo. 
ERIC 


EL 11d 


to 


. Translate into Russian: 
1. This newspaper comes out daily. 
2. This is a weekly magazin-. 

3, Our cooks are checkec monthly. 


4. My weekly trips to San Franciso ccst me 
too much. 


5. We go to Florida every year. 


§ 2. SPECIAL USAGE OF "JA", 


The word "Za" besides meaning "yes" is widely 
used in colloquial language as an emphatic 
particle or as a conjunction meaning "and" 

or "but". 


JIPAKHEHUE 


Tepepegutet 
1. = OTKyga TH sHaelbD caoBnOo "NyTteméctTBue"? 


" aM 


- fa us meproh raaeH ABYX KanmuTaHo:. 


é. - A sToT BpDeCTBSHUH Sorat? 
~ age ¢ ‘ 
- 4a net! domuk c oropogZoM Za KOPOPS- BoT xu 
oe td 
ec6 ero OoratcTBo. 


3. fa smpapcteyet cro6ona u mup!} 


lh. Hy ga: BH BMHOBATH BO BcémM, ga BL xe u cépgAuTecn! 


S. fla oroT aBTOMOGNJIb HUKYZa He TrogutTcs! 


6. fla ymiGuucp xe! Yero TH cus Tako cKyuHnit! 
7. A xoTem nokTu Beyepat EB KUMHO, Wa 3agepsXancne Ha patote. 


8. Illta ona HOUDW OFHAa, ma ewe mecom, Hy u Soamach, 


MOHEUHO. 
L3o 


131 


o_. 
ERIC 


116 


A. 


G3 


"i OJMKAO boTB" 
Sentences of the tvpe "He must be sick" are readered 
A oo 


into Russian with the construction: "OH, Bomwsno Surz, 
» et! 
SOG. 


JTIpPaxueEHire 


TieperegutTe c pyceKoro Ha auremiicunt: 


ON, HOwENO OHTb, yxe opuuep. 

Br, MOWKHO OHTB, XOPOHIO TOBODMTE NoepyccenH. 
Ey, ZOUWKHO OHTB, OHO OUCH HeIPMUATHO. 

AOTKHO OHTb, OH Npwexaa chfa B MpPolmom rogwy. 
Bam, JOJKHO OHTb, OHO OYSHB Becewo Ha Bewepe. 
Y wero, ZOMKHO OHETb, OomuT TOMORa. 

OH MHe JaBHO yxe He MumetT. LomwHO GHTb, SaHAT. 


A, HOWKHO OHTb, SACHA OYMAaeHUK Joma. 


Nepepegute c aHrwmiickoro Ha pyccxuli: 


You must have heard this joke before. 
He must be a captain by now. 

They must have had no money. 

It must have happened in the morning. 
You must know that man. 

He must be awake already. 

The boy must have had a gocd memory. 


He must be a lazy-bones. 
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$4. VERBS 


4. The verb ‘ctazuts" (to put, to stand) with prefixes. 


SIB 
CTAEUTD sys CTARMATE 
HOCTALHTD 
Perf. Imperf. 
=| cTa=ute e | crapastTs - to insert 
Bu . PH - to put out; to display 
OT i oT | : - to set aside 
3a v 3a - to compel, to force, 
to mae 
mepe . mepe - - to transpose,to rearrange 
co M co : - to put together,to compile 
Oo , pig) M - to deliver 
mped m mpeg v - to introduce;to imagine 
Oo : fe) . - to leave 


YupaxHeHue 


A. Ueperegute: 
1. Br ZOINHH BCTABUTB 9TO CJIOBO B mepRyh mpasy. 
e a 
2. BucTaBbTe STOT CTO Ha 6AaAKOH. 


o 
3. B Hamem Mysee cKopo GygZeT BicTaBKa. ByzyT BHCTAaPUSHH 
KAPDTHHH MMUPeCCMOHUCTOB. 


/ ae 
k. Uro sHauut KoMaHga: "OTcrasuta!" * 
5. Hac sacTaBaswT saHMuMAaTBCA 110 Bewepam. 


6. B sto mpase Hy“HO MepecTaBUTb cviona. 


x “Otctaputp! - "As you were! 


- 


4 ee 


Lin 


a gh tage rs ~ os * an ma, = ~ 
7. Bee CTMnsl TROL CSL et a S782 
my ~ ra 
O. VY mein yore JOTEa DEO RE : 7 t 
? ; 
oY Cher Sets ae i 
- — é 
ia. ADEGCTSarETEe Ce’ +, UTA PE RCNP Ib. 
Teathateepad Bovaue ce ererhns ++ va aot 
{ be Seep Le ve ONC Tet eae as ne DE Eerie 


B. In the following sentences replace the unierlined 
words with verbs derived from "“ordsrytp". 
In each case use one of the following prefixes: 
TIpéa=, Mepe-, Ho~, O-, Co-, E-, SH-, OT-. 


Tlpumep: 
JUTE! CTYHEHT: 
Hawk BolHcka Brim m3 ropona, | lovin BoNcna octaEnaga ropod. 
1. OTOT Mara3sMH IpvPosutT npowAyntyH BA OM. 


. KTo HamMucad sTOT yuedHUH? 


2 
3. OTH ABA CJOBAa HEYKHO TOMCHATb MeCTaMy. 
lL. Aymafite, urc BH YEe Ha MpoutTe. 

S.A ree-To 3a6na ceo nmopthesp. 
6 


7 FOROM HoMe YME ECTE AEEMi, HO GAMHi7 t+ HUN 
eld He CLEA. 


7. Stor Momomo# xyaowxne celiuas 
HADTHHE © HaIeM Myrges. 


Co .| a 
ERIC ‘The 
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9. OF OTOABHEVT = CTOMCHY Tansdsy HM He CTEM ECTh cyn. 
10. Ds €poeua YEMEGPCHIGT EH MocTynha na wetoaty, 
4° a remanent, oe ; * add 30 ree or 
(1. BeHecuTé CYTE [MS=NOR MOORE GS Hhenk, 
4a. Booepre ecko Paymne uytnu! 
413. B soTenos vaoy 
2. The vert "somnpre™ (to remember) with prefixes. 
SIB 
Zz 
TOME TS eee SM INOMMEATS 
’ ¢ = 
ze | SOMBRICTD =G | moMMEaTD - to recollect 
* 


ae " Ba i -~ to memorize 


. HA m Ha " - to remind 


Vip aKeHeHxIre 


‘ / 
1. A xomro BCHOMMHAT, HO HEiiax HE MCI Bciy IMEUTB, THe 
A BYGs2 STOTO Yesroserka. 


5 ml u eee ght pe 
ec. SANOMHHTe BSN! AMUNBT HOMeD. 


BGM, ULTO CéTOAHA OYAET ocMoTD. 


é 
TO BH HAMOMHHMAM MHe OO STOM. 


B. Replace the underlined words with the derivatives , 
from " moments! using the prefixes "Bc"-,"3a-", "Has 


ws 


1. A xouy cHazars BaM, UTO yee TOSAR: 


a. & HE ODY ERVUNTE £O NAMITE Ten ANAM. 


. 
fe Tyo: ff “pe te Dr et = cane od fos 5-0 "7 an 
a. HE MODY VEMmMIb, PAG A Perera ore 
. 
\ dodges = ‘i 
2 ie Bo ee WaMu Ti 
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3. The verd"Geratp" (to run) with prefixes. 


fy Cex, ) 


Modery, 200 oxy ) 


Sérats (-aw,-emp) - Gewdtn (6erm 
TOGeHATH 


This verb with respect to prefixes behaves Like the verb 
ACAuTh - tatn (see Vol. X, L. 43, page 23) 


MONTH 
66ratb - Sexvath 
Imperf. Perf. 
B| Serars B| 6exatph - to run in 
a 
BEI 7 BH m - to run out 
etc. etc. 
YipaxkHeHue 
Tleperenute: 


1. The children run into the room. 


2. My dog ran away yesterday and came back (running) 
today. 


3. He ran down the stairs and approached (running) us. 


4, I had to stop my car because some children were 
running across the street. 


5. He looked at his watch, grabbed his briefcase and 
ran out of the room, 


6. On my way home I dropped in a cafeteria for a 
cup of coffee. 


7. You should run if you want to catch this 
train. 


8. He called his dog and at once it came 
running to his feet. 


149 
136 
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7 : UACTL TPETLH - UTEHME YW TEPECKAS 


on 
KMSHL ¥Y TETM AANM. 
Ben 3UMY A YUNICH ToBOpHNTb. C yTpa, EGABa MpocHyBUINCE, 
f= TPOMKO TOPROPHA wecTb CJIOB, xoTopHe Yrak VBaHHY mpuKasada 
MHe TOBOpUTE exezHeBHO: "KypH", "cezo", "aumn", "“nsawna", 
"opnr", "Adpam". Kak ato 6uvo TpyaHo! IH Kaz xopomo roBoprve 
aTu cacBa cecTpa! 
& Ho @ cTapasca. A NoBTOPAM sTM CIOBa io THCAYe pas B 
“eup. To Howam A MpochHnavicA u ONATb NOBTODAT ux. & npegz- 
CTaBIAT ce6e KaKoro-To TaH“HCTBeHHOPO A6pama, KOTOPHI caxaeTt 
Kyp B AWMK U uAeT B ceo, TAe BCe MbwWT Mpu cBeetTe amu. 
Vinay VWpaHHu Bese mHe TOBOPHTb, He ABUTAA PyKaMM, uTOOH of- 
yUMTBCA oT To maHepH DUIyXOHEMEX, K KOTOPOH A yRe NPMBHK. 
TomoxuB pyKu B KapMAHH, A MoKasHBas riasamMu Ha UTO-HMOyab - 
Ha OKHO, Ha Newb, HA CTO - UM PPOMKO POBOPHMI STO CJIOBO. 
BecHoH yMepma MaTb, U MH c cecTpoH BepHywzucb us fe- 
peBuu kK tete Aaue. He He OHO AoMa ~ OHA KyAa-To yexausa. 
BepHywlacb OHA TOJIBKO HefewM wepes AaBe. Kak A ee oOpamzoBarl 
u ucnyrant! Bot Kak Ovo Weslo: MH cufemm c Hei Ha KyxXHe Bewepa@. 
OHa Ecé clpalluBawa MCHA, Kak HAM X%kWI0ch B AepeBHe, - clpauu- 
Baya UM caMa xe oOTBetavsa: 
- UTo «we BH, Oe€AHHe, AOJKHO OHTb, cKYWaNH Tam oH? 


KoveuHo, cKywasu. KTo *e Bam roToBus odes? TMerposya? 


o_ 144. 
aS 137 
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- Het, ue ‘leTpoBHa, - BADyr cKasea a, - ME caMM ro- 
TOBMIN. 

Huxorsa He 3a6yZzy, 
HaKOe JNO cfemastoch y 
tetu Aauu, Korga A ckKasas 
aTu czoBa. OHA oTKpHAa 
pot, 38akoHma mriasa u 3a- 
Mowwasa Ha movyc oBe . 

- WH He cky¥aau, - 


HocaBusa A, cMescb. - Tovb- 


Ko No Tete, Teta fama, 
cKy¥asm. Ufo Ke TH K HAM He Mpuexasa, a? 

OHa o6HaAa MeHA. 

- Muon tH Mow, fa Kak Ke STO? Sarosopua? 3aroBopM.t, 
Musi A cuguT u MowuNT, Kak OYATO BOAH B peT Hadpan! Hy, 
pacckKasHBalk! 

Ma pacckasaa ef o samMepsitem ZoKTOpe, O TOM, KaK Oo 
KM y Hac TD0e cyTOK, Kak NoKkasan MHe "el", Ny") Nut x 
gactaBun ckasaTh "yxo", 

~ TH 3a Hero AOmKeH MOAUTDCA, CaHaA, - cepbesHxo 
cKasasa Tets Z:4a. —- Kak ero 30ByT? 

- Wpayu MpaunHy. 

- Moauen, Kaka Beyep Mosmucnl 


’ 
Ho @ He, yMe uw He THOM MOJMTBCA. 
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Kak HW paubiye, TétTaA Aaa nc BeyepaM YuTasa BCAYX 
nucbMa - Kaxgnii Beyep m0 miitamMy. Cpean "ux Cnvo ewe AHO, 
O KOTODOM & AONKeH paccKasaTb. = BHag 6MTO panbue Hansycth - 


e f oe 
Rorma A GH HeEMHM, S@ HaYUNTCA C TETKCCTEN SANOMHHATh BCE 


HanNSycTb, ~ HO TeneDb HNOMHH TOMEXO OAEH CTDHEBOK: 


". Momo tTe6a o6 OfHCM: =H2 Bepb STOMY wesoBeKy! 


’ f f 
MoxHO cCMeJiO CKa3aTb, UTO BO BCeX HSWHX HayAmayvax EuNoRat 


TOMbKO OH. US wecTHAecHTH codSaKk, KOTOPHX OH TboOAavl HaM B 
Apxanrespexe, OOMbIUYIO YACTL MPMUWIOCh NMDUCTPSIUTb ells Ha 
Hopo Gemae. Bot Kak Aoporo cTomia Ham ero TiomMowzt! He TowmbKo 
@ OAMH - RCA ekcNeAMUNA MoHuMaeT osTO. MH Wm Ha puck, MH 
BHAJIM, UTO MAE6M Ha PucK, HO MH He Aan Takoro yAapa. 
Boxe Mol uy, Boxe moi! A He xouy, uToOH TH NogymMasa, uTo 
Hame TlowomxeHNe CeSHAAEXHO, HO BH BCe-TaMi He OCO6eHHO 
moute ..." 

Teta Jawa He NoHUMasa OTOTO NucbMa, HO MHe KaSavJIOChb, 
UTO OHO KAaKk=-TO OHIO CBA3AHO C IMCbBMOM UTYPMAaHa AamwbHeTO 
TlmaBaHua. Janmbpie B NMCbMe PaCCKA3HBaJIOCS O KASHM KOpAOUA, 


MC AJECHHO ABMTAaAWWeErocA BMeCCTe Cc FZEAAHBIM NOVICM Ha cCeBep. 


MucbMo OHIO AJMHHOC, Ha CeEMH UNH. BOCBMH CTpaHHltax... 


1) Boxe Moi! - Oh Lord !| My God!? 


e.. 
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B 1917 rozy mpo~ 
HSomma OKTHODPECK&A peBO- 
“Asuna. Ilorom sauagmach mpa- 


eo 


& maavexas Bouya. Kurpn Cuao 


Se, 
pesca «i( 
\ yea 
Tes, 
Eo ae 


ey am 


Tovayo. Teta fama He worsa 

Ppocopn se! . ABOMX MeTeH 1 

pelmga oThath ux B ZeTcKEF 
— LOM . YGH&E OS oTom, Ca- 
rr HA pels VO@HATE HS MoMy. 

OH XOTCA HSH-HECVZb To- 

mactE & TyprecTan, raze, 

K&@K BCG POSODHIH, BE SHIO 
————— Tomona. 


, = 


| 


{| SER | eer 
{ 


—e—--— Vo ZOMY OH BIE. 

HOUDK, WelKOM, H Tocute 
en 4 MHOTHX npMK OW eHuH B KOH- 

2 Il@é KOHLOB foCpazca zo 
—— MocKBy. Ho Tam ero sadpa- 
Ja MMJIMUMA Han aBraza B 

pacnpedesuteib “/ aga 

OC€CHDUSODHMKOB 4/., 
y. 


OCTANCLh B MOCHKBE 
MeHA TIpwBertM B OrpOMHHKM, cBeTHH sam Ha WeCTOM DBTAaKe 
OObWOrO ZoMa. ITO 6H pacnpezemmtea Haan Oecupu 3s0pHuKos. 
37ecb A MpoBes Tpu GHA. Ha Tpetuu eHub B pacnpezemntescb 
ABYsach KoMuccua. Jomaza ouepeab HO M@HA. 
~ @aMusua? 


[puropbes AgexKcaHagp. 


YuuTben Xovelib? 


A cMoTped uw Mosuas. 


- XoueT, - cka3aq OZMH UeH KOMHCCHMM Apyromy. 
T) HpOKOpMUTS - to feed, to Support 
2) mgetexni gom (getTgom) - children's home, orphanage 
3) pacupefemtelb - distribution point. 
lL.) GecnpusopHuK - homeless child, waif 
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- Kya Sn HaM eTo Nocsagtp? 


. ‘ , 
- B AZeTzoM 2) K HuKomaw AHTOHHUY, Ho-MoeMy, - oOTBeTHI 


- Xopollo, Tak uw sanmulWem. Tpuropnes AmeKcaHaAp ... 
CKOJBKO meT? 

- OfuHHaaAuAaTD. 

A upucaguas Nowrofa. 

- OZMHHAAUATb set. Samucamu? K TaTapHHoBy, B weTBepTyHN 
WwKOWY<KOMMYHY. A Aymaw, on uM TogokgzeT. >) 

M pot &@ cTow B Kopuzope 
uKOJE. BHotb cTCHH = ABepu u 
maBepu. OAHa 6HvIa CTeKVIAHHAA. 
BueppHe Nocse Sucka a yeBunent 
ceosa. Bot Tax BuA! B ctTeKae 
mpepu otpamanca ©) neywasbHult, 
One nuntt , MAJIGHBKUM MAIbUUK Cc 


Kpyraok ctpumeHok ronopok - 


OYCHB MaseHDRKUK, Popasg”zD 

MeHbUe, eM A AYMAas. 
TlotToM MCHA MoBewM K 3aBezyHulemMy momo, Hukosaw AH- 

T OHNUY TarapuHoBy. OToO 6nu NomHHH OnenHH uwenoBeK c peAzKUMH 


‘ 
Bowocamu. Bo pty y Hero 6H OAMH son0TOH sy6, u a, mo cBoek 


5) on uM Tlofottner - he will fit there 
6) otfpamatpea - to reflect 


o- 
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NPURAYKE, KAK HAuas CMOTPeETB HA OTOT BV, Tak AO KOKA pas- 


G 


Topopa M He CBOmRA c HePo ras. 

~ BecnpusopyuK? 

- Her. 

- Ero us pacnpeseautena Mpuctawu, - CKASAaT YeNMOBeK, 
KOTOpHA IpuBes MeEHA, M Nosokw Ha cTom Oymary. 

- OTKYaza “xe TH, Tpuroppes? ~ 4wnTas Oymary, cmpocua 
MeHA Hukonak AHTOHHNY. 

- Ms OncKa. 


- A KaK cofza Nonaaz, B MocKBy? 


Tpoésmom 7), - orpevar s. 


Bot Kak, Mun! Kyaa xe TH exam? 


A Hadpast B Tpyab BoSAyxa uM HuYero He ckaSan. MeHA 
yee cTO pas Cipallupasu, KTO Aa oTKyAa. 

- Hy, MH ele c TO6oHK 
ToroBopuM, - HuKkowak AHTOHHY 
Halucad aTo=To Ha MoeH Oyma- 
re M3 pacnpememmtems. 

-~ A He yOcekumb? 

A Onu yBepeH, uTO 


yOery. Ho na sceaxuk cayualt 


CKaoa dls 


- Her. 


7) TIpoesfoM —- in passing 


* L 110 
CJLOBA Pb 


A. Jiexcura 


61e aH pale 
BHHOBAT guilty 
OH He BUHOBAaT he is not to blame, it isn't his fault 
BuemHni external, outward; foreign 
BHewHut Bua outward appearance 
BYeWHSA MOTMTUKA foreign policy 
BrepBHe for the first time (= 8 nepsHii pas) 
eke TH eBHHIH daily (Adj.) 
a 
eke THEBHO " (Adv.) 
. mec TOKul cruel, brutal 
MeHIOK sack, bag 
Heymaua fiasco, bad luck, unsuccess,misfortune 
yaaa good luck, success 
ocO6eHHO especially, particularly 
OTPHBOK fragment, passage, excerpt 
napTua party 
| NOAMTUKA politics, policy 
npexHult former, previous 
mpexpe formerly, previously 
NpUuBHUKA habit 
pedopma reform 
cayzalio by chance (accident), accidentally 
emestutlt brave, bold 
CMEJIO bravely,boldly,without hesitation 
Lay 
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‘ 
xapaKktTep 


character; temper, disposition 
YeH member 
DaarowH: 


peseTb (Bevo, -nuD) 


) 


3amoMuvaTD (-10,-ellb 
TAHOMHUTE (=H,-Hilb) 
, 

3acTaBAATD (~»,-eMs) 

BACTABUTH (3ACTABIN, —~Ulb ) 

MOJMTB (-0,-ulIb) 

MomuTEea (~wen,-uupes) 

MOMOMMTECA (-Cb,-“ulbCa ) 
' 

oOHUMaTD (~,-eUllb 

O6HATB (O6HUMY,~eulb ) 

upudapaata (~w,-eup) 

NPMOABUTD (MpuOaBJ, —Vilp ) 


to order, to teli (to do something) 


to memorize, to remember 
to force, to compel, to make 
(to do something) 


to pray, to beg, to entreat 


to pray, to say a prayer 


to embrace, to hug 


to add; to increase 
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B. paseosorua 


BOT KaK OHO Aesto - Here's how it was 
BOT Kak STO cayuNsmccE 


BoT Kak O6HwIo Aento: cuxky A B KOMHaTe, BADYP Buxy, 4TO 


Ha Totycsope - in tne middle of a word 


OH MepeOust MeHA He MowycwoBe. 


MOXHO CMeJIO CKaSaTbB  - One may Say with assurance 
@ COBepIIeHHO yBepeH 


MoxXHO cMevIO CKA3aTb, YTO ero KAeT Omectawan CyAywHOocTh. 


mo NpupyyuKe - by force of habit 
OcTaBMB BOeCHHYW culyx6y, OH emé fomro No MpuBnwuxe oT~ 


“aBbant wecTh BCTPeTMBWMMCH Ha yauue opullepam. 


He CBOAWTb Trias - not to take one’s eyes from 


Wobép He cBO AMI Pas c Aoporu. 


cTO pa3 - hundred times 
THCAYY pas 


MH cTo pas m1pocua te6s He iWyMeTb, Korgza A padoTan. 


Ha BCcAKMH cayual -~ just in case 


IIpueseate KO MHe cerogaHA. A Oyay UewHH AeHb oma, 


HO Ha BCcaKUA cryuan NOSBOHUTE MHe Tepes OTBESAOM. 


Lesson 111 
CTO OAMHHAAUATHA YPOK 


YACTE TXPBAH - ACTOPMA POcCiill 
JEATEJIBHOCTh HBAHA [TPOSHOI'O 
Crap uapém, MBpay Tpossui pemua, uro ero oxpysxaxt Bpara i 

weMésHuE' 4 fing OoppéH c séospansomnn/ USME6HENKAMH OH CORga7 
CHeUHAaAPEHe BOOPYKEHHHe OTPSAH$ B EUX SHO B oSwel crOmHOCTH 
20 6000 wenoBer. Jingu OTH HocHwM YepHyw OfexaAyY UN ecsiAH He 
YePHHX nouanésx) Oxm HasHBamucan “onpwunnKu". C nomouby onptusH- 
KoB Mpa IY Hauan cBow Gopbéy c 6osfpcKot onnostuueli. To Beeli 
cTpawe watamcn HasHa B) Cosp 4 KOHDUCKAULN CoapcKUx seMérb. 
Orumi kecTOKumn Mépamu Mpax Tposxuii TeppopusiipoBaz Bow cTpayy 


6) 


W SHAUMTEMDHO OCna Si MOAWTHYCCKOS MH SKOHOMHUECKOG BHAUEEHE 
OmfHaKkO, HecMOTPA Ha cBow *xecToKocTh, YUBax [TposyHl Guy 
TaJaHT AMBHM rocyZapcTBEHHHM néatenem!), [paxuuH Poccuy Ip Hew 
MpomBuHyAucs Cameko Ha BOCTOK: pyccKNe pasOumn TaTap B Kasauu 

u AcTpaxaHH, nol sa Ypam uw Hauamm saBoeBaHue a ocpoéune?) 
Cuézpu. Ha samage, moasgza, Boliha c JMTBOM oxOHUNACH HeyqauHo 
aaa Poccmu. SuauitenbHO?) paciiMpusucs cBa3sm Poccuu c aApyrumu 
cTpaHamu. Hatamacb ToproBuA c Anrauet. 

B MockBe oTkKpHzacb Neppas B Poccuu Tunorpadua; Hayanu 
neyatatbea wEurm. Cam Mean Tposnufi OH TamaHTAMBHM mucaTeseM 


¢ ? =) 
UB CBOUX NOONSBEZECEUAX yMeNO BalluWlat NPMHUNM NOMHOM Baacth 


MoHRapxa uw CBO) cOSCTBSHEYH NOmUTUKy. 


1) traitors 4) horses 7) statesman 
2) imaginary 5) executions 8) expansion (into),assimilation 


3) in all 6) weakened 9) considerably Cof ) 


Q- ae' 
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CMY THOR BPEMA (TURBULENT TIME) 


locmegunlt nepuog uap cTBOBaHMA Mpanra Tpo3sHoro On 
veyaaunn. CTpaka, TeppopuswpoBaHHaM OZIDMYHWMMAMA uw YcTaABlaa 
ot IGWE, Té6éDRJa cum. 

‘Iocae cMeptu wpava [TposyHoro yapéM cTam ero BTopok cHH 
péaoo (cepoero cTapuero cuHa Mpan TPposuu youn). Aetret y 
@émupa ne Sumo, wm mocne ero cmeptu (1598) onaT> Hayaaacn 
Copesa Sa EJACTH lLexszy OoaspaMmu. 

4a scvadépuywo Poccwo Hamas Illpeuua u Toupma. Monoxenue 
CIOKHWAOCL CUCH Taxetoe. HoBropogd On saHAT weegzamm, MocKBa ~ 
MovwgxaMa, Kasastoch, uTo Poccua ToTepseT CBOW HeSsaBMCHMOCTL. 
OkH&KO CTpaHa Halla B ceOe CHUM OCBOOOAZMTECA oT OKKYAHTOB 
4 uUSOpaTb HOBOTO apa. 

Sru rogm (1598-1613) somm B pyccKyw ucTopuW nog Ha3- 


4 
panuneu “"“CuytHoe sppema", 


1613 = 76) 


PYCOROR TOCYAAPUTBO TPM IIEPBHX P OMA HOBBIX 


B 1613 rozy B MocKBe coOpasmcb Jvid us6paHua uapsa 


40) 


4 | 

pe ACTARHTEIMH HAC@JIGHMA CO BCeX KOHUOB cTpaHnh. CodépaHue 
cA 7 +4 ¢ 
aTO Ha3sHeanzoch SemMcKUM CoOopoM. HoBHM yapeM OHV ASOpaH 
é 4 é =) 
wectHanuaTuséTHut Muxawsa PomMaHos, AambHu poxcTBeHHUK 
Haaxna Dpossero. 
MaxanJi 6HJI MOJIOZHM, CJAOHM, HeODHTHHM yapéM; emy 

moMoOraw EpaBuTb ctTpanoH BemcKuH Coodop (umn "Copet sce 


/ ¢ 
geutu") uw oTell ero = natpuapx éusapét, ramasa pyccxol uepKsaz. 


10) representatives 


loa 


e.. 
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14 “ ’ 
Tocae cmeptu Muxauaa (1645) nupectoa ) Tepeléx yxe mo Hacrén- 

12) a 
cTBY K ero cHyy Asexcen MuxalinoBuyy. 

TotoxeHwe Poccua B 3TH TOs OHO TAxXesIM. Ipofomamcn 
BOHHH c Ilonpme u Illpeuuei. B cTpane 6uaa uHbiduua. 3Haun- 
TCAbHO yXyAUMIoch NowsokeHue KpecTBAH. 

TIOMOKEHME KPECTLAH 
PaHplle KPeCTBAHe HMeJM TpaBo yxXoAMTb OT CBOHX XoO3HeB 


3) 


(noméumxoB), HO Temeph y Hux orugam 3?) aro mpaso. BHM wsfaHE 
3QKOHH, KOTOPHe sampeliawM KPeCTHhAHAM YXOZMTb, a MoOMéuMKaM 
paspellaazu MoBUuTh 21 Gala yOexkapmux KpecTbaAH. KpecTbane 
Gum “npuxpensen" x seme. Tak B 9TH TOs B LenTpaaBHoli 
PoccHM okoHYaTembHO chopMupondaacn KpenoctHéa cuctéma ( serfdom), 

Myorue 0M Ov He AOBOAbHH cBoMM MomoxeHueM. B ctTpane 
lponucxosmm sodeneean!?? B pasHHx ropofax = B HoBropoge, p 
IickoBe u B caMo MockBe. OcoOeHHO Oombloe BoccTaHue KPeCTbaAu 
upowsolvio B 1670-71 r. Ha Jouy mw ua Boare. Bo raape sToro 
BOCCTAHHA cTOAT MZoHcKo# xasaKx CremduH Pdasun. 

KA SAK 

Caopo "Kasax" mpumno B pyccKni asHK oT TaTap mw 3HAaUHIO 
ono "cBoOofHHH yenopex". KasakamMm cTaaqw HasHBaTb ce6a JAWLH , 
6exkaBMMe H3 LeHTpambHOoH Poccun Ha expen! Ha CBOOOZHHEe 
3eMin( 6exazm r7zaBHEM oO6pasoM KpecTpsaHe). TIpouyecc stot Ha- 


Yasich FaBHO, ew’ B KoHUe 15=ro Bera. 


Tak NOABHMCh KasaKM Ha YepanHe, Ha Jlony, Ha Boure, 


11) throne 14) attached 

12) inheritance 15) uprisings 

13) took away 16) frontier, border 
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17) 


He Ypane u B Cu6upnH. OHH o6pada THBAIN 3OMJN, AeGpKaNM CKOT , 
AQBUIH DHS], oxOTHanCh H TOproBadgm. KusHb KA3AEKOB OHA CBO~ 
Sosucw, HO omacHoH: wM MpMXOZM0Ccbh saWuMaATECA GT OCTOMHHHX 
Hala TeHui cocefeli - MNOWAHKCE, TypoK, TaTap HT.A. Taxand KMSHDb 
nycatoTama us xasaxa onpegzeméHHH ywenopéyecku Tum: Mowy- 
HDGCTBAHMHA, Mowy=comfzata. 

Saumyad OT HamafeHul ce6A, KAa38aKA OZHOBPeMEHHO Bala wu 
TpaHuub POCCHEH. IlpasitembcTBo TIOHHMAJIO STO KH B 16=17=M Be- 
KAX HTOMOTAJO KA38KaM = TIPHHAMAJIO MX HA CYHOY CHA ORA VIO 
mpogsosézpbcTBMeM mM Goempumdacamu. Kasaxn NOJYUHAM TIpaBo caMo= 
yIpaBIéHUA MH MO cpaBHéHuH c KpecTBaHAMH UeCHTpaJsHHX paoHoB 
HAXOZMIMCbh B MIPMBAerupOBaHHOM noOwoKeHUH. 

MIPHCOBAMHEHME YKPA WAH (165)) 

B 17-M Beke YKPAMHCKHe HAaSaKH BEIM AOMTYH uM TAKeTYD Gopnoy 
mpoTus ilompum, MOA BuacTbwo KOTOpOH Haxogzusach Torgza YupanHa. 
Boppoa ota wa c nepeméHHiw ycenéxom. Térman (sHOopHHH Ha-~ 
YaBHUK YKPAMHCKAX KasaKos) Borgdy XmMespatuKn pemast TIPpOCHTh 
TIOMOUM Hw 3allaTH y MocKkBH. MockKBa corwacHzach MOMOUD KAaBAKAM. 
B 1654 7. ykKpamHcKMe Ka3aKM pelluim craTh eonaeewaus “ueeeons 
CcKOTO apa. KasaKkaM MH BCOM xXHTeIAM YepanHH OHvIM 1a HH wp oHHMe 
TIpaba, B TOM YMCIe A Mpaso caMoynpaBéHAA. 

Nocwe eToro MocKOBCKHe Bolicka Ha¥asmn BOKHY c Ionpmett. 

B pesyaptate stok sofmm CMonéucr, Yepunros, Knesp A 3eMum 


Kk BocToKY oT AHenpa ocTasmua@ 3a Poccuefi, a Benopyccua u seman 


. K_sanany ot Ayempa - xpome Kuena - 3a Mounpmet. 


17) cattle 
18) subjects 


eo. 
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L lit OPTIONAL READING MATERIAL 


doMauzee UTeHMe 
SA BOEBAHME CHBUPM. " 
Mexay RepXHUM TeweHMeM pexm Kamu um YpaspckKuM ropanit 
Cc JABHUX BPeMeH Haxogzusucs 3eMI KyauoR (merchants ) 
CrporaxopHx. TaM OHU ZOOHRaIH KeTeSHyH wu MeaHYD DYAT 
( mined iron and copper ore), Bapuan comb, BHMGHHBasm y 
MeCTHHX mutTese pemxue mexa (furs ) w rpogapamm Bcé 9TO 
Mockse. 
NBay Tposxuit OKAa3HBaAI CrporaHoBHM PCAKYK NOAASPEKY. 
Ilapb paspelumsa MM uMeTb CBOM BOcKka uU CTPOMTb HeOompune 
ropofa = Kpenoctu. Tlosxe oH 4am uM MWpaBbo YKPENJATBCA HF 
Ba Ypanom BHO peK O6b u Vip TH . F 
B oTux MecTax, OZHAaKO, coxpaHusach YwacTb pacnaBuetca 


BonoToH Opan - Cu6upckoe XaHCTBO. 


Ansa OOpboH c cMOUpCKUMM TaTapamu CTPporaHoBH mpursacnuan 
HpMypasbcKMX KasakoB. IlaTh KasauKMx aTamMaHoB ( Cossack chiefs) 
BO Tyiape co 3HaMeHUTHM EpMaKoM TumobéeBuyem MU ePO NOMOWHUKOM 
Mpayom Kompuo IpMHAU STO Mpurwamenue. 

B nouue 1581 rogza Epmak co cBOuMM OTpazZamMu ABUHY cs 
K Cu6upu, riaBHOMy ropogzy xaHa Kywyma Ha peke Vp Tum. 


CKOopoO Hatayuch TAKemie OUTBH. 


B otTpsgfax Epmaxa 6HIOo B TY Nopy TompKo 540 KasaKoB, 
aa CrporaHoBH fasau emy 300 SGouoB us cBoux mnAen. 


' 
TpotTmuB TaKux HeOouwbumx cua KywyM MHOTza BHCTABJA 


BOowcKa B H€CKOJIBKO THCAY YeENOBEE. ‘ 


CL Lil 


YW Bce xe no6eazuTeneM (victor }) B sTux OuTBAaxX BHXogsnA 
Epmar. 

Homo6uHo Sepxarno Koptecy, saBpoepaTemc Mexcuku, Epmax 
HMe€J| B CBOHX pyKax To,wero He MMeJIM ero Bpary: orHe- 
cTpesmbHoe opyxue. YRee OAMH TPOM BHCTpevom YyacTo MpuBoszns 
TaTap B MWaHuyecKkoe OercTEo. Ho, KpoMe TOTO, HYXHO oTMeTUTE, 
UTO OTPAAM EpmMaka SHH IpeKPaCHO OPTMHUSOBAHH W AMCHMMAInN~ 
HHDOBAHH. 

Bo BpeMaA ofHO# us 6uTB c TatTapame & 158 roay 


Epmax ytouya (drowned ) B pexe Mprum. 


‘ 
Ero cMepTb, OfHako, He OCTAaHOBNJa saBpoeBaHMA Cuoupu, 
M OHO Hpososkasocb B TeyeHNe AoJTorTo BpeMeHU Zo Tex op, 


Tloka pyccKue He BHU HakOHe K Mod6epexpbam Tuxoro oKeaHa. 
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YACTL BTOPAA ~ YCTHHE VIPAKHEHYA 


§ I. THE PREFIX"HE-". 


There are some pronouns and adverbs which are 
formed with the help of the prefix "He-", 


I. 


Indefinite pronouns and adverbs, 


HéCKOBEKO ~ several, somewhat 

HEéKOTOpHit - some, certain 

Hénutii - some, certain (maxdii~tTo) 

HEéKTO - somebody (xTO-TO) 

HéUTO - something (aTo-To) 

HéKorsa - at one time (xorgza-To) 
With the exception of " Heckoapxo" and "HexoTopHit" 


the above forms are seldom used. 


YUpaxkHeHue 


A. Tepespegute? 
1, B KOMHaTY BOlIO HéCKOMBKO YemOBeH. 
. A HECKOABKO yeoTag. 
. Ona HéHKOTOPOe BPeMA HE NOAHMMasa ras. 


2 

3 

lL. Héxoropwe mogu Ooatcsa rposi. 

S. C Hum Mpomsoumo HéuTO cTpaHHoe. 
6 


. Héxorga Ha mecte JleHuHrpaga OuvIO GomoTO. 


Lode 
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B. Replace the underlined expressions with the words 
- HéCKOJbKO, HéKOTOpHH, HéKOrAe. 


1. B rpéx-wernpéx MecTax OeH3s06aK SH pout. 

2. ¥ wacTtH CTYAeCHTOB He GHJIO CnoBapeh. 

3. Muoro smeT ToMy Hasawq 3fecb cTosam Ooupiuok ropog. 
4. [pyre cryfeHToB Nofolma x yuauTemo. 
2 


. BH oTBeTHm Ha BCe BormpocH? = Het, Ha yvacth 
BOMPOCOB & HE MOP OTBeTHTb. 


6. Kua norga-to B llepeum yapp. 


II 


Negative pronouns and adverbs . 


Ee . Héxoro  - nobody, no one 

Héuero - nothing 

| Hérge - nowhere, no place 

| Héxyaa - nowhere, no place (direction) 


HéotKygza - from nowhere (not from anywhere) 
Hésauem —- no reason (for), there is no need... 
Héxorga = no time ( mHe Héxorga - I have no time) 


These forms are very commonly used in everyday spoken 
language. 


Note the construction: 


Dative ...... Infinitive 


Mue Hémoro cripocutnb. 
Emy Héuero gesatb. 
Ham Hérfe cecth. 


etc. 
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YIpakHeHne 
A. TlepeBegute?: 
1. Mee HéKoTO CMpocuTb o6 SToM. 
. CerogHaA MHe Héuero AenmatTp. 
. Ey ue c Kem * MocoBeTOBATBECA. 


2 

3 

l., Bam Tenepp Hé Ha UTO HageaTEcaA. 

5S. Bee pecTopaHH SAKPHTH, M MHe Hérfe MoobematTs. 
6 


. Bost TowKa 3acTaBueHa KHHTaMM, UM SHUMHIONeAUH 
4 
NocTaBuTb HekyaAa. 


7. Tlomoum wxf@ath HéoTKyYAa uM HE OT KOTO. 


8. MHe Hesayuem . COBe€TOBATHCA C HUM. 
Au cam 3HaW, UYTO MHE ACHaTh. 


9. Jaspalite moropopum 06 STOM 3aBTpa, CerogHA MHe Hékorga. 


B. Simplify the following sentences by using 


Héuero, HéKkoro, Hérme, etc, 


IIpumMeps 
A Mowat, MOTOMYyY uTO A MON%as, HOTOMY 4TO 
3Hecbh He OHIO HM OAHOTO MHe Hé Cc KeM OHIO 
UesOBeKa, C KOTOPHM A MOTOBOpUTS OO STOM. 
MOT OH NOTOBOpUTh O6 


oTOM. 


1. A Boerga cuxy Zoma, NoToMy uTo Y MeHA HeT SHAKOMHX, 
K_KOTOPHM S& MOP OH XOAMTb B TocTH. 


2. A He Mory SToro CAeswaTh celiuac, NoToMy uTo 


y MeHA Het BpeMmMennu. 


3.8 COBepluéHHO He 3Hab, Kak BHMTU u3 STOTO TlOJOKGHUA y 


HO 38H€Cb HET HU omHOTd UeCMOBECKA, C KOTODHM MOXHO 


GHMIO OH TOCOBeETOBATBCA. 


* Note that the preposition is placed between "He" and "kro" 
or " utol, (Same as with " uuxto" and "Huuto” 


See Vol. X, Less. 45 page 100) 
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¢ oe 
lL. Mz AOJDKHEI Oniuia CeToAHA PeCMOHTHPOBaTb caMoveT. 
Ho samacHiwe uwactu He Npullmm uM y Hac He Ono Aema. 


5S. Bam He Hao MATH K HatasbHuKy. A c yHOBOABCTBUeEM 
OTBSYy BaM H&a BCce BOMpocH. 


6. Boas B 380, MH yBugemu, ITO TaM HeT HM OfHOTO 
CBOOOAHOrO MecTa, Ha KoTODOe MH MOTuM OH CeCTh. 


7. OH He *AZET TMchMa, NOTOMY UTO HET MECTA, UB 


KOTOPOrO OH MOT OH TNlosyuatS mucbMa. 


8. A metom HuKyaa He esky, MoToMy uTo HeT MecTa, 


Kya ff Mor OW TIcexaTh. 


9. Kena we KylMla AGMOK, MNoTOMy uTo y Heé He OHO 
Huuero, B YéM OHA MOTIa Ob AOHECTM UX AZO Aoma. 


10, Korga Nowéa Zoxab, MH OnvwtM B Nowe, HM HE OHIO 


Me cTa; rae MH Moran On YKPHTbCH OT AOXAA. 


11. TlosBpoHute mHe B Apyro# pas. Cefiuac A 3aHAT. 


§ 2. THE WORD "YPOAHO", 


This word is often used in such expressions as 


urto yrdaHo, Kak yrdéfHo, Korgfa yrdéaHo etc, 
which correspond to English "whatever you like", 
"as you wish", "whenever you like" etc. 
Yupaxyexue 
A. Ilepepeaute: 


1. Bot SO6M0KN, CAMBH, TpylmM,BuuwHU ~ Oepute 
‘ 
CKOABKO YIOAHO. 


2. Ecum BH He BepuTe MHe, MOxeTe CIIpOCcuTh 
i 
KOrO yroaHo. 
3. Buepa MH BuAemM KoMeguw Iexcnupa "Kak BaM 
Oymer yrogHo". 
a 
l. Ipmxogure Korga yrofHo! A SaBTpa Becb ZeHb oma. 


5. Bor Ty? meat nocaegHue HoMepa xypHaoB. 
Bepute xaxok# yroguo. 
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6. STOT cTYZeHT cnocoOeH cmaTB CKOABKO yrogHO, 
XOTb 24 vaca B cCyTEH. 


7. OH MomweT CePAHTBCH CKOJBKO eMy yroédHO, HO & 
CYHY cTOATB HA CBOEM. 


8. 3Ty KHUry MoxHO HYNHTB rae yrdozszHo. 


B. Replace the underlined expressions using 


constructions with "yrogHo". 


1. Moxete 3afaBaTb MHE BOMpOCH B sp60e BpeMa. 
2. Canutecb,raze xoTuTe. 


3. OH OYeHb KYABTYPHHH wenoBek. C HUM MOXHO 


TOBOPUTS O MWOHX Bompocax. 


4. A rotos noexatn B Abpuxy, Ha CeBepHH nome, 
CJOBOM, B 2W60e MeCcTO, TOADKO sub OH yexaTb oTchAa. 


5S. Uro BH xoTuTe? 


6. BH MoxeTe SBOHUTB MHe HO TemepoHY Korma xoTuTe, 
a Boerga Joma. 


7. Ha oTy Temy OH MoxeT TOBOpUTH Ges KOHUA. 
8. Bu MoxeTe TFOBOPMTH TaxwM TOHOM cO BCeMu, 


HO TOABKO He CO MHOM. 


§ 3. THE VERB "zepxats" (to hold) WITH PREFIXES 


SIB 
AepRATS we.) 6 REPRUBATE 
MOREPKXATh 
3a RepRATH 3a néepxuBata to detain,to delay 
y m y m to retain,to restrain 
BH : BH " to bear, to endure 
10g K 10 u to support 
c " Cc ¥ to keep in check 
156 


o_ 
ERIC 


L111 


YmupaxkHeHue 


A. Tepepegute: 
1. Muanuns sagepxasma Bopa. 
2. A samepwdaca wa pasote. 


’ 
3. Hawemy 3aBofy He yHamoch yRepxaTb STOO UHKeHEpA. 
Ero NpH3sBasH E apMub. 


. A emBa yoepxasca oT peskoro oTBeTa. 
/ 2» ‘23 
. He BpHgepxae cTpaltHoli Oomm, paHeHHlt MoTepsxa cosHaHue. 


bb 
5 
6. H ynan On, ecm OH OH He NOAMepKan MeHA. 
7. HepBHHM m00aM TpyZHO cépmuBaTh ceoa. 

8 


. Ta He cepxaa caoBa. 


B. Replace the underlined expressions with proper 
‘ ° ° 
forms of gqepxaTh using the prefixes sa, y, BH, 
TOM, Cc. 
1. OH xoTea OpocuTBCA B BOZY, HO A oOCTAaHORU ero. 


2. H He BHHOMY kapH. 


A xoTea yMapuTb ero, HO B3aam ceOA B pyKH U 
He yoapus. 


4. Ero apecToBaym, Korga oH mepexogua rpanuuy. 


ive) 


5. Cnacu6o Bam 3a TO, UTO BH OKasanu MHe MOMOUIb 
B TpyaHy) MuHyTy. 


6. OH HeHAaaoArTO oCcTAaHOBUJICA y MarasMuHa, UTOOH BSIVIAHYyTDb 
Ha HOBHeE aBTOMOONM. 


loa 
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§ 4. SOME VERBS FROM THE COMMON ROOT. 


OT ) crate of ;}crapatp to fall behind, to lag 

mepe 0 mepe " to cease, to stop 
3a iM 3a u to catch, to find 
B m B it to get up, to rise 

BoC ’ BOC i" to rise (in revolt),to uprise 
Ro " oO " to get, to obtain 
Ha : Ha s to come (as in HacTasao Boema) 
y " y " to get tired,to be tired | 

YupaxHenne 


Tlepepegute: 

1. YUacw oTcTamm Ha MATS MMHYT. 
Ha Maple HeCKOMBKO COMZaT OTCTAM OT KOJOHHH. 
epouka mepectasa nmakaTh M MOCcMOTpema Ha MeHA. 


Mepectaupre MeuaTbh MHe! 


2. 
3, 
Lis 
5, A samwéa * HeMy, HO He B3acTaa ero oma. 
6, OH BCOTad CO GTyma MU SAaxXOAMA MO KOMHaTe. 

7. B 1956 rogy Bexurpus BoccTdsza. 

8, Hoctaupte yueOuux c BepxHef moun. 

9. A uurge He Mory ZOCTATh AHTO-TaTapcKOrO cwoBapA. 
O. 


t 
Hactaszo meto. 


11. My oweHp yoraun. 
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§ 5. THE VERB "TO SMELL", 


a) HoxaTR (uo?) 
MOHDXAaTD 


6) TaxHYTS (uem? xax?) 
B3anlaxHyTb 


YupaxHeune 


A. TlepeBenute:? 


as 


os 


(oy) 


IlOofHAB TOMOBY, Co6aKa Aosro HNXaTAa BOBAYX. 
Tlo-mMoemMy, S8e€Cb MaxHeT ANMOM. 
Tlowemy SsToT xme6 maxHeT MuJIOM? 


fT) ‘ 
Xossvina MoHWxXasa pHOy uM pela, uTO oHA 
He TOAUTCA AWA eau. 


a 
OTM UBeTH COBCeM He NaxHyT. 
Kak xopomo nmdaxHyT oT posH! 
q 
B MactepcKok maxamo 6eH38MHOM. 


‘ A] 
Tlonwxak STOT CYM M cKaxu wem oH maxHerT. 


cf 


B. Tepepegute c aHramuckoro Ha pyccKuk: 


It smells here of oranges. 
Smell this flower. Do you like how it smells? 
Tell me what it smells of. 


His words smell of treason (usMeua). 


Having smelled the soap he said he isn't hungry. 


This soap smells fine. 
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YACTB TPETLA - UTEHME WM TEPECKA3 


Ee 
B AETCKOM AOME 

A He coOGupasca gomro euTb B AZeTcKOM gome. "Jo nmepsoro 
Temvoro Ha", ~ ZyMas a. Konyatca MoposH - u Zo cBugzanusa, 

TObKO MeHA U sunean 3fecbh. Ho BHO uHave. A HUKYZa He 
yOexana. MeHaA yoepxasmo uTeHue. 

CunTamoch, uTO MH B MepBok rpymne, xoTA mo Bospacty 
HEKOTOPHM U3 HAC HYKHO OHJIO YYUTBCA B wecTOM. CTapeHbKaA 
YUUTeIbHULA Cepabuma Tletposua, NpMYXOAUBUAaA B WKOJY c PNK= A 
B3AKOM 38 IIeuaMu, yuuvia Hac ... UYWecTHOe COBO, MHe TPYAHO 
OO6ObACHUTH, WeMY OHA Hac yuusa. Ho No BewepaM OHA HAM UM= 
Tama ckasKu. OT Heé a 
BHepBHe ycuMMal cKasKy 
o cecTtpuue AyéHyume u 
Opatue YBanyuke, o Kpa-~ 
cHot IManowke, o Sonyume. 
CKA3KM MH@ OYEHb TOHDABH= 
auch. Bowpue Bpcero Ha cBeTe 
MH BAXOTeCJOCh HAYYMTHCA 


YMTATb, Kak Cepaduma Ile- 


TpoBHa. 


1) TompKOo MeHa u Bugemm - I'll be off like a flash - 


184 
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B o6mwem, MHe NOHpaBMvIOCh B AeTCKOM ZoMe. YuaT, aa ewe 
u KODMAT. KopMusmM Hac uM B OyaHMe OHu uM Mo NpaswHMKaM Kamett . 
Ee Mpnposmim Ha caHaX B OTpoOMHOM KoTuIe 2) y HeCJH HaBepx B 
3am. Boe cTAHOBUMMCh B OYepeAb, UM KAaKaHH Nomyyas No smomKe 
ropaye Kaun. 

CuMTasoch, UTO Kally paswawT Ha Oombmok mepemeHe. Ho 
TaK KAK H@ YPOKM MOXHO OHVIO HE XOAZUTB, TO BeECb WKOIDHHM 
Heb cCOCTOAM m3 OAHOK Sompmok nepemeHH. Jlocae ypokKoB ME 
MOPMIM AelaTbh uTo yroguo. OgHuU xofMIM Ha MocKBy=-peKy JOBUTh 
pHoy, Apyrue xoaumM No Oasapy, cMoTpewM, rae uTo Namoxo 
JLCXKUT 3). 
Torga, B 1919 rogzy, xoaa No MockBe, @ y3HaI uM Noon 
ee. Ona OHVIA orpoMHas, CHEKH@A, SAHATAA ToJOZOM HM rpaxzaH~ 
cKo# Bolinof. Ha nvolagax sucean KapTH, H KpacHad HUTEA 4), 
NOAAeCpKUBaeMad plaxKamy , npoxoausa roe-To Mexazy Kypckom 
u XappKoBom, nousaueeaeE K MocKBe. 

x x x 

JleTOM, KOrgZa SAHATMA KOHUMJIMCh, MH Tepeexavm B vec 

Ha Wavy 5), CHayasa TaM OHVIO xopouio, NOTOM cTavJio xyxe? 


td 
Hac MouTH MepecTasM KopMuTb. Bech AeTHomM nepemen Ha "camo- 


‘ ‘ 
cHaOxeHue". MH soBuau pHOy, NposapaM UBeTH, KpavM Bcé, 


uUTO Tomagzamoch nog pyky. Ho BewepaM MH pasxuramM B smecy 


2) KoTés ~ pot, kettle 
3) ufo mmoxo mexuT - something lying loose 
4) HuTKA - thread 
5) maya ~ summer residence 
161 
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KOCTPH uM BapusM cyl. 


Bor OfuH Takoli Beyep - OHM BCe OHM Kak oOAME. MH cuazuM 
y KOCTpa, ycTasmHe, rosogHHe, gume. Bcd YePHO OT AHMA = 
KOTeIOK, HasKa, Ha KOTOpOH OH BuCHT, HauM aMUA, pyKu. Kax 
MUHAe#UNH, TOTOBHE cCbecTb KaluTaHa Hyka, MH MOJUMM HW CMOTPUM 
H@ OTOH. 

My - sto "KomMyHa". Bech geTgomM peanutca wa "xommyuHn": 
TaK slerue ZOOHBaTb enzy. Y Kaxgok KOMMYHH cBOM KOMAHAUDp, 
cpoli KocTép, cBOM KoTewOK m cBOoM MpogykTnH. He wyeHO AyMaTh, 
UTO MH BAaPDMM KAaKOe~HUOYAb TOHKOE 6m n0 6), MB KJIag6M B CRO 
cym Bcé, YrTo MoMmagerca nog pyKy, - uHOrgZa Aaxe ARryuer om 

Ho BOT K HaM HpvOammaerca HuseHbKMK TomctaK B Oompmott 
mJIATe . 

- Asaa Ilera, K Ham! 

- Coma, Asasa letra! 

Asgaa Tera Hau mOBap. HanleBad Og Hoc OTPHBKNM 13 
ONepHHX apuit, oH O6xoguT “"KommyHH". Ipo6yer us Kaxgoro 
KOTeIKa, Tver 8) B cCTOpOHY u TOBOpUT? 

- Al Orpana. 


OH JWOMTeEIb My3HKM. Boe oNepH sHaeT HansyctTh. Aaa Hero 


t 
HeT Soupuero VHEOBOJbCTBUA, “EM CIICTh Kakyb-HUOYAb apuwb US 


’ , Ul “x 
"EpreHua OneruHa”™ nau us “IInKoBpokt gamu", a aad Hac HeT 


6) SawZ0 - dish, food 

7) aaryuxa - frog 

8) maeparp - to spit 
Loo 
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6oublero YAOBOMBCTBAA, WeM cyllaTb ero. 

Bot oH ocTaHaBMBaeTCa y Hallero KocTpa, mpooyet cyn, 
miwéT B CTOPOHY M HauMHaeT AMMHHHK paccKkas oO TOM, Kak eJIM 
B cTapNe BpeMeHa, OYeCHb A@BHO, eT cTo TOMY Ha3sad umn Aake 
aBecTHu. 

- Tlapckaa AMuHMUa, - TAaMHCTBeCHHHM WENOTOM TOBOpMT OH. 
- BosbMM KeJTKM “3 BOCeMHAAuAaTU auu, cmemaii 9) © OMCKBMTOM, 
TIpuoaBa BaHMn, MOJIOKa, caxapy mM ®apb B Macsie. Ean? 
Mi oTtTBewaemM XOPOM! 

- He eum! 

Ho caM moBap us BCexX OJINAZ OCOOeCHHO AWOUT OAHO, KoTOpoe 
HasHBaetca: "BoazKu BHMMTH". Bot oH CHMMaeT Hall KOTeOK 
HOxXaeT map. MHorfa, ecau cyl TaxHeT OcOOeCHHO MVIOXO, OH, 


s , s 
moHHxaB map, roBoput He "orpasa", a "mMorusza" u BHaAMBAaeT 


Bech cyn B KycTH. UTO Ke OH cKameT HA OTOT pas? HwxaerT, nOA- 
HuMaeT rasa K HeOY M MOUNT... 

- OTpaBal.. 

‘ 10) ’ 
CeMb TOJIOB HAKJIOHAWTCA Hag KOTCAKOM, CeEMb JIOKeEK 
‘, 

mo owepeau onycKawtca B cyn. Ezum! 

Hesmbsq cKasaTb, UTOOH MH mompaBuyuch HA TAKOM PalMoHe . 
Mu xyes, Gonentn, YWYBCTBOBaIN ceO6A OuUeHb MOXO MU K OCeHN 


BepHyuCch B WKOMy coBCeM XyYAHML. 


9) cmelmBaTb—CMelaTh = to mix 
a 


10) HAKJIOHATBCA~HAaKAOHUTECA ~ to bend over 


Qe. 
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CJIOBA Pb 


A. JlexcuKka 


OyaHue AHU 


weekdays (as opposed to holidays) 


BOBpACT age 
| 310l evil, mean, angry, irritated 
| uHate otherwise; differently 

Kama porridge, gruel 


Koctép (Pl. noctp) 


campfire, bonfire 


q 
JMIO face; person (legal) 
‘ 
Mora grave 
é 
Hapcerga for ever 
Ha CuIeACTBO inheritance 
¢ . 
He SABUCHMOCTS independence 
oTpaBa poison 
¢ s 
Ta MIKA stick, cane 
! . 
Tmod6ewa victory 
t 
TLOBap cook 
mp egctaputTets (M) representative 
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cka3sKa fairy-tale 


guar flag 


gpaaxox (dimin. ) 


ueHa price 
"TO yPOAHO anything, whatever 
[JIA T'OJIbI 


BapuTp (-0,-ub) 

CBApUTH (~0,—-Ullp) 

Bucetb (suuy, BucuuD) 

KADUTH (=10,-ulp ) 

BAKAPUT (-0,—-HIS) 

Kpactp (xpagy, Kpagémp) 

YRDaACTH (yEpagy, ype nel) 

KOPMUTB (KODMsIN, KOpDMUID ) 

HAKOPMUTH (—MJ0,—-MMIIb) 

HoxaTp (=10,-emp) 

THOHWXATb (~0,—ellb) 

maxuytp {uaxHy,-Hems) 

mepectapatph (mepectan,-émn) _ 

TlepecTaTh (mepecTaHy, -HelIB) 
“4 

moupapsataea (~0csh,-empes) 

HOMPaBUTHCA (NONPABANCh,-BUMbCH) 


you like 


to 


to 
to 


to 


to 


to 


to 


to 
to 


to 


boil, to cook 


be hanging, 
be suspended 


fry, to roast 


steal 


feed 


smell, to sniff 


smell, 
have a smell 


cease, to stop 


(doing something) 


to recover,to get 
better; to correct 
oneself (in conver- 
sation) 


L 111 


i 
E 
t 
[ 
‘ 
| 
[ 


L111 


SpaseoNoru“a “ 


BHUIO uHaue- it happened otherwise,it turned out differently 
Bee ZyMalv, UTO HaYaJbHMK IpwegeT B eTBepr, HO BHO 


MHaue. OH Hpwexad Bo BIOpHME. 


Oombme BCcero Ha cBeTe - more than anything in the world 


Boabme spcero Ha cBeTe OH JHOMT UHTATD. 


._ what one can get his hands on 


- t 
UTO NonagzeTca NOs pyKy : 
whatever falls into one's hands 


OH uMTaeT MHOTO, HO OecnNopazouHO ~ uTO ToNagetTca nog 


4, 
pyry- 
e 
Het 66ablMero yZoBompeTBua - nothing more pleasant 
Aja MeHA HeT O6nbWero yoOBOABCTBUA, 4YeM CUyWaTh 
xopollyhb MYSHKY. 
To ovepeau - in turn, one at a time 
‘He Bee cpasy! Ilogxogute mo ouepegn! 
BS 
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